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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2019/2152,
27.november 2019,

mis kisitleb Euroopa ettevotlusstatistikat ja millega tunnistatakse kehtetuks kiimme
ettevotlusstatistika valdkonna digusakti

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 338 1diget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust (),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3

ning arvestades jargmist:

(1)

Liikmesriikide ettevotete majandustegevust késitleva statistika arendamine, tegemine ja levitamine on seni tuginenud
mitmele eraldiseisvale digusaktile. Need &igusaktid hdlmavad ettevdtluse lithiaja- ja struktuurset statistikat, tootmise
statistikat, liidusisest ja liiduvilist kauplemist (rahvusvaheline kaubandus) kaupade ja teenustega, vilismaiseid
tiitarettevotteid, teadus- ja arendustegevust, innovatsiooni ning info- ja kommunikatsioonitehnoloogia (IKT)
kasutamist ja e-kaubandust. Lisaks loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 177/2008 () statistika
eesmargil moodustatud liidu ettevotlusregistrite thine raamistik.

Uksikutel digusaktidel pohinev struktuur ei taga vajalikku jérjepidevust eri statistikavaldkondade vahel ega soodusta
integreeritud ldhenemist ettevotlusstatistika arendamisele, tegemisele ja levitamisele. Kiesoleva médruse
kohaldamisel peaks Euroopa ettevdtlusstatistika hdlmama ka teadus- ja arendustegevuse statistikat kdrgharidus-,
valitsus- ja eradiguslike kasumitaotluseta institutsioonide sektoris. Euroopa ettevotlusstatistika jarjepidevuse
tagamiseks ja vastavate statistiliste protsesside integreerimise lihtsustamiseks tuleks luua tthine digusraamistik.

Paremini integreeritud statistilised protsessid, mis pdhinevad iihistel metoodikapdhimdtetel, mdistetel ja kvaliteedi-
kriteeriumidel, peaksid andma tulemuseks dhtlustatud statistika liidu ettevotlussektori  struktuuri,
majandustegevuse, tehingute ja toimimise kohta ning mis vastab kasutajate vajaduste rahuldamiseks vajalikule
asjakohasuse ja tipsuse tasemele.

ELTC77,1.3.2018, 1k 2.

Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 19. novembri 2019. aasta
otsus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. veebruari 2008. aasta madrus (EU) nr 177/2008, millega luuakse statistika eesmirgil
moodustatud ettevdtlusregistrite ithine raamistik ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrus (EMU) nr 2186/93 (ELT L 61, 5.3.2008,
Ik 6).



L 327/2 Euroopa Liidu Teataja 17.12.2019

(4)  Eurogruppide registri eesmirk on tagada liidu suuniste, nagu Euroopa ettevtlusstatistika jaoks asjakohase komisjoni
soovituse 2003/361/EU (*) tdhusam jirgimine, eelkdige seoses kdnealuse soovituse artiklis 3 midratletud iseseisvate
ettevotete kindlakstegemisega. Selliseid liidu suuniseid on vaja diguskindluse ja ettevdtlusalase prognoositavuse
edendamiseks ning liidus asuvatele viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele (VKEd) vordsete vdimaluste
loomiseks.

(5)  Rahvusvahelised juhendid, nt Frascati kisiraamat teadus- ja arendustegevuse statistika kohta ja Oslo kisiraamat
innovaatikaandmete kohta ning Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni, Majanduskoostdd ja Arengu Organisatsiooni,
Rahvusvahelise Valuutafondi ja muude rahvusvaheliste v6i rahvusiileste organisatsioonide sdlmitud rahvusvahelised
lepingud, on Euroopa ettevdtlusstatistika jaoks olulise tihtsusega. Selliseid juhendeid tuleks vdimalikult suures
ulatuses jirgida liidu statistika arendamisel, tegemisel ja levitamisel ning ka statistiliste ettevitlusregistrite Euroopa
raamistiku tegevuses, et tagada liidu statistika vOrreldavus liidu peamiste rahvusvaheliste partnerite koostatud
statistikaga. Teemade ,Teadus- ja arendustegevuse sisendid“ ja ,Innovatsioon” alla kuuluva Euroopa ettevotluss-
tatistika andmete kogumisel tuleks siiski jarjepidevalt rakendada liidu standardeid, lepinguid ja suuniseid.

(6)  Ettevotete, eelkdige VKEde halduskoormus peaks olema voimalikult piiratud, vottes voimaluse korral arvesse muid
andmeallikaid peale uuringute. Ettevitete halduskoormuse leevendamiseks peaks olema voimalik kehtestada
erinevaid andmendudeid sdltuvalt liikmesriikide ettevottemajanduse suurusest ja tahtsusest.

(7)  Euroopa statistikasiisteemi 2020. aasta visioonis leitakse, et andmeid tuleks kasutada statistikavaldkondade iileselt, et
paremini analiiisida uusi néhtusi (nt tileilmastumist) ja olla kasulikum liidu olulise mdjuga poliitikasuundade jaoks.
Andmeviljastus peaks tuginema Euroopa statistikasiisteemi tShusatele ja usaldusvdirsetele statistilistele
protsessidele. Ettevotlusstatistika iihise digusraamistiku laiem kohaldamisala peaks vdimaldama mitmele allikale
tuginevate omavahel seotud statistika tegemise protsesside integreerimist.

(8)  Euroopa ettevdtlus- ja kaubandusstatistika kaasajastamise programm, mis voeti vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu otsusega nr 1297/2008/EU, (°) mida viidi ellu aastatel 2009-2013, oli suunatud ettevdtlus- ja kaubanduss-
tatistika kohandamisele uute andmevajadustega ja ettevotlusstatistika tegemise siisteemi kohandamisele. Selle
programmi jireldused ja soovitused, mis kasitlevad prioriteete ja uusi niitajate kogumeid, ettevotlusstatistika
raamistiku iihtlustamist, ettevdtlus- ja kaubandusstatistika tegemise t8hustamist ning liidusisese kaubavahetuse
statistika kaasajastamist, tuleks vormida diguslikult siduvateks siteteks.

(9)  Euroopa ettevotlusstatistika raamistikus on vaja paindlikumat lihenemisviisi, et voimaldada kohandusi vastavalt
metoodika arengule ning Oigeaegset reageerimist andmete kasutajate uutele ja nduetekohaselt pdhjendatud
vajadustele, mis on tingitud muutuvast majanduskeskkonnast ning suurenevast iileilmastumisest ja ettevotlus-
maastiku keerukusest. Selliseid tulevikukohandusi peaks toetama nduetekohane kulude-tulude analiiiis ja uued
andmenduded ei tohiks tekitada litkmesriikidele v6i andmeesitajatele markimisvaarset lisakulu v8i -koormust.

(10) Riiklike statistiliste ettevotlusregistrite ja eurogruppide registri rolli peamise Euroopa ettevdtlusstatistika andmete
kogumise ja koostamise taristuna tuleks tdhustada. Riiklikke statistilisi ettevotlusregistreid tuleks kasutada peamise
teabeallikana ettevotluse ja selle demograafia statistiliseks analiiiisimiseks, vaatlusaluse populatsiooni
mddratlemiseks ning haldusallikatega thenduse loomiseks.

(11) Riiklike statistiliste ettevdtlusregistrite ja eurogruppide registri rolli tagamiseks tuleks anda koigile asjaomastele
tiksustele kordumatu tunnus ja need kasutusele votta.

(12) Ettevotete grupi kindel piiritlemine eurogruppide registris ajakohaste ja usaldusvairsete andmetega tuleks saavutada
iihtlustatud kriteeriumide kasutamisega ning ettevdtete gruppi kuuluvate juriidiliste iksuste vahelisi kontrollisuhteid
kisitleva teabe regulaarse ajakohastamisega.

(Y Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate madratluse kohta (ELT L 124,
20.5.2003, Ik 36).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta otsus nr 1297/2008/EU Euroopa ettevdtlus- ja kaubandusstatistika
kaasajastamise programmi (MEETS) kohta (ELT L 340, 19.12.2008, lk 76).



17.12.2019 Euroopa Liidu Teataja L 3273

(13) Euroopa statistikasiisteemi statistika tegemise protsesside tdhususe suurendamiseks ja andmeesitajate koormuse
vihendamiseks peaks riiklikel statistikaasutustel olema digus pddseda viivitamata ja tasuta juurde kdigile riiklikele
haldusandmetele, neid kasutada ja integreerida need statistikaga, niivord kui see on vajalik Euroopa ettevotluss-
tatistika arendamiseks, tegemiseks ja levitamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdéiruse (EU)
nr 223/2009 (°) artiklile 17a.

(14) Mddrusega (EU) nr 223/2009 nihakse ette Euroopa statistika vordlusraamistik. Eelkdige noutakse nimetatud
médruses ametialase sdltumatuse, erapooletuse, objektiivsuse, usaldusvairsuse, statistilise konfidentsiaalsuse ja
kulutasuvuse pohimotete jargimist.

(15) Riikliku ja Euroopa ettevdtlusstatistika arendamiseks, tegemiseks ja levitamiseks voi Euroopa ettevotlusstatistika
kvaliteedi parandamiseks tuleks ndha ette vdimalus, et riiklikud statistikaasutused, kes teevad ettevdtlusstatistikat ja
haldavad statistiliste ettevStlusregistrite Euroopa raamistikku, saavad vahetada iiksikandmeid ja neile juurde
péiseda. Uksikandmete vahetamine peaks seetdttu piirduma nduetekohaselt pdhjendatud juhtudega.

(16) Kaupade liidusisest eksporti kisitlevate itksikandmete vahetamisel pdhineva tdiendava andmeallika loomine koos
voimalusega kasutada uuenduslikke metoodikaid suurendab liikmesriikide paindlikkust liidusisese kaubavahetuse
statistika koostamisel, voimaldades neil seega vdhendada ettevdtete koormust andmeesitamisel. Andmevahetuse
eesmirk on rahvusvahelist kaubavahetust kisitleva statistika tohus arendamine, tegemine ja levitamine voi sellise
statistika kvaliteedi parandamine.

(17) Liidu ja kolmandate riikide vaheliste v6i mitmepoolsete kaubandus- ja investeerimislepingute iile ldbiradkimine ning
nende lepingute tditmine ja libivaatamine eeldavad liikmesriikide ja kolmandate riikide vahelisi kaubavoogusid
kasitleva vajaliku statistilise teabe komisjonile kittesaadavaks tegemist.

(18) Tihe seos statistiliste andmete kogumise stisteemi ja kdibemaksuga seotud fiskaalformaalsuste vahel litkmesriikide-
vahelise kaubavahetuse kontekstis peaks sdilima. Tinu sellele seosele on eelkdige voimalik teha liidusisese
kaubavahetuse statistika tarbeks kindlaks eksportijaid ja importijaid ning kontrollida kogutud andmete kvaliteeti.

(19) Kaupade piiriiilese liitkumise, eelkdige kolmandatest riikidest liitu ja vastupidi toimuva litkumise suhtes kohaldatakse
tollijirelevalvet vastavalt Euroopa Parlamendi ja néukogu mairusele (EL) nr 952/2013 (°). Sellist liitkumist kisitlev
teave voi dokumendid on tolli valduses voi tollile kittesaadav. Tollideklaratsioonidega seotud voi neil pShinevat
teavet vOi dokumente tuleks kasutada liidu kaubavahetuse statistika tegemiseks.

(20) Rahvusvahelise kaubavahetuse statistika tegemiseks ja selle statistika kvaliteedi parandamiseks peaksid riiklikud
statistikaasutused lifkmesriikides vahetama kaupade impordi- ja ekspordiandmeid, mis hélmavad rohkem kui ithe
liikkmesriigi tolli. Statistika iihtlustatud koostamise tagamiseks peaks nende tiksikandmete vahetamine riiklike
statistikaasutuste vahel olema kohustuslik.

(21) Euroopa ettevtlusstatistika ja rahvamajanduse arvepidamise kvaliteedi ja vorreldavuse tagamiseks kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 549/2013 (¥) mdistete ja metoodikaga tuleks lubada konfident-
siaalsete andmete vahetamist asjaomaste likkmesriikide riiklike statistikaasutuste, vastavate riikide keskpankade,
Euroopa Keskpanga (EKP) ja komisjoni (Eurostat) vahel iiksnes statistilistel eesmarkidel.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2009. aasta méarus (EU) nr 223/2009 Euroopa statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruse (EU, Euratom) nr 1101/2008 (konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Uhenduste Statistikaametile
edastamise kohta), ndukogu madruse (EU) nr 322/97 (ithenduse statistika kohta) ja ndukogu otsuse 89/382/EMU, Euratom (millega
luuakse Euroopa ithenduste statistikaprogrammi komitee) kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, 1k 164).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mairus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik
(ELT L 269, 10.10.2013, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méddrus (EL) nr 549/2013 Euroopa Liidus kasutatava Euroopa rahvamajanduse ja
regionaalse arvepidamise siisteemi kohta (ELT L 174, 26.6.2013, k 1).
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(26)

(30)

Aluslepingute kohaste tilesannete tditmiseks, eriti seoses siseturu toimimisega, peaks komisjoni kisutuses olema
taielik, ajakohane ja usaldusvdirne teave kaupade tootmise ja teenuste osutamise kohta liidus ning rahvusvaheliste
kaubavoogude kohta. Sellist teavet vajavad ka ettevdtted, et jilgida oma turgusid ja nende turgude rahvusvahelist
mdddet.

Liikmesriigid v&i liikkmesriikide pddevad asutused peaksid piiidma Euroopa ettevitetelt andmete kogumist
voimalikult palju lihtsustada. Riiklikud statistikaasutused peaksid votma statistiliste andmete kogumise vahendite ja
meetodite kehtestamise ajal arvesse kdige uuemaid digitaalseid arengusuundi ning neid tuleks innustada kasutama
innovatiivseid lihenemisviise.

Liidu ettevotete tootlikkuse mddtmiseks on vaja ettevotlusstatistikat esitada tegevusvaldkondade jargi. Eelkdige
valitseb itha suurenev ndudlus teenindussektori statistika jdrele, kuna see on tinapdevase majanduse kdige
diinaamilisem sektor, eriti seoses kasvu- ja toohdivepotentsiaaliga ning suhete tdttu tootleva toostusega. Seda
suundumust tugevdab veelgi uute digitaalteenuste arendamine. Kasvav ndudlus statistika jdrele valitseb ka kultuuri-
ja loomemajanduses, nagu on mdrkinud Euroopa Parlament oma 31. detsembri 2016. aasta resolutsioonis ELi
sidusa kultuuri- ja loomemajanduse poliitika kohta (°). Teenustekaubanduse statistika on viga tihtis teenuste
siseturu ja digitaalse tthtse turu toimimise jalgimiseks ning teenustekaubanduse tdkete moju hindamiseks.

Méirus (EU) nr 223/2009 kujutab endast kdesoleva méiruse vordlusraamistikku, sealhulgas seoses konfident-
siaalsete andmete kaitsega. Rahvusvahelise kaubavahetuse statistika viga iiksikasjalikud andmed vajavad siiski
spetsiifilisi konfidentsiaalsusnorme. Importija voi eksportija peab esitama riiklikule statistikaasutusele taotluse, et
statistilisi tulemusi, mis vdimaldavad sellist importijat v&i eksportijat statistiliselt tuvastada, ei avalikustataks. Riiklik
statistikaasutus peaks pidama taotlust pdhjendatuks, kui statistilised tulemused vdimaldavad importijat voi
eksportijat kaudselt tuvastada. Vastasel korral peaks riiklikul statistikaasutusel olema vdimalik levitada statistilisi
tulemusi kujul, mis vdimaldab importija vdi eksportija kaudset tuvastamist.

Strateegia ,Euroopa 2020“ eesmirkide suunas litkumise jdlgimine litkmesriikide ja liidu tasandil eeldab sellist
tihtlustatud statistikat liidu majanduse kohta, mis puudutab kliimamuutusi ja ressursitShusust, teadus- ja
arendustegevust, innovatsiooni, infoithiskonna turupdhist ja turuvilist tegevust ning ettevotlusmaastikku tervikuna,
eriti seoses ettevitluse demograafiaga ja toohdivega turupdhises tegevuses. Selline teave aitab otsusetegijatel teha
pohjendatud poliitilisi otsuseid, et arendada teadmistel ja innovaatikal pdhinevat majandust, parandada VKEde
juurdepidsu siseturule, edendada ettevotlusvaimu ning parandada kestlikkust ja konkurentsivoimet.

Innovatsiooni ning teadus- ja arendustegevust kisitlev statistika on vajalik sellise poliitika arendamiseks ja
jalgimiseks, mille eesmirk on tugevdada liikmesriikide konkurentsivdimet ning suurendada nende keskpikka ja
pikaajalist potentsiaali aruka majanduskasvu ja t6ohdive tagamiseks. Uha laienev digitaalmajandus ning info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia sagedasem kasutus on samuti ithed peamised liidu konkurentsivoime ja
majanduskasvu allikad ning statistika on vajalik vastavate strateegiate ja poliitikasuundade, sealhulgas digitaalse
tihtse turu viljakujundamise toetamiseks.

Ettevotlusstatistikat on vaja ka rahvamajanduse ja regionaalse arvepidamise koostamiseks kooskdlas mairusega (EL)
nr 549/2013.

Usaldusvadrne ja ajakohane statistika on vajalik iga litkmesriigi majandusarengut kisitlevate aruannete koostamiseks
liidu majanduspoliitika raamistikus. EKP-1 on vaja kiiresti kittesaadavat kiirstatistikat liikkmesriikide majandusarengu
hindamiseks iihtse rahanduspoliitika raames.

Andmenduete puhul tuleks lisaks majandust tervikuna kisitleva ettevotlusstatistika esitamise pdhimdttele votta
voimalust mooda arvesse lihtsustavaid meetmeid eesmirgiga kergendada suhteliselt viikeste litkmesriikide ettevotte-
majanduste koormust kooskélas proportsionaalsuse pShiméttega. Lisanduded ei tohiks tekitada andmeesitajatele
ebaproportsionaalset halduskoormust.

() ELT C 238, 6.7.2018, Ik 28.
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(31) Rahvusvahelisi standardeid, nditeks statistiliste andmete ja metaandmete vahetamise (SDMX) algatus, ning Euroopa
statistikastisteemi raames vélja tootatud statistilisi voi tehnilisi standardeid naiteks metaandmete ja valideerimise
kohta tuleks kasutada asjakohasel mairal ka Euroopa ettevotlusstatistikas. Euroopa statistikasiisteemi komitee on
toetanud Euroopa statistikasiisteemi kvaliteediaruannete standardit kooskdlas mairuse (EU) nr 223/2009
artikliga 12. Need standardid peaksid aitama kaasa kvaliteedi tagamise ja kvaliteediaruandluse iihtlustamisele
kéesoleva mairuse alusel.

(32) Selleks et votta arvesse majanduslikku ja tehnilist arengut, peaks komisjonil olema digus vdtta kooskdlas Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et muuta statistilise teabe liike, tdiendada sellise
statistilise teabe iiksikasju, mida maksuhaldurid ja toll esitavad vastavalt V ja VI lisale, et muuta I lisas sdtestatud
alamteemasid ning et muuta kiesolevat méirust kaupade liidusisese ekspordi kaetuse méira alandamiseks. On eriti
oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kaigus labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide
tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks 14bi kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes (%) sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises vOrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid liikmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdis komisjoni eksperdirithmade koosolekutele,
millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(33) Selleks et tagada kiesoleva mairuse rakendamise ithetaolised tingimused seoses muutujate iiksikasjadega, andmete
vormi, turvalisus- ja konfidentsiaalsusmeetmete ja konfidentsiaalsete andmete vahetamise menetlusega statistiliste
ettevotlusregistrite Euroopa raamistikuga seotud otstarbel, kvaliteedi- ja metaandmete aruannete iiksikasjade, sisu ja
edastamise tdhtaegadega, kvaliteedi ja metaandmete aruannete iiksikasjade, sisu ja edastamise tihtaegade, andmete
ja metaandmete edastamise standardite ning kdesolevast mairusest voi selle alusel vastu voetud delegeeritud
digusaktidest voi rakendusaktidest erandite tegemisega, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Samal
otstarbel tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused jargneva sitestamiseks: teatavate haldusandmete esitamise ja
nende vahetamise iiksikasjad, liidusisese kaubavahetuse statistika eesmargil toimuva konfidentsiaalsete andmete
vahetamise iiksikasjad ja vorm ning nende andmete vahetamise menetlused, asjaomaseks loetavate metaandmete
tiksikasjad, kaupade liidusisest eksporti kisitleva ja importivale litkmesriigile esitatava statistilise teabe kogumise ja
koostamise ajakava ja iiksikasjad, iiksikasjad kaupade liidusisese ekspordi kaetuse médra rakendamisel seoses
vaatlusperioodiga, esitades tehnilised iksikasjad, mis on seotud importivale likkmesriigile liidusisese kaubavahetuse
kohta kogutud esitatava statistilise teabe statistiliste andmeelementidega, ning vastavad lihtsustused. Neid volitusi
tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarusega (EL) nr 182/2011 (1).

(34) Vajaduse korral peaks komisjon tegema kulude-tulude analiiiisi ja tagama, et iikski temapoolne meede ei tekita
liikkmesriikidele v6i andmeesitajatele, eelkdige VKEdele, markimisvairset lisakulu voi -koormust, vottes arvesse
andmekasutajate eeldatavat kasu, ning et see parandab statistika kvaliteeti.

(35) Komisjonil peaks olema vdimalik teha kidesoleva mairuse voi selle alusel vastu vdetud delegeeritud digusaktide ja
rakendusaktide kohaldamise suhtes erandeid, kui nende kohaldamine pohjustab suuri muudatusi litkmesriigi
riiklikus statistikasiisteemis seoses tdiendavate uuringute korraldamisega vdi statistika tegemise siisteemi pohjaliku
kohandamisega uute andmeallikate kasutuselevdtuks vdi eri allikate kombineerimise voimaldamiseks.

(36) Kui on vaja uusi andmendudeid voi kui kdesoleva méddrusega hdlmatud andmekogudesse on vaja teha parandusi,
peaks komisjonil olema véimalik korraldada katseuuringuid, mille viivad 1dbi litkmesriigid vabatahtlikkuse alusel.
Esmajirjekorras peaks komisjonil olema vdimalik korraldada katseuuringud teemadel ,rahvusvaheline
teenustekaubandus®, ,kinnisvara®, ,finantsniitajad“ ning ,keskkond ja kliima“.

(37) Kuna kiesoleva mdiruse eesmarki, nimelt Euroopa ettevitlusstatistika ithise raamistiku loomine, ei suuda
liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda htlustamise ja vorreldavusega seotud pohjustel paremini
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Kooskdlas nimetatud artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdttega ei lahe
kdesolev mairus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(") ELTL123,12.5.2016,1k 1.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mddrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
tildpohimotted, mis késitlevad likkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(38) Kiesolevas midruses sitestatud meetmed peaksid asendama Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrustes (EU)
nr 48/2004, (") (EU) nr 638/2004, () (EU) nr 808/2004, (*) (EU) nr 716/2007, () (EU) nr 177/2008, (EU)
nr 295/2008 (*%) ja (EU) nr 471/2009, (V) Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuses nr 1608/2003/EU (') ning
ndukogu mddrustes (EMU) nr 3924/91 () ja (EU) nr 1165/98 (¥) sitestatud meetmed. Seetdttu tuleks need
digusaktid kehtetuks tunnistada.

(39) Euroopa andmekaitseinspektoriga on konsulteeritud kooskdlas maaruse (EU) nr 45/2001 (*) artikli 28 15ikega 2.

(40) Euroopa statistikasiisteemi komiteega on konsulteeritud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

Uldsitted

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesoleva maidrusega kehtestatakse tthine digusraamistik:
a) artikli 2 1dikes 1 osutatud Euroopa ettevotlusstatistika arendamiseks, tegemiseks ja levitamiseks;

b) statistiliste ettevdtlusregistrite Euroopa raamistiku tarbeks.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Euroopa ettevdtlusstatistika hdlmab jargmist:

a) statistiliste iiksuste struktuur, majandustegevus ja tulemuslikkus, nende teadus- ja arendustegevus ning innovatsioon,
nende info- ja kommunikatsioonitehnoloogia (IKT) kasutamine ja e-kaubandus ning iileilmsed véirtusahelad.
Kiesoleva mdiruse kohaldamisel hdlmab Euroopa ettevotlusstatistika ka teadus- ja arendustegevuse statistikat
kdrgharidus-, valitsus- ja eradiguslike kasumitaotluseta institutsioonide sektoris;

b) toostustoodete tootmine ja teenuste osutamine ning rahvusvaheline kauplemine kaupade ja teenustega.

2. Statistiliste ettevotlusregistrite Euroopa raamistik holmab riiklikke statistilisi ettevotlusregistreid ja eurogruppide
registrit ning nendevahelist andmevahetust vastavalt artiklile 10.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. detsembri 2003. aasta maarus (EU) nr 48/2004 ithenduse terasetddstuse aastastatistika koostamise
kohta aastatel 2003-2009 (ELT L 7, 13.1.2004, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mértsi 2004. aasta méérus (EU) nr 638/2004 likmesriikidevahelise kaubavahetuse ithenduse
statistika ning ndukogu mairuse (EMU) nr 3330/91 kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 102, 7.4.2004, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 808/2004 infoithiskonda késitleva ithenduse statistika kohta
(ELT L 143, 30.4.2004, Ik 49).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2007. aasta madrus (EU) nr 716/2007 vélismaiste tiitarettevdtete struktuuri ja tegevust
kisitleva ithenduse statistika kohta (ELT L 171, 29.6.2007, lk 17).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2008. aasta mairus (EU) nr 295/2008 ettevdtluse struktuurstatistika kohta (ELT L 97,
9.4.2008, Ik 13).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta maérus (EU) nr 471/2009, mis késitleb iihenduse statistikat viliskaubanduse
kohta kolmandate riikidega ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maédrus (EU) nr 1172/95 (ELT L 152, 16.6.2009, Ik 23).

(*¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. juuli 2003. aasta otsus nr 1608/2003/EU teadust ja tehnoloogiat kisitleva ithenduse statistika
koostamise ja arendamise kohta (ELT L 230, 16.9.2003, lk 1).

() Noukogu 19. detsembri 1991. aasta méddrus (EMU) nr 3924/91 iihenduse todstustoodangu statistilise vaatluse sisseseadmise kohta
(EUTL 374, 31.12.1991, 1k 1).

() Noukogu 19. mai 1998. aasta madrus (EU) nr 1165/98 kiirstatistika kohta (EUT L 162, 5.6.1998, 1k 1).

(*') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta mairus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete
to6tlemisel iihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1).
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3. Loikes 2 osutatud riiklikud statistilised ettevotlusregistrid holmavad jargmist:

a) koik majandustegevusega tegelevad ettevotted, mis osalevad sisemajanduse koguprodukti (SKP) loomises, ning nende
kohalikud iiksused;

b) juriidilised iiksused, millest need ettevotted koosnevad;

c) ettevdtete puhul, kellel tulenevalt oma suurusest on markimisvddrne moju ja kelle tegevusalaiiksustel on
miérkimisvddrne mdju (riigi) koondandmetele kas:

i) iga tegevusalaiiksus, millest need ettevotted koosnevad, ja iga sellise tiksuse suurus voi

ii) nende ettevdtete korvaltegevusalade NACE kood vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruses (EU)
nr 1893/2006 (*) sdtestatule ja iga sellise kdrvaltegevusala maht;

d) ettevotete grupid, millesse need ettevotted kuuluvad.

4. Eurogruppide register koosneb jirgmistest ndukogu méiruses (EMU) nr 696/93 (*’) madratletud iiksustest:
a) koik majandustegevusega tegelevad ettevdtted, kes osalevad SKP loomises ja kuuluvad rahvusvahelisse ettevdtete gruppi;
b) juriidilised iiksused, millest need ettevotted koosnevad;

c) rahvusvahelised ettevdtete grupid, millesse need ettevdtted kuuluvad.

5. Kodumajapidamised ei kuulu statistiliste ettevdtlusregistrite Euroopa raamistiku kohaldamisalasse niivord, kuivord
nende toodetavad kaubad ja osutatavad teenused on ette nihtud nende enda tarbeks voi holmavad oma vara teise isiku
kasutusse andmist.

6.  Vilismaiste ettevdtete kohalikud iiksused, mis ei moodusta eraldiseisvaid juriidilisi tiksusi (filiaale) ning mis on
mairuse (EL) nr 549/2013 kohaselt liigitatud kvaasikorporatiivseteks ettevteteks, loetakse ettevoteteks riiklike statistiliste
ettevotlusregistrite ja eurogruppide registri pidamisel.

7. Ettevotete grupid tehakse kindlaks nende juriidiliste iiksuste vaheliste kontrollisuhete kaudu vastavalt mairusele (EL)
nr 549/2013.

8. Kui viidatakse riiklikele statistilistele ettevotlusregistritele ja eurogruppide registrile, kohaldatakse kdesolevat mairust
ainult selliste itksuste suhtes, mis tegelevad tdielikult vOi osaliselt majandustegevusega, ja majanduslikult passiivsete
juriidiliste tiksuste suhtes, mis koos majanduslikult aktiivsete juriidiliste iiksustega moodustavad ettevdtte.

9.  Statistiliste ettevdtlusregistrite Euroopa raamistiku kohaldamisel loetakse majandustegevuseks jargmisi tegevusi:
a) tegevus, mis seisneb toodete ja teenuste pakkumises asjaomasel turul;
b) turuvilised teenused, millega osaletakse SKP loomisel;

¢) otsene ja kaudne osalus aktiivsetes juriidilistes iiksustes.
Majandustegevuseks voib pidada ka vara ja/vai kohustuste omamist.

10.  Statistiliste ettevdtlusregistrite Euroopa raamistiku statistilised itksused méératletakse vastavalt madrusele (EMU)
nr 696/93, kohaldades kaesolevas artiklis sitestatud piiranguid.

Artikkel 3
Mboisted

1. Kdesolevas mddruses kasutatakse jargmisi moisteid:
a) statistiline iiksus* — statistilised itksused maaruse (EMU) nr 696/93 tihenduses;

b) ,aruandeiiksus“— andmeid esitav iiksus;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méérus (EU) nr 1893/2006, millega kehtestatakse majanduse tegevusalade
statistiline klassifikaator NACE Revision 2 ning muudetakse ndukogu méirust (EMU) nr 3037/90 ja teatavaid EU méérusi, mis
kasitlevad konkreetseid statistikavaldkondi (ELT L 393, 30.12.2006, 1k 1).

(**) Noukogu 15. martsi 1993. aasta madrus (EMU) nr 69693 statistiliste iiksuste kohta ithenduse tootmissiisteemi vaatlemiseks ja
analiiiisimiseks (EUT L 76, 30.3.1993, Ik 1).
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¢) ,valdkond - iiks voi mitu andmekogumit, mis hdlmavad konkreetseid teemasid;
d) ,teema“ - koostatava teabe sisu, kusjuures iga teema holmab iihte v6i mitut alamteemat;

e) ,alamteema“ — teemaga seoses koostatava teabe iiksikasjalik sisu, kusjuures iga alamteema hdlmab iihte v6i mitut
muutujat;

f) ,muutuja“ - tiksuse tunnus, millel vdib olla rohkem kui iiks véartus;

g) ,turupdhine tegevus® — turupdhine tegevus méiruse (EL) nr 549/2013 A lisa 1. peatiiki punkti 1.37 tdhenduses;

h) ,turuviline tegevus“ — turuviline tegevus mairuse (EL) nr 549/2013 A lisa 1. peatiiki punkti 1.34 tihenduses;

i) ,turutootja“— méidruse (EL) nr 549/2013 A lisa 3. peatiiki punktis 3.24 médratletud turutootja;

j)  turuviline tootja“ — mairuse (EL) nr 549/2013 A lisa 3. peatiiki punktis 3.26 mairatletud turuviline tootja;

k) riiklikud statistikaasutused” — riiklikud statistikaametid ja muud siseriiklikud asutused, kes vastutavad Euroopa
statistika arendamise, tegemise ja levitamise eest, ning kes on méiratud liikkmesriigi poolt méddruse (EU) nr 223/2009

artikli 5 oike 1 alusel;

) ,autoriteetne allikas” — riiklike statistiliste ettevdtlusregistrite ja eurogruppide registri andmeid sisaldavate andmekirjete
ainus esitaja vastavalt artiklis 17 osutatud kvaliteedistandarditele;

m) ,iksikandmed“ — identifitseeritavate aruandeiiksuste voi statistiliste iiksuste tunnuste iiksikvaatlused voi -mddtmised;

n) kasutamine statistilistel eesmirkidel* — médiruse (EU) nr 223/2009 artikli 3 punktis 8 méiratletud kasutamine
statistilistel eesmarkidel;

o) konfidentsiaalsed andmed” — méiruse (EU) nr 223/2009 artikli 3 punktis 7 maratletud konfidentsiaalsed andmed;
p) ,maksuhaldurid“ — ndukogu direktiivi 2006/112/EU (*) kohaldamise eest vastutavad likmesriigi asutused;
q) toll“—médruse (EL) nr 952/2013 artikli 5 punktis 1 maaratletud toll;

r) ,rahvusvaheline ettevdtete grupp* — ettevdtete grupp mairuse (EMU) nr 696/93 lisa Il C jao tihenduses, millest
vdhemalt kaks ettevotet voi juriidilist iiksust asuvad erinevates riikides.

2. Artiklite 11-15 kohaldamisel kasutatakse jargmisi méisteid:

a) ,eksportiv litkmesriik* — litkmesriik, kelle statistiliselt territooriumilt eksporditakse kaupa selle sihtkohta importivas
liikmesriigis;

b) ,importiv litkmesriik“ - litkmesriik, kelle statistilisele territooriumile imporditakse kaupa eksportivast liikkmesriigist;

) ,kaup“ - vallasasjad, sealhulgas elektrienergia ja maagaas.

I PEATUKK

Andmeallikad

Artikkel 4

Andmeallikad ja meetodid

Liikmesriigid teevad artiklites 6 ja 7 osutatud statistikat ja loovad vastavalt artiklile 9 oma riiklikke statistilisi ettevdtlusre-
gistreid, kasutades koiki asjakohaseid andmeallikaid, valtides samal ajal liigset koormust andmeesitajatele ning vottes
nouetekohaselt arvesse riiklike statistikaasutuste kulutasuvust.

(*) Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/11 2/EU, mis kisitleb iihist kiibemaksusiisteemi (ELT L 347, 11.12.2006, 1k 1).
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Kiesoleva madruse alusel ndutud statistika tegemiseks ja riiklike statistiliste ettevotlusregistrite loomiseks ning tingimusel,
et tulemused vastavad artiklis 17 osutatud kvaliteedikriteeriumidele, vdivad riiklikud statistikaasutused kasutada jargmisi
andmeallikaid, sealhulgas nende kombinatsioone:

a) uuringud;
b) haldusandmed, sealhulgas maksuhalduritelt ja tolliasutustelt saadud teave, nditeks raamatupidamise aastaaruanded;
¢) vahetatud iiksikandmed;

d) koik muud asjakohased allikad, meetodid voi innovatiivsed ldhenemisviisid niivord, kuivord need véimaldavad toota
andmeid, mis on vdrreldavad ning kooskélas kohaldatavate konkreetsete kvaliteedinduetega.

Teise 16igu punktis a osutatud uuringute kohta esitavad aruandeitksused liikmesriikide ndudmisel ajakohase, tipse ja
taieliku teabe, mis on vajalik kdesoleva mairuse alusel ndutud statistika tegemiseks ja riiklike statistiliste ettevotlusregistrite
loomiseks.

Teise 16igu punktis d osutatud meetodid ja lihenemisviisid peavad olema teaduslikult pdhjendatud ja pdhjalikult
dokumenteeritud.

Artikkel 5

Juurdepiis haldusandmetele ja teabe esitamine

1. Vastavalt méiruse (EU) nr 223/2009 artiklile 17a on riiklikel statistikaasutustel ja komisjonil (Eurostat) digus pddseda
kiiresti ja tasuta juurde koikidele haldusandmetele, neid kasutada ja integreerida muude andmeallikatega, et tdita
statistikandudeid kdesoleva mdiruse alusel ning ajakohastada riiklikke statistilisi ettevotlusregistreid ja eurogruppide
registrit. Riiklike statistikaasutuste ja komisjoni (Eurostat) juurdepidds nendele andmetele piirdub haldusandmetega, mis
kuuluvad nende enda avalikku haldussiisteemi.

2. Ilma et see piiraks 1dike 1 kohaldamist, annavad iga likkmesriigi maksuhaldurid padevatele riiklikele statistikaasutusele
statistilistel eesmirkidel V lisas tipsustatud teavet kaupade ekspordi ja impordi kohta.

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 22 vastu delegeeritud digusakte, et:
a) muuta V lisa, mairates kindlaks maksuhaldurite esitatava statistilise teabe liigid ja

b) tdiendada kdesolevat méddrust, tipsustades maksuhaldurite poolt vastavalt V lisale esitatava statistilise teabe tiksikasju.

3. Ilma et see piiraks ldike 1 kohaldamist, annab iga litkmesriigi toll padevatele riiklikele statistikaasutusele statistilistel
eesmirkidel VI lisas sdtestatud statistilist teavet kaupade ekspordi ja impordi kohta.

Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 22 vastu delegeeritud digusakte, et:
a) muuta VI lisa, madrates kindlaks tolli esitatava statistilise teabe liigid ja

b) tdiendada kiesolevat maarust, tapsustades tolli poolt vastavalt VI lisale esitatava statistilise teabe iiksikasju.

4. Rahvusvahelise kaubavahetuse iihtlustatud statistika tegemiseks ja selle statistika kvaliteedi parandamiseks voivad
asjaomaste lilkmesriikide riiklikud statistikaasutused vahetada statistilistel eesmérkidel nende tollilt saadud itksikandmeid
kaupade impordi ja ekspordi kohta, et hinnata kaudtransiidi teel toimunud eksporti nimetatud litkmesriiki voi importi
nende lilkmesriigist.

Muude kaubavoogude puhul, mis holmavad enam kui tihe liikmesriigi tolli, vahetavad riiklikud statistikaasutused kaupade
ekspordi voi impordiga seotud vastavaid iiksikandmeid asjaomase statistika kvaliteedi parandamise eesmargil.

5. Komisjon v&ib votta vastu rakendusakte kdesoleva artikli kohase andmevahetuse iksikasjade tdpsustamiseks.

Nimetatud rakendusaktid vBetakse vastu kooskolas artikli 23 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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11 PEATUKK

Ettevétlusstatistika

Artikkel 6

Andmenduded

1. Euroopa ettevotlusstatistika hdlmab jargmisi valdkondi:

a) ettevotluse lithiajastatistika;

b) ettevdtlusstatistika riigi tasandil;

c) piirkondlik ettevotlusstatistika;

d) statistika rahvusvahelise tegevuse kohta.
2. Valdkonnad hdlmavad iiht vdi mitut jargmist teemat, mille iiksikasjad on sitestatud I lisas:
a) ettevotlus;

b) iileilmsed vidirtusahelad;

¢) IKT kasutamine ja e-kaubandus;

d) innovatsioon;

e) rahvusvaheline kaubavahetus;

f) rahvusvaheline teenustekaubandus;

g) investeeringud;

h) toojoud;

i) viljundid ja tulemuslikkus;

j)  hinnad;

k) ostud;

) kinnisvara;

m) teadus- ja arendustegevuse sisendid.
3. Teemade perioodilisus, vaatlusperiood ja statistiline {iksus on sdtestatud II lisas.

4. Komisjonil on digus votta kooskélas artikliga 22 vastu delegeeritud digusakte I lisas sitestatud alamteemade
muutmiseks.

5. Kui komisjon teostab 16ike 4 kohast digust votta vastu delegeeritud digusakte, tagab ta, et tdidetud oleksid jargmised
tingimused:

a) delegeeritud digusaktide eesmirk on saavutada tasakaal vdi vihendada kulusid ja koormust, ning nendega ei tohi mingil
juhul tekitada markimisvédrset lisakulu voi -koormust liikkmesriikidele v3i andmeesitajatele;

b) viie jdrjestikuse aasta pikkuse perioodi jooksul asendatakse I lisas loetletud valdkonnas ,Ettevotluse lithiajastatistika“
maksimaalselt iiks alamteema, valdkonnas ,Ettevdtlusstatistika riigi tasandil* maksimaalselt kolm alamteemat,
valdkonnas ,Piirkondlik ettevdtlusstatistika“ maksimaalselt kaks alamteemat ning valdkonnas ,Statistika rahvusvahelise
tegevuse kohta“ maksimaalselt kaks alamteemat mone muu alamteemaga ja koikide valdkondade peale kokku lisatakse
maksimaalselt iiks alamteema;

¢) delegeeritud digusaktid vOetakse vastu vihemalt 18 kuud enne andmete vaatlusperioodi 16ppu, vilja arvatud teemade
Jnnovatsioon ja ,JKT kasutamine ja e-kaubandus“ puhul, kus delegeeritud &igusaktid vdetakse vastu vastavalt
vihemalt kuus ja 15 kuud enne andmete vaatlusperioodi [6ppu;

d) iga uue alamteema teostatavust hinnatakse, kasutades liikmesriikide poolt kooskolas artikliga 20 korraldatavaid
katseuuringuid.

6.  Loike 5 punkti b ei kohaldata jargneva suhtes:

a) teemade ,Innovatsioon®, ,IKT kasutamine ja e-kaubandus* ning , Uleilmsed véirtusahelad* alamteemad;
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b) muudatused, mis tulenevad rahvamajanduse ja regionaalse arvepidamise raamatupidamistavade muutmisest méaruse
(EL) nr 549/2013 kohaselt ja maksebilansistatistika raamatupidamistavade muutmisest Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairuse (EU) nr 1842005 (¥*) kohaselt.

Artikkel 7

Andmenduete tehnilised iiksikasjad

1. Liikmesriigid koguvad asjakohaseid andmeid iga I lisas loetletud alamteema kohta. Komisjon vdib votta vastu
rakendusakte jirgmiste kdesoleva médruse alusel edastatavate andmeelemente, nende tehnilist méaratluste ja lihtsustuste
tdpsustamiseks:

a) muutujad;

b) moatiihik;

c) statistiline populatsioon (sealhulgas turupdhiste/turuviliste tegevuste vi tootjatega seotud nduded);
d) liigitused (sealhulgas toodete, riikide ja territooriumide ning tehinguliikide loetelud) ja jaotused;

e) iiksikandmete edastamine vabatahtlikkuse alusel;

f) ldhendatud véddrtuste kasutamine ja kvaliteedinduded;

g) andmeedastuse tihtaeg;

h) esimene vaatlusperiood;

i) statistiline kaal ja baasaasta muutmine valdkonnas ,Ettevotluse lithiajastatistika®;

j) teema ,Rahvusvaheline kaubavahetus* lisatunnused, sealhulgas vaatlusperiood.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Loikes 1 osutatud volituste kasutamisel seoses lihtsustustega votab komisjon kooskdlas proportsionaalsuse
pohimdttega arvesse ettevottemajanduste suurust ja tihtsust, et leevendada ettevdtete koormust. Lisaks tagab komisjon, et
sdilitatakse vajalik sisend rahvamajanduse ja regionaalse arvepidamise raamatupidamistavade koostamiseks maaruse (EL)
nr 549/2013 kohaselt ja maksebilansistatistika raamatupidamistavade koostamiseks mééruse (EU) nr 184/2005 kohaselt.
Rakendusaktid, vilja arvatud esimesed kdesoleva maaruse alusel vastu voetavad rakendusaktid, vdetakse I lisas loetletud
teemade puhul vastu vihemalt 18 kuud enne andmete vaatlusperioodi 18ppu. Teemade ,Innovatsioon® ja ,IKT kasutamine
ja e-kaubandus“ puhul vdetakse rakendusaktid vastu vastavalt vihemalt kuus ja 15 kuud enne andmete vaatlusperioodi

16ppu.

3. Loike 1 punkti a kohaselt rakendusaktide vastuvdtmisel, vélja arvatud artikli 6 16ike 2 punktides b, c ja d loetletud
teemade puhul, tagab komisjon, et muutujate koguarv ei iileta itheski artikli 6 16ikes 1 loetletud valdkonnas jargmist:

a) 22 muutujat valdkonnas ,Ettevotluse lithiajastatistika®;
b) 93 muutujat valdkonnas ,Ettevotlusstatistika riigi tasandil®;
¢) 31 muutujat valdkonnas ,Piirkondlik ettevotlusstatistika“ ning

d) 26 muutujat valdkonnas ,Statistika rahvusvahelise tegevuse kohta“.

4. Artikli 6 16ike 2 punktides b, c ja d loetletud teemade puhul tagab komisjon 16ike 1 punktis a osutatud rakendusaktide
vastuvdtmisel, et muutujate arv ei tileta itheski teemas jargmist:

a) 20 muutujat teemas ,Uleilmsed viirtusahelad;
b) 73 muutujat teemas ,IKT kasutamine ja e-kaubandus” ning

¢) 57 muutujat teemas ,Innovatsioon®.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. jaanuari 2005. aasta midrus (EU) nr 184/2005, ithenduse maksebilansi, rahvusvahelise
teenuskaubanduse ja vilismaiste otseinvesteeringute statistika kohta (ELT L 35, 8.2.2005, lk 23).
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5. Kui kasutajate vajaduste rahuldamiseks ja teatava paindlikkuse véimaldamiseks on vaja uusi andmeid, voib komisjon
viie jdrjestikuse kalendriaasta pikkuse perioodi jooksul kooskdlas 16ikega 3 muuta maksimaalselt viit muutujat vastavalt
valdkondades ,Ettevotluse lithiajastatistika®, ,Piirkondlik ettevotlusstatistika“ ja ,Statistika rahvusvahelise tegevuse kohta“ ja
maksimaalselt 20 muutujat valdkonnas ,Ettevdtlusstatistika riigi tasandil“. Neid maksimumarve ei kohaldata teemade
,Uleilmsed véirtusahelad®, ,Innovatsioon® vi ,IKT kasutamine ja e-kaubandus* puhul.

6.  Olenemata kdesoleva artikli 16ikest 3 ei suurendata kasutajate vajaduste rahuldamiseks ja teatava paindlikkuse
voimaldamiseks parast artiklis 20 osutatud katseuuringuid kiesoleva artikli 16ikes 3 osutatud valdkondade muutujate
koguarvu rohkem kui 10 muutuja vdrra.

7. Loikes 1 osutatud rakendusaktide viljatootamisel voetakse arvesse kogu litkmesriikidele v6i andmeesitajale tulenevat
voimalikku tdiendavat kulu vdi halduskoormust koos hinnanguga statistika kvaliteedi kavandatava paranemise kohta ning
tdiendavatest kavandatud meetmetest tulenevat muud otsest voi kaudset kasu.

Kiesoleva 16ike esimest 16iku ei kohaldata muudatuste suhtes, mis tulenevad muutustest liigitustes ja nomenklatuurides ega
rahvamajanduse ja regionaalse arvepidamise raamatupidamistavade muudatuste suhtes, mis tulenevad méirusest (EL)
nr 549/2013 ja maksebilansistatistika raamatupidamistavade muudatuste suhtes, mis tulenevad madarusest (EU)
nr 184/2005.

IV PEATUKK

Ettevotlusregistrid

Artikkel 8

Statistiliste ettevotlusregistrite Euroopa raamistik

1. Komisjon (Eurostat) loob liidu tasandil statistiliste] eesmarkidel rahvusvaheliste ettevdtete gruppide eurogruppide
registri.

2. Liikmesriigid loovad riiklikul tasandil ithe voi mitu riiklikku statistilist ettevdtlusregistrit, millel on kdesoleva mairuse
kohaselt tihtlustatud ithine pohisisu ning mida kasutatakse statistiliste uuringute ettevalmistamiseks ja koordineerimiseks
ning teabeallikana ettevdtete ja nende demograafia statistiliseks analiitisimiseks, haldusandmete kasutamiseks ning
statistiliste iiksuste kindlakstegemiseks ja koostamiseks.

3. Liikmesriigid ja komisjon (Eurostat) vahetavad statistiliste ettevotlusregistrite Euroopa raamistiku jaoks andmeid
vastavalt artiklile 10.

4. Riiklikud statistilised ettevdtlusregistrid ja eurogruppide register on Euroopa statistika tegemise autoriteetne allikas
kvaliteetsete ja tthtlustatud ettevdtlust kisitlevate statistiliste registriandmete saamiseks artikli 17 kohaselt.

Riiklikud statistilised ettevdtlusregistrid on autoriteetne allikas riiklike ettevdtlust kisitlevate statistiliste registriandmete
saamiseks. Eurogruppide register on Euroopa statistikasiisteemi registriandmete autoriteetne allikas ettevOtlusstatistika
saamiseks, mis nduab rahvusvahelisi ettevdtete gruppe kisitleva piiriiilese teabe koordineerimist.

Artikkel 9

Nouded statistiliste ettevétlusregistrite Euroopa raamistikule

1. Artikli 8 kohaselt statistiliste ettevdtlusregistrite Euroopa raamistikku kuuluvaid statistilisi ja juriidilisi tksusi
iseloomustavad mdlemas jargnevas punktis sitestatud elemendid, mida on tipsustatud III lisas:

a) registri alamteemad ja unikaalne identifitseeriv tunnus;

b) tdhtajad ja perioodilisus.

2. Komisjon vdib vdtta vastu rakendusakte III lisas sitestatud registri alamteemadega seotud muutujate tdpsustamiseks.
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Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Komisjon tagab 1dikes 2 osutatud rakendusaktide vastuvdtmisel, et likkmesriikidele ega andmeesitajatele ei tekitata
markimisvairset lisakulu v&i -koormust.

Artikkel 10

Konfidentsiaalsete andmete vahetamine ja neile juurdepiis vastavalt statistiliste ettevotlusregistrite Euroopa
raamistiku vajadustele

1. Liikmesriigid vahetavad omavahel konfidentsiaalseid andmeid.

Selleks vahetatakse rahvusvahelisi ettevotete gruppe ja neisse kuuluvaid iiksusi késitlevaid konfidentsiaalseid andmeid, mis
koosnevad IV lisas loetletud muutujatest, eranditult statistilistel eesmarkidel eri liikmesriikide riiklike statistikaasutuste
vahel nii, et andmevahetusega tagatakse liidus rahvusvahelisi ettevotete gruppe kisitleva teabe kvaliteet. Andmevahetus
voib toimuda ka andmeesitamise koormuse vahendamise eesmargil.

Kui konfidentsiaalsete andmete vahetamise eesmirk on tagada liidus rahvusvahelisi ettevotete gruppe kisitleva teabe
kvaliteet ja andmevahetuseks on andnud sonaselgelt loa andmeid esitav padev riiklik statistikaasutus, vdivad konfident-
siaalsete andmete vahetamises eranditult statistilistel eesmérkidel osaleda ka riikide keskpangad.

2. Komisjon (Eurostat) ja litkmesriigid vahetavad omavahel konfidentsiaalseid andmeid.

Selleks edastavad riiklikud statistikaasutused rahvusvaheliste ettevitete gruppide ja neisse kuuluvate tiksuste andmed, mis
koosnevad IV lisas loetletud muutujatest, komisjonile (Eurostatile), et esitada eranditult statistilistel eesmarkidel teavet
rahvusvaheliste ettevdtete gruppide kohta liidus.

Selleks et tagada andmete jdrjepidev registreerimine ja kasutada neid eranditult statistilistel eesmarkidel, edastab komisjon
(Eurostat) iga litkmesriigi padevatele riiklikele statistikaasutustele rahvusvaheliste ettevotete gruppide ja neisse kuuluvate
iiksuste andmed, mis koosnevad IV lisas loetletud muutujatest, kui vihemalt iiks selle grupi juriidiline iiksus asub
asjaomase liikmesriigi territooriumil.

Selleks et tagada tdhusus ja hea kvaliteet eurogruppide registri loomisel eranditult statistilistel eesmarkidel, edastab
komisjon (Eurostat) riiklikele statistikaasutustele eurogruppide registris registreeritud rahvusvaheliste ettevdtete gruppide
ja neisse kuuluvate tiksuste andmed, mis koosnevad IV lisas loetletud muutujatest.

3. Komisjon (Eurostat) ja litkmesriigid vahetavad omavahel konfidentsiaalseid andmeid juriidiliste tiksuste identifitsee-
rimiseks.

Selleks edastavad riiklikud statistikaasutused inkorporeeritud juriidilisi iiksusi kisitlevad andmed, mis piirduvad IV lisas
loetletud identifitseerimis- ja demograafiliste muutujate ja stratifitseerimisparameetritega, komisjonile (Eurostatile)
eranditult eesmirgiga kordumatult tuvastada juriidilised tiksused liidus.

Selleks et tagada tohusus ja hea kvaliteet eurogruppide registri loomisel, edastab komisjon (Eurostat) iga liikmesriigi
riiklikele statistikaasutustele juriidilisi iiksusi kasitlevad andmed, mis piirduvad IV lisas loetletud identifitseerimis- ja
demograafiliste muutujate ning stratifitseerimisparameetritega, eranditult eesmargiga tuvastada juriidilised tiksused liidus.

4. Komisjon (Eurostat) ja keskpangad vdivad konfidentsiaalseid andmeid vahetada eranditult statistilistel eesmarkidel
komisjoni (Eurostat) ja riikide keskpankade vahel, ning komisjoni (Eurostat) ja Euroopa Keskpanga (EKP) vahel, kui
andmevahetuse eesmirk on tagada liidus rahvusvahelisi ettevotete gruppe kisitleva teabe kvaliteet ja kui padevad riiklikud
statistikaasutused on teabevahetuseks sdnaselgelt loa andnud.

5. Komisjon v&ib votta vastu rakendusakte IV lisas loetletud muutujate tehniliste iiksikasjade tapsustamiseks.

Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskolas artikli 23 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.



L 327|14 Euroopa Liidu Teataja 17.12.2019

6.  Selleks et tagada kiesoleva artikli alusel vahetatud andmete kasutamine eranditult statistilistel eesmarkidel, voib
komisjon vdtta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste andmete vorm, turvalisus- ja konfidentsiaalsusmeetmed ja
andmete vahetamise menetlus.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

7. Kui komisjon (Eurostat), riiklikud statistikaasutused, riikide keskpangad ja EKP saavad konfidentsiaalseid andmeid
tiksuste kohta, mis asuvad riigi territooriumil voi valjaspool seda, siis késitlevad nad kaesoleva artikli kohaselt konealust
teavet konfidentsiaalselt kooskdlas maarusega (EU) nr 223/20009.

Konfidentsiaalsete andmete edastamine riiklike statistikaasutuste ja komisjoni (Eurostati) vahel toimub ulatuses, mis on
vajalik eranditult statistilistel eesmarkidel Euroopa statistika tegemiseks. Muuks andmete edastamiseks peab olema andmed
kogunud litkmesriigi ametiasutuse selgesdnaline luba.

8.  Liikmesriigid ja komisjon votavad asjakohaseid meetmeid, et hoida dra vahetatud andmete statistilise konfident-

siaalsuse noude rikkumist ja karistada selliste digusrikkumiste eest. Kehtestatud karistused peavad olema tdhusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.

V PEATUKK

Konfidentsiaalsete andmete vahetamine liidusisese kaubavahetuse statistika eesmiirgil

Artikkel 11

Konfidentsiaalsete andmete vahetamine
1. Kaupade liidusisest eksporti kisitlevate konfidentsiaalsete andmete vahetamine lilkmesriikide vahel toimub iiksnes
statistilistel eesmarkidel ja riiklike statistikaasutuste vahel, kes panustavad liidusisese kaubavahetuse statistika arendamisse,

tegemisse ja levitamisse.

Artikli 7 1digetes 1 ja 2 osutatud andmenduete tehnilised tiksikasjad kehtivad ka konfidentsiaalsete andmete vahetamise
suhtes vastavalt kdesolevale peatiikile.

2. Eksportiva litkmesriigi riiklikud statistikaasutused esitavad importiva liikmesriigi riiklikele statistikaasutustele sellesse
liikmesriiki kaupade liidusisest eksporti ksitleva statistilise teabe vastavalt artiklile 12.

3. Eksportiva liikmesriigi riiklikud statistikaasutused esitavad importiva liikmesriigi riiklikele statistikaasutustele
metaandmed, mis on asjakohased vahetatud andmete kasutamiseks statistika koostamisel.

4. Komisjon vdib votta vastu rakendusakte, millega madratakse kindlaks 16ikes 3 osutatud asjakohasteks metaandmeteks
loetav teave ning kdnealuse teabe ja 1dikes 2 osutatud statistilise teabe esitamise ajakava.

Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
5. Ilma et see piiraks kiesoleva artikli 16ike 1 kohaldamist, lubab vahetatud konfidentsiaalseid andmeid esitanud
liikmesriik kasutada neid andmeid importiva liikmesriigi riiklike statistikaasutuste poolt muu statistika tegemiseks,

tingimusel et neid andmeid kasutatakse eranditult statistilistel eesmirkidel kooskdlas madruse (EU) nr 223/2009
artiklitega 20-26.

6.  Eksportiva liikkmesriigi riiklike statistikaasutuste taotlusel vdib importiv lilkmesriik esitada eksportiva litkmesriigi
riiklikele statistikaasutustele tiksikandmed, mis on kogutud eksportivast liikkmesriigist kaupade liidusisese impordi kohta.
Artikkel 12
Vahetatav statistiline teave

1. Artikli 11 16ikes 2 osutatud statistiline teave sisaldab jirgmisi andmeid:

a) liidusisese kaubavahetuse statistika eesmirgil kogutud iiksikandmed;
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b) erikaupade voi -liikumiste kohta koostatud andmed ning

¢) tollideklaratsioonide p&hjal koostatud andmed.

2. Artikli 11 Idikes 2 osutatud statistiline teave, mis on reaalselt kogutud ettevdtlusuuringute teel voi haldusandmetest,
peab holmama vihemalt 95 % igast liikkmesriigist koikidesse teistesse liikmesriikidesse eksporditavate kaupade
koguviirtusest.

Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 22 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva médruse muutmiseks, et alandada
kaupade liidusisese ekspordi kaetuse mdira vastavalt tehnika ja majanduse arengule, siilitades samal ajal kehtivatele
kvaliteedistandarditele vastava statistika.

3. Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega médratakse kindlaks 15ikes 1 osutatud teabe kogumise ja koostamise
tehnilised iiksikasjad ning millega tipsustatakse tdiendavalt 16ikes 2 osutatud kaetuse médra kohaldamist seoses vaatluspe-
rioodiga.

Nimetatud rakendusaktid vBetakse vastu kooskdlas artikli 23 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 13

Statistilised andmeelemendid

1. Artikli 12 16ike 1 punktis a osutatud iiksikandmed sisaldavad jargmisi statistilisi andmeelemente:

a) importiva liikkmesriigi partnerettevdttele antud individuaalne tunnusnumber vastavalt direktiivi 2006/112/EU
artiklile 214;

b) vaatlusperiood;
¢) kaubavood;

d) kaup;

e) partnerlitkmesriik;
f) paritoluriik;

g) kaupade viirtus;
h) kaupade kogus;

i) tehingu liik.

Artikli 12 16ike 1 punktis a osutatud iiksikandmed voivad sisaldada transpordiliiki ja tarneklausleid, kui eksportiv
litkmesriik neid statistilisi andmeelemente kogub.

Komisjon vdib votta vastu rakendusakte, millega tdpsustatakse kiesoleva 1dike esimese 16igu punktides a—i osutatud
statistilisi andmeelemente, erikaupade voi -liikumiste puhul kohaldatavate statistiliste andmeelementide loetelu ning
artikli 12 16ike 1 punktides b ja ¢ osutatud tollideklaratsioonide pdhjal koostatud andmeid.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Liikmesriigid voivad teatavatel tingimustel, mis vastavad kvaliteedinduetele, esitatavat teavet lihtsustada, kui
lihtsustamisega ei kahjustata statistika kvaliteeti.

Erijuhtudel vdivad liikmesriigid koguda kas vihendatud koguses 16ikes 1 osutatud statistilisi andmeelemente vdi vihem
tiksikasjalikku teavet mdne nimetatud andmeelemendi kohta.

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, milles sitestatakse esimeses 16igus osutatud lihtsustamise iiksikasjalik korraldus ja
millega mairatakse kindlaks lihtsustust kasutava liidusisese ekspordi maksimumvaartus.

Nimetatud rakendusaktid vBetakse vastu kooskolas artikli 23 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega
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Artikkel 14

Vahetatud konfidentsiaalsete andmete kaitse

1. Eksportiva liikmesriigi riiklikud statistikaasutused esitavad iiksikandmed eksportija kohta, kelle statistilise konfident-
siaalsuse taotluse eksportiva litkmesriigi riiklikud statistikaasutused artikli 19 kohaselt rahuldasid, importiva litkmesriigi
riiklikele statistikaasutustele koos tegeliku vdartuse ja koigi artikli 13 16ikes 1 osutatud statistiliste andmeelementidega ning
mirkega selle kohta, et asjaomase iiksikandmekirje suhtes kehtib konfidentsiaalsuse ndue.

2. Importiva litkmesriigi riiklikud statistikaasutused vdivad kasutada eksporti kisitlevaid konfidentsiaalseid
iiksikandmekirjeid liidusisese impordi statistika koostamisel. Kui importiva liikmesriigi riiklikud statistikaasutused
kasutavad eksporti kisitlevaid konfidentsiaalseid iiksikandmekirjeid, siis tagavad nad, et liidusisest importi kisitleva
statistika levitamisel importiva liikmesriigi riiklike statistikaasutuste poolt jirgitakse eksportiva lilkmesriigi riiklike
statistikaasutuste antud statistilist konfidentsiaalsust.

3. Et tagada kiesoleva peatiiki alusel vahetatud konfidentsiaalsete andmete kaitse, vdib komisjon votta vastu
rakendusakte, milles sitestatakse selliste andmete vorm, turvalisus- ja konfidentsiaalsusmeetmed, sealhulgas 1igete 1 ja 2
kohaldamise iiksikasjad, ja andmete vahetamise menetlus.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

4. Liikmesriigid ja komisjon vGtavad kasutusele asjakohaseid meetmeid, et hoida dra vahetatavate andmete statistilise
konfidentsiaalsuse nouete rikkumist ja karistada selliste Gigusrikkumiste eest. Kehtestatud karistused peavad olema
tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Artikkel 15

Juurdepiiis vahetatud konfidentsiaalsetele andmetele teaduslikel eesmiirkidel

Juurdepdisu vahetatud konfideptsiaalsetele andmetele voib anda teadlastele, kes teevad teaduslikel eesmarkidel statistilist
analiliisi vastavalt madruse (EU) nr 223/2009 artiklile 23, kui selle on heaks kiitnud andmed esitanud eksportiva
liikmesriigi padevad riiklikud statistikaasutused.

VI PEATUKK

Konfidentsiaalsete andmete vahetamine Euroopa ettevotlusstatistika ja rahvamajanduse arvepidamise jaoks

Artikkel 16

Konfidentsiaalsete andmete vahetamine — volitusklausel

1. Konfidentsiaalseid andmeid, mida kogutakse vdi mis koostatakse kdesoleva mairuse kohaselt, on lubatud vahetada
asjaomaste liikmesriikide riiklike statistikaasutuste, nende vastavate keskpankade, EKP ja komisjoni (Eurostati) vahel iiksnes
statistilistel eesmarkidel, kui andmete vahetamine on vajalik Euroopa ettevotlusstatistika ja rahvamajanduse arvepidamise
kvaliteedi ja vorreldavuse tagamiseks kooskdlas mairuse (EL) nr 549/2013 mdistete ja metoodikaga.

2. Riiklikud statistikaasutused, riikide keskpangad, komisjon (Eurostat) ja EKP, kes on saanud konfidentsiaalseid
andmeid, kasitlevad sellist teavet konfidentsiaalselt ja kasutavad seda eranditult statistilistel eesmérkidel vastavalt madruse
(EU) nr 2232009 artiklitele 20-26.
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VII PEATUKK

Kvaliteet, edastamine ja levitamine

Artikkel 17
Kvaliteet

1. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada edastatud Euroopa ettevotlusstatistika ning riiklike
statistiliste ettevdtlusregistrite ja eurogruppide registri kvaliteet.

2. Kiesoleva mairuse kohaldamisel kasutatakse maaruse (EU) nr 223/2009 artikli 12 18ikes 1 sitestatud kvaliteedikri-
teeriume.

3. Komisjon (Eurostat) hindab edastatud andmete ja metaandmete kvaliteeti libipaistval ja kontrollitaval viisil.

4. Loike 3 kohaldamiseks edastavad liikmesriigid komisjonile (Eurostatile) igal aastal jargmised andmed:
a) kiesoleva méddruse kohaselt edastatud kvaliteedi- ja metaandmete aruanded;

b) kvaliteedi- ja metaandmete aruanded riiklike statistiliste ettevdtlusregistrite kohta.

Mitmeaastase statistika puhul on esimese 16igu punktis a osutatud kvaliteedi- ja metaandmete aruannete perioodilisus sama
mis asjaomase statistika puhul.

5. Komisjon (Eurostat) esitab litkmesriikidele igal aastal kvaliteedi- ja metaandmete aruanded eurogruppide registri
kohta.

6.  Komisjon voib vdtta vastu rakendusakte, milles sitestatakse kvaliteedi- ja metaandmete aruannete iiksikasjad, sisu ja
edastamise tihtajad.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 23 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Nendega ei tekitata
liikmesriikidele ega andmeesitajatele markimisvaarset lisakulu ega -koormust.

Aruannete sisu piirdub kdige olulisemate peamiste kvaliteediaspektidega.

7. Liikmesriigid edastavad komisjonile (Eurostatile) esimesel v&imalusel kdesoleva miiruse rakendamisega seotud
asjakohase teabe voi muudatused, mis voivad mdjutada edastatud andmete kvaliteeti. Liikmesriigid teatavad komisjonile
(Eurostat) peamistest metoodilistest v&i muudest muutustest, mis mdjutavad riiklike statistiliste ettevotlusregistrite
kvaliteeti. Teave esitatakse esimesel voimalusel ja mitte hiljem kui kuus kuud pérast asjaomase muutuse joustumist.

8.  Komisjoni (Eurostat) nduetekohaselt pdhjendatud taotluse korral esitavad liikmesriigid lisateabe, mis on vajalik
statistiliste andmete kvaliteedi hindamiseks, ilma et sellega tekitataks miérkimisvéidrset lisakulu vdi -koormust
litkmesriikidele v6i andmeesitajatele.

Artikkel 18

Andmete ja metaandmete edastamine

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile (Eurostat) kdesoleva mdirusega ndutavad andmed ja metaandmed kooskolas
andmete ja metaandmete vahetamise standarditega. Kui edastatud andmed on konfidentsiaalsed, edastatakse tegelik vaartus
koos mérkusega, et andmed on konfidentsiaalsed ega kuulu levitamisele.

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse nimetatud standardid ning andmete ja metaandmete
edastamise kord. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Komisjoni (Eurostati) pShjendatud taotluse korral teevad litkmesriigid riiklike statistiliste ettevotlusregistrite statistilisi
analiiiise ja edastavad tulemused komisjonile (Eurostat).
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Komisjon (Eurostat) vdib votta vastu rakendusaktid, milles sitestatakse konealuste statistiliste analiiiiside tulemuste
edastamise vorm ja menetlus.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Komisjon (Eurostat) tagab, et sellised rakendusaktid ei tekita litkmesriikidele ja andmeesitajatele markimisvaarset lisakulu
voi -koormust.

3. Komisjoni (Eurostat) pohjendatud taotluse korral esitavad litkmesriigid kogu asjakohase teabe kdesoleva mairuse

rakendamise kohta liikmesriikides. Selliste komisjoni taotlustega ei tekitata lilkmesriikidele markimisvaarset tiiendavat
haldus- ega finantskoormust.

Artikkel 19

Rahvusvahelist kaubavahetust kiisitlevate statistiliste andmete levitamise konfidentsiaalsus

Riiklikud statistikaasutused otsustavad iiksnes kaupade importija voi eksportija taotlusel, kas nad levitavad statistilisi
tulemusi vastava impordi v3i ekspordi kohta ilma muudatusteta vdi muudavad parast kdonealuse importija voi eksportija
pohjendatud taotlust statistilisi tulemusi viisil, mis teeb kdnealuse importija vdi eksportija tuvastamise vdimatuks, et
jirgida statistika konfidentsiaalsuse pohimdtet vastavalt madruse (EU) nr 223/2009 artikli 20 18ike 3 punktile a.

VIII PEATUKK

Katseuuringud ja rahastamine

Artikkel 20

Katseuuringud

1. Kui komisjon (Eurostat) teeb kindlaks vajaduse uute ulatuslike andmenduete jirele voi kdesoleva mairusega hdlmatud
andmekogumite parandamise jdrele, voib ta algatada katseuuringud, mille viivad 14bi lilkmesriigid vabatahtlikkuse alusel
enne uut andmete kogumist. Need katseuuringud hélmavad katseuuringuid teemadel ,rahvusvaheline teenustekaubandus®,
Jkinnisvara“, ,finantsniitajad“ ning ,keskkond ja kliima“.

2. Katseuuringute eesmark on hinnata andmekogumise asjakohasust ja teostatavust. Nende uuringute tulemusi hindab
komisjon (Eurostat) koostoos liikmesriikide ja peamiste sidusrihmadega. Tulemuste hindamisel vGetakse arvesse
parandustest ettevotetele ja riiklikele statistikaasutustele tulenevat kasu ning lisakulu ja -koormust.

3. Pirast Idikes 2 osutatud hindamist koostab komisjon koost6os liikkmesriikidega aruande 16ikes 1 osutatud uuringute
tulemuste kohta. Aruanne avalikustatakse.

4. Komisjon esitab hiljemalt ... [kaks aastat pirast kdesoleva miiruse joustumise kuupieva) ja seejdrel iga kahe aasta
jarel aruande I6ikes 1 osutatud katseuuringute iildiste edusammude kohta. Aruanded avalikustatakse.

Asjakohasel juhul ja vottes arvesse 16ikes 2 osutatud tulemuste hindamist, lisab komisjon nendele aruannetele ettepanekud
uute andmenduete kohta.

Artikkel 21
Rahastamine

1.  Liit vdib kdesoleva mddruse rakendamiseks anda miiruse (EU) nr 223/2009 artikli 5 1dike 2 alusel koostatud
nimekirjas osutatud riiklikele statistikaasutustele ja muudele siseriiklikele asutustele rahalist abi jargmiste kulude katmiseks:

a) andmenduete viljatootamine voi rakendamine ja andmete tootlemine ettevdtlusstatistika valdkonnas;
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b) ettevotlusstatistika kogumise ja tegemise kvaliteedi parandamist voi kulude ja halduskoormuse vdhendamist
vbimaldavate meetodite viljatootamine ning statistiliste ettevotlusregistrite Euroopa raamistiku parandamine;

¢) aruandeiiksustelt, eriti VKEdelt ndutava teabe esitamisega seotud haldus- ja finantskoormuse vihendamist voimaldavate
meetodite viljatdotamine;

d) artiklis 20 osutatud katseuuringutes osalemine;

e) protsesside, IT-siisteemide ja sarnaste tugifunktsioonide arendamine voi edendamine eesmirgiga teha kvaliteetsemat
statistikat v6i vahendada haldus- ja finantskoormust.

2. Liidu rahaline toetus eraldatakse kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 99/2013 (*) artikliga 7
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 1291/2013 (¥) artikliga 6.

3. Liidu rahaline toetus ei iileta 95 % rahastamiskdlblikest kuludest.

IX PEATUKK

Loppsitted

Artikkel 22

Delegeeritud volituste rakendamine
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 5 ldigetes 2 ja 3, artikli 6 15ikes 4 ja artikli 12 1dikes 2 osutatud digus vdtta vastu delegeeritud digusakte
antakse komisjonile viieks aastaks alates ... [kdesoleva mddruse joustumise kuupiev]. Komisjon esitab delegeeritud
volituste kohta aruande hiljemalt ttheksa kuud enne viieaastase tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse
automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite
hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 1dppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklites 5 1digetes 2 ja 3, artikli 6 15ikes 4 ja artikli 12 16ikes 2 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega [dpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See
ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pShimdtetega iga liikkmesriigi maaratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
ndukogule.

6.  Artikli 5 15igete 2 ja 3, artikli 6 15ike 4 ja artikli 12 1ike 2 alusel vastu vdetud delegeeritud digusaktid joustuvad
ainult juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvididet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja
moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi v8i ndukogu algatusel pikendatakse seda
tahtaega kahe kuu vorra.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2013. aasta méddrus (EL) nr 99/2013 Euroopa statistikaprogrammi 2013-2017 kohta
(ELTL 39,9.2.2013, Ik 12).

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1291/2013, millega luuakse teadusuuringute ja
innovatsiooni raamprogramm ,Horisont 2020 aastateks 2014-2020 ning tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1982/2006/EU
(ELT L 347,20.12.2013, 1k 104).
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Artikkel 23
Komitee

1.  Komisjoni abistab Euroopa statistikasiisteemi komitee, mis on loodud mairusega (EU) nr 223/2009. Nimetatud
komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tahenduses.

2. Kiesolevale 1ikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 24
Erandid

1. Kui kdesoleva mairuse vdi selle alusel vastu vdetud rakendusmeetmete ja delegeeritud digusaktide kohaldamiseks on
vaja liikmesriigi statistikastisteemi ulatuslikult kohandada, v6ib komisjon votta vastu rakendusakte, millega tehakse nende
kohaldamisest erandeid kuni kolmeks aastaks.

Asjaomane litkmesriik esitab komisjonile erandi tegemise pdhjendatud taotluse kolme kuu jooksul alates asjaomase
digusakti jdustumise kuupievast.

Erandi moju litkmesriikide andmete vorreldavusele voi ndutavate ajakohaste ja representatiivsete Euroopa koondandmete
arvutamisele peab olema minimaalne. Erandi tegemisel v3etakse arvesse koormust andmeesitajatele.

2. Kui neis valdkondades, milles viidi labi artiklis 20 osutatud katseuuringuid, on erandi kestuse 1dppedes erand endiselt
pohjendatud, voib komisjon vastu votta rakendusakti, millega tehakse tdiendav erand maksimaalselt itheks aastaks.

Asjaomane litkmesriik esitab hiljemalt kuus kuud enne 16ike 1 alusel tehtud erandi kestuse 16ppu komisjonile taotluse,
milles esitatakse pikendamise pShjused ja tiksikasjalikud alused.

3. Kiesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 23 dikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 25

Kehtetuks tunnistamine

1. Mairused (EU) nr 48/2004, (EU) nr 808/2004, (EU) nr 716/2007, (EU) nr 177/2008 ja (EU) nr 295/2008, otsus
nr 1608/2003/EU ning méidrus (EMU) nr 3924/91 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2021.

2. Mdirused (EU) nr 638/2004 ja (EU) nr 471/2009 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2022.
3. Madrus (EU) nr 1165/98 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2024.

4. Loikeid 1, 2 ja 3 kohaldatakse, ilma et see mojutaks nimetatud digusaktides sitestatud kohustusi seoses andmete ja
metaandmete, sealhulgas kvaliteediaruannete edastamisega vaatlusperioodide kohta, mis eelnevad tervikuna voi osaliselt
nendes 1digetes nimetatud kuupdevadele.

5. Viiteid kehtetuks tunnistatud digusaktidele kisitatakse viidetena kiesolevale méidrusele.

Artikkel 26
Joustumine ja kohaldamine
1. Kiesolev miirus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Kdiesolevat mairust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.
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3. Artikli 516ikeid 2, 3 ja 4 ning artikleid 11-15 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2022.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides lilkmesriikides.

Strasbourg, 27 November 2019.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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1. valdkond. Ettevotluse lithiajastatistika

ILISA

HOLMATAVAD TEEMAD

Teemad Alamteemad
Ettevotlus Ettevotluse demograafilised sindmused
Té6joud Toohoive
To6tunnid
Toojoukulud
Hinnad Impordihinnad
Tootjahinnad
Viljundid ja tulemuslikkus Toodang
Miiiigimaht
Miiigitulu
Kinnisvara Kinnisvara

2. valdkond. Ettevotlusstatistika riigi tasandil

Teemad

Alamteemad

Ettevotlus

Tegutsevate ettevitete kogum

Ettevotluse demograafilised siindmused (asutamised, 16petamised ja
piisimajddmised)

Vilismaise kontrolli all olevad ettevotted

Vilismaiseid ettevdtteid kontrollivad ettevdtted ja nende kodumaised
tiitarettevotted

Rahvusvahelises kaubanduses osalevate ettevotete kogum

To6joud

Toohdive

Ettevotluse demograafiliste siindmustega (asutamised, 10petamised ja
piisimajdamised) seotud toohdive

Vilismaise kontrolli all olevate ettevotete toohdive

Vilismaiste ettevotete iile kontrolli omavate ettevotete ja nende
kodumaiste tiitarettevotete tochdive

Tootunnid

To6jdukulud

Vilismaise kontrolli all olevate ettevotete t60joukulud

Teadus- ja arendustegevuse sisendid

Teadus- ja arendustegevuse kulud

Teadus- ja arendustegevusega seotud to6hdive

Teadus- ja arendustegevuse kulud vilismaise kontrolli all olevates
ettevotetes

Teadus- ja arendustegevusega seotud t66hdive vilismaise kontrolli all
olevates ettevotetes

Avaliku sektori rahastatud teadus- ja arendustegevus

17.12.2019
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Teemad

Alamteemad

Ostutehingud

Kaupade ja teenuste ostud

Kaubavarude muutumine

Vilismaise kontrolli all olevate ettevotete kaupade ja teenuste ostud

Import

Viljundid ja tulemuslikkus

Miiigitulu

Kogukasum kaupade edasimiiimisest

Viljundi vaartus

Lisandvairtus

Tegevuse koguiilejaak

Vilismaise kontrolli all olevate ettevdtete miiiigitulu

Vilismaise kontrolli all olevate ettevotete viljundi vairtus

Vilismaise kontrolli all olevate ettevotete lisandvairtus

Vilismaiste ettevotete iile kontrolli omavate ettevotete ja nende
kodumaiste tiitarettevdtete miiigitulu

Toostustoodang

Eksport
Investeeringud Koguinvesteeringud

Vilismaise kontrolli all olevate ettevotete koguinvesteeringud
Innovatsioon Innovatsioon

IKT kasutamine ja e-kaubandus

IKT kasutamine ja e-kaubandus

3. valdkond. Piirkondlik ettevdtlusstatistika

Teemad Alamteemad
Ettevotlus Ettevotlus piirkondade kaupa
Ettevotluse demograafilised siindmused (asutamised, 16petamised ja
piisimajdamised) piirkondade kaupa
To6joud Toohdive piirkondade kaupa

Ettevotluse demograafiliste siindmustega (asutamised, 16petamised ja
piisimajddmised) seotud tochdive piirkondade kaupa

Toojoukulud piirkondade kaupa

Teadus- ja arendustegevuse sisendid

Teadus- ja arendustegevuse kulud piirkondade kaupa

Teadus- ja arendustegevusega seotud to6hdive piirkondade kaupa
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4. valdkond. Statistika rahvusvahelise tegevuse kohta

Teemad Alamteemad

Ettevotlus Andmeesitaja riigi residendist institutsionaalsete iiksuste kontrolli all
olevad vilisriikides asuvad ettevdtted

Toojoud Andmeesitaja riigi residendist institutsionaalsete iiksuste kontrolli all
olevate vilisriikides asuvate ettevdtete to6hdive

Andmeesitaja riigi residendist institutsionaalsete iiksuste kontrolli all
olevate vilisriikides asuvate ettevdtete toojoukulud

Investeeringud Andmeesitaja riigi residendist institutsionaalsete iiksuste kontrolli all
olevate vilisriikides asuvate ettevdtete koguinvesteeringud

Viljundid ja tulemuslikkus Andmeesitaja riigi residendist institutsionaalsete iiksuste kontrolli all
olevate vilisriikides asuvate ettevGtete miiiigitulu

Rahvusvaheline kaubavahetus Liidusisene kaubavahetus

Liiduviline kaubavahetus

Rahvusvaheline teenuskaubandus Teenuste import

Teenuste eksport

Teenuste netobilanss

Uleilmsed véirtusahelad Uleilmsed vairtusahelad
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IT LISA

TEEMADE PERIOODILISUS, VAATLUSPERIOOD JA STATISTILINE UKSUS

Teemad Perioodilisus Vaatlusperiood Statistiline iiksus
Ettevotlus kord kvartalis kvartal juriidiline ttksus
Toojoud kord kvartalis (vabatahtlikult kord kuus) kvartal (vabatahtlikult kuu) tegevusalaiiksus
Hinnad kord kuus; kuu tegevusalaiiksus

jargmiste eranditega
— teenuste tootjahinnad ja tootjahinnad uuse-
lamute puhul: kord kvartalis

jargmiste eranditega
— teenuste tootjahinnad ja tootjahinnad uuse-
lamute puhul: kvartal (vabatahtlikult kuu)

jargmise erandiga
— impordihinnad: ei kohaldata

Viljundid ja tulemuslikkus kord kuus; kuu tegevusalaiiksus
jargmise erandiga jargmise erandiga
— NACE F jao viikeriigid: kord kvartalis (vaba- | - NACE F jao viikeriigid: kvartal (vabatahtli-
tahtlikult kord kuus) kult kuu)
kord kuus; kord kvartalis NACE F jao viikerii-
kide* puhul
*nagu on sdtestatud artikli 7 l6ikes 1 osutatud
rakendusaktides
Kinnisvara kord kvartalis (vabatahtlikult kord kuus) kvartal (vabatahtlikult kuu) ei kohaldata

2. valdkond. Ettevotlusstatistika riigi tasandil

Teemad Perioodilisus Vaatlusperiood Statistiline iiksus
Ettevotlus kord aastas kalendriaasta ettevote
Toojoud kord aastas kalendriaasta ettevote
Teadus- ja arendustegevuse sisendid kord kahe aasta jooksul; kalendriaasta ettevte driettevotete sektori puhul

jargmiste eranditega

—sektoripdhiselt jaotatuna teadus- ja arendus-
tegevuse kulutused ning teadus- ja arendus-
tootajate ja teadlaste arv, samuti valitsuse tea-
dus- ja arendustegevuse (GBAORD) ja
riikidevaheliselt koordineeritud teadus- ja
arendustegevuse riiklikest vahenditest rahasta-
mine: kord aastas

institutsionaalne tiksus muude sektorite puhul

610CClL1
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Teemad

Perioodilisus

Vaatlusperiood

Statistiline iiksus

Ostutehingud kord aastas kalendriaasta ettevote
jargmise erandiga
— maksed allto6votjatele: iga kolme aasta jirel

Viljundid ja tulemuslikkus kord aastas kalendriaasta ettevote

jargmiste eranditega

— NACE jagude 69.1, 69.2, 70.2, 71.1, 71.2
ja 73.2 mutigitulu toote ja kliendi asukoha pd-
hise jaotuse puhul: kord kahe aasta jooksul

— pollumajanduse, metsanduse, kalanduse ja
toostuse mittigitulu; toostusemiiiigitulu; toos-
tuse miiiigitulu, vdlja arvatud ehitus; ehituste-
gevuse miitigitulu; teenuste miitigitulu; kaupa-
de ostu ja edasimiiiigi ning vahendustegevuse
kidive; hoonete ehitamise miitigitulu; rajatiste
ehitamise miiiigitulu: iga viie aasta jirel

— alltoovotust saadud tulu: iga kolme aasta ja-
rel

jargmiste eranditega
— miiiidud toodang, toodang allhanke alusel ja
tegelik toodang: tegevusalaiiksus

Investeeringud kord aastas kalendriaasta ettevote
jargmise erandiga
— investeeringud immateriaalsesse varasse: iga
kolme aasta jarel
Innovatsioon kord kahe aasta jooksul vaatlusperiood on kolmeaastane periood enne | ettevdte
iga kalendriaasta 1oppu
IKT kasutamine ja e-kaubandus kord aastas muutujaid kehtestava rakendusakti vastuvot- | ettevote

mise kalendriaasta;

muude muutujate puhul muutujaid kehtestava
rakendusakti vastuvotmisele jargnev kalendri-
aasta

97//T€ 1
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3. valdkond. Piirkondlik ettevdtlusstatistika

Teemad Perioodilisus Vaatlusperiood Statistiline tiksus
Ettevotlus kord aastas kalendriaasta ettevdte jargmise erandiga
—kohalike iiksuste arv (vabatahtlik NACE K jao
puhul): kohalik iksus
T66joud kord aastas kalendriaasta ettevotejirgmiste eranditega
—tootajate ja mittepalgaliste tootajate arv koha-
likes iiksustes, palgad ja tootasud kohalikes tik-
sustes: kohalik iiksus
Teadus- ja arendustegevuse sisendid kord kahe aasta jooksul kalendriaasta ettevOte driettevotete sektori puhul; institut-
sionaalne itksus muude sektorite puhul
4. valdkond. Statistika rahvusvahelise tegevuse kohta
Teemad Perioodilisus Vaatlusperiood Statistiline iiksus
Ettevotlus kord aastas kalendriaasta ettevote
T606j6ud kord aastas kalendriaasta ettevote
Investeeringud kord aastas kalendriaasta ettevote
Viljundid ja tulemuslikkus kord aastas kalendriaasta ettevote

Rahvusvaheline kaubavahetus

kord kuus

jargmise erandiga

— kord kahe aasta jooksul kaupade liiduvilises
impordis ja ekspordis toote ja arve esitamise
védringu pohise iihisjaotuse puhul

sdtestatakse rakendusaktis vastavalt artikli 7
16ike 1 punktile j

ei kohaldata

Rahvusvaheline teenuskaubandus kord aastas kalendriaasta ei kohaldata
jargmise erandiga jargmise erandiga
— esmatasandi teenuste jaotuse puhul: kord | — esmatasandi teenuste jaotuse puhul: kvartal
kvartalis

Uleilmsed véirtusahelad iga kolme aasta jirel kolm kalendriaastat; vaatlusaasta t ja vaatlus- | ettevote

periood t-2 kuni t

610CCTZ1
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III LISA

STATISTILISTE ETTEVOTLUSREGISTRITE EUROOPA RAAMISTIKU ELEMENDID

A osa. Registri alamteemad ja kordumatu tunnus

. Kéesoleva médruse artiklis 2 osutatud riiklikes statistilistes ettevotlusregistrites ja eurogruppide registris loetletud

iiksustele antakse tunnusnumber ja need jaotatakse C osas esitatud alamteemade kaupa.

Riiklikes statistilistes ettevotlusregistrites ja eurogruppide registris loetletud ttksusi on vdimalik theselt tuvastada
tunnusnumbriga, mis lihtsustab statistiliste ettevotlusregistrite Euroopa raamistiku taristulist rolli. Tunnusnumbreid
annavad riiklikud statistikaasutused. Eurogruppide registri seisukohast oluliste juriidiliste itksuste ja rahvusvaheliste
ettevOtete gruppide tunnusnumbreid annab komisjon (Eurostat). Riiklikud statistikaasutused vdivad riigisiseseks
otstarbeks siilitada riiklikes statistilistes ettevotlusregistrites tdiendavaid tunnusnumbreid.

B osa. Tdhtajad ja perioodilisus

Riiklikke statistilisi ettevtlusregistreid ja eurogruppide registreid ajakohastatakse kannete tegemise ja kustutamise teel
vihemalt kord aastas.

Ajakohastamise sagedus soltub iiksuse liigist, kaalutavast muutujast, iiksuse suurusest ja ajakohastamiseks tildjuhul
kasutatavast allikast.

Liikmesriigid teevad kord aastas riiklikust statistilisest ettevotlusregistrist aastaldpu seisuga koopia, mida siilitatakse
analiiiisimise eesmirgil vihemalt 30 aastat. Komisjon (Eurostat) teeb kord aastas eurogruppide registrist aastaldpu
seisuga koopia, mida sdilitatakse analiitisimise eesmdrgil vihemalt 30 aastat.

C osa. Ettevotlusregistrite alamteemad

Riiklikud statistilised ettevdtlusregistrid ja eurogruppide register peavad kiesoleva mairuse artiklis 2 nimetatud iiksuste
puhul sisaldama jargmisi alamteemasid.

UKSUSED ALAMTEEMAD

1. JURIIDILISED UKSUSED Identifitseerimine

Demograafilised siindmused

Stratifitseerimisparameetrid

Seosed ettevotetega

Seosed teiste registritega

Seosed ettevtete grupiga

Uksuste kontroll

Uksuste omandiigus

2. ETTEVOTETE GRUPP Identifitseerimine

Demograafilised sindmused

Stratifitseerimisparameetrid ja majanduslikud muutujad

3. ETTEVOTE Identifitseerimine

Seosed teiste tiksustega

Demograafilised sindmused

Stratifitseerimisparameetrid ja majanduslikud muutujad
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UKSUSED ALAMTEEMAD

4. KOHALIK UKSUS Identifitseerimine

Demograafilised siindmused

Stratifitseerimisparameetrid ja majanduslikud muutujad

Seosed teiste iiksuste ja registritega

5. TEGEVUSALAUKSUS Identifitseerimine
kui on statistilise iiksusena holmatud artikli 2 ™ N
1ike 3 Demograafilised siindmused

punkti ¢ kohaselt Stratifitseerimisparameetrid ja majanduslikud muutujad

Seosed teiste iiksuste ja registritega
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IV LISA

ALAMTEEMAD JA MUUTUJAD KONFIDENTSIAALSETE ANDMETE VAHETAMISE PUHUL VASTAVALT

STATISTILISTE ETTEVOTLUSREGISTRITE EUROOPA RAAMISTIKU VAJADUSTELE

Kirjed mirkega ,tingimuslik“ on kohustuslikud, kui need on liikkmesriikides kittesaadavad, ja kirjed markega ,vabatahtlik”

on soovituslikud.

1.  Pddevate riiklike statistikaasutuste poolt komisjonile (Eurostatile) edastatavad andmed, mida voib vahetada padevate
riiklike statistikaasutuste vahel (artikli 10 16iked 1 ja 2)

Uksused

Alamteemad

Muutujad

Juriidiline iiksus

Identifitseerimine

Identifitseerimise muutujad

Demograafilised siindmu-

sed

Juriidilise isiku asutamiskuupiev voi fuisilisest isikust ettevotja
registrisse kandmise kuupdev
Juriidilise iiksuse 1dpetamise kuupdev

Stratifitseerimisparameetrid

Oiguslik vorm

Tegevuse diguslik staatus

Mirkega mairuse (EL) nr 549/2013 A lisa 18. peatiiki punkti 18.12
mddratlusele vastavate filiaalide puhul (tingimuslik)

Mirkega maaruse (EL) nr 549/2013 A lisa 2. peatiiki punktide 2.17-
2.20 maédratlusele vastava eriotstarbelise itksuse puhul (vabatahtlik)

Uksuste kontroll

Identifitseerimise muutujad juriidilise iiksuse puhul, mis on kas
kontrollitav v6i kontrolliv

Uksuste omandidigus

Identifitseerimise muutujad iiksuse puhul, mis on kas kellegi
omanduses voi on ise omaja

Juriidilise itksuse omanduses oleva(te) residendist juriidilis(t)e tiksus
(t)e omandiosa (%) (tingimuslik)

Juriidilist  itksust omava(te) residendist juriidilis(t)e iiksus(t)e
omandiosa (%) (tingimuslik)

Juriidilise itksuse omanduses oleva(te) mitteresidendist juriidilis(t)e
iiksus(t)e omandiosa (%) (tingimuslik)

Juriidilist tksust omava(te) mitteresidendist juriidilis(t)e iiksus(t)e
omandiosa (%) (tingimuslik)

Omandiosa tekkimise ja 16ppemise kuupdev (tingimuslik)

Ettevotete grupp

Identifitseerimine

Identifitseerimise muutujad

Stratifitseerimisparameetrid
ja majanduslikud muutujad

Ettevotete grupi pohitegevusala kood NACE kahenumbrilisel tasemel
Ettevotete grupi lisategevusala NACE kahekohalise koodi tasemel
(vabatahtlik)

Tootajate ja fuiisilisest isikust ettevdtjate arv (tingimuslik)
Midigitulu (tingimuslik)

Ettevdtete grupi koguvarad (tingimuslik)

Riigid, kus mitteresidendist ettevdtjad vdi kohalikud tiksused asuvad
(vabatahtlik)

17.12.2019
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Ettevote

Identifitseerimine

Identifitseerimise muutujad

Seose teiste iiksustega

Ettevdte osadeks oleva(te) juriidilis(tle iiksus(t)e tunnusnumber/-
numbrid
Ettevotteid holmava ettevStete grupi tunnusnumber

Demograafilised siindmu-

sed

Tegevuse alustamise kuupdev
Tegevuse 16pliku 16petamise kuupiev

Stratifitseerimisparameetrid
ja majanduslikud muutujad

Ettevotte pohitegevusala kood NACE neljakohalise koodi tasemel
Tootajate ja fuisilisest isikust ettevdtjate arv

Tootajate arv

Miitigitulu

Institutsionaalne sektor ja allsektor vastavalt méidrusele (EL)
nr 549/2013

2. Komisjoni (Eurostat) poolt padevatele riiklikele statistikaasutustele edastatavad andmed, mida vdib vahetada komisjoni
(Eurostati) ja padevate keskpankade vahel, kui selleks on antud luba (artikli 10 16iked 2 ja 4)

Uksused

Alamteemad

Muutujad

Juriidiline iiksus

Identifitseerimine

Identifitseerimise muutujad

Demograafilised sindmu-

sed

Juriidilise isiku asutamiskuupidev voi fiiisilisest isikust ettevotja
registrisse kandmise kuupiev
Juriidilise iiksuse 16petamise kuupdev

Stratifitseerimisparamee-
trid

Oiguslik vorm

Tegevuse diguslik staatus

Markega méiruse (EL) nr 549/2013 A lisa 18. peatiiki punkti 18.12
madratlusele vastavate filiaalide puhul (tingimuslik)

Mirkega mairuse (EL) nr 549/2013 A lisa 2. peatiiki punktide 2.17-
2.20 mddratlusele vastava eriotstarbelise iiksuse puhul (vabatahtlik)

Seosed ettevdttega

Identifitseerimise muutujad ettevdtte (ettevotete) puhul, millesse
tiksus kuulub

Ettevotte (ettevtetega) ithinemise kuupiev (tingimuslik)

Ettevottest (ettevotetest) eraldumise kuupdev (tingimuslik)

Seosed teiste registritega

Seosed teiste registritega

Seos ettevotete grupiga

Identifitseerimise muutujad ettevdtte grupi puhul, millesse iiksus
kuulub

Ettevotete grupiga ithinemise kuupiev

Ettevotete grupist eraldumise kuupéev

Uksuste kontroll

Identifitseerimise muutujad juriidilise iiksuse puhul, mis on kas
kontrollitav voi kontrolliv

Uksuste omandidigus

Identifitseerimise muutujad iiksuse puhul, mis on kas kellegi
omanduses voi on ise omaja

Juriidilise iksuse omanduses oleva(te) residendist juriidilis(t)e iiksus
(t)e omandiosa (%) (tingimuslik)

Juriidilist tksust omava(te) residendist juriidilis(t)e iiksus(t)e
omandiosa (%) (tingimuslik)

Juriidilise iiksuse omanduses oleva(te) mitteresidendist juriidilis(t)e
tiksus(t)e omandiosa (%) (tingimuslik)

Juriidilist iiksust omava(te) mitteresidendist juriidilis(t)e iiksus(t)e
omandiosa (%) (tingimuslik)

Omandiosa tekkimise ja 1oppemise kuupiev (tingimuslik)
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Ettevotete grupp Identifitseerimine Identifitseerimise muutujad

Demograafilised siindmu- | Ettevdtete grupi loomiskuupiev

sed Ettevotete grupi 1opetamiskuupdev

Stratifitseerimisparamee- Ettevotete grupi pohitegevusala kood NACE kahenumbrilisel tasemel

trid ja majanduslikud muu- | EttevOtete grupi lisategevusala NACE kahenumbrilisel tasemel

tujad (vabatahtlik)
Tootajate ja mittepalgaliste tootajate arv (tingimuslik)
Miitigitulu (tingimuslik)
Ettevotete grupi koguvarad (tingimuslik)
Riigid, kus mitteresidendist ettevdtted voi kohalikud iiksused asuvad
(vabatahtlik)

Ettevote Identifitseerimine Identifitseerimise muutujad

Seosed teiste iiksustega Ettevotte osadeks oleva(te) juriidilis(t)e tiksus(t)e tunnusnumber/-
numbrid
Ettevotteid hdlmava rahvusvahelise voi riigisisese ettevdtete grupi
tunnusnumber

Demograafilised sindmu- | Tegevuse alustamise kuupidev

sed Tegevuse 16pliku 1dpetamise kuupiev

Stratifitseerimisparamee- Ettevdtete grupi pohitegevusala kood NACE neljakohalise koodi

trid ja majanduslikud muu- | tasemel

tujad Ettevotete grupi lisategevusala NACE neljakohalise koodi | tasemel
(vabatahtlik)
Tootajate ja mittepalgaliste tootajate arv
Tootajate arv
Tootajate arv tdistodajale taandatuna (vabatahtlik)
Miitigitulu
Institutsionaalne sektor ja allsektor vastavalt miidrusele (EL)
nr 549/2013

3. Andmete vahetamine inkorporeeritud juriidiliste itksuste kohta identifitseerimise eesmirgil (artikli 10 lige 3)

3.1. Pidevate

riiklike
inkorporeeritud juriidiliste itksuste kohta

statistikaasutuste

poolt

komisjonile (Eurostatile) edastatavad andmed residendist

Uksused

Alamteemad

Muutujad

Juriidiline tiksus

Identifitseerimine

Identifitseerimise muutujad

Demograafilised sindmu-

sed

Juriidilise isiku asutamiskuupdev voi fiisilisest isikust ettevotja
registrisse kandmise kuupidev
Juriidilise iiksuse 1dpetamise kuupiev

Stratifitseerimisparamee-
trid

Oiguslik vorm

Tegevuse diguslik staatus

Mirkega mairuse (EL) nr 549/2013 A lisa 18. peatiiki punkti 18.12
madratlusele vastavate filiaalide puhul (tingimuslik)
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3.2. Pidevate riiklike statistikaasutuste poolt komisjonile (Eurostatile) edastatavad andmed vilismaiste
inkorporeeritud juriidiliste iiksuste kohta
Uksused Alamteemad Muutujad
Juriidiline tiksus Identifitseerimine Identifitseerimise muutujad

Demograafilised siindmu-
sed

Juriidilise isiku asutamiskuupdev voi fuisilisest isikust ettevotja
registrisse kandmise kuupidev
Juriidilise iiksuse 1dpetamise kuupdev

Stratifitseerimisparamee-
trid

Oiguslik vorm (vabatahtlik)

Tegevuse diguslik staatus

Mirkega mairuse (EL) nr 549/2013 A lisa 18. peatiiki punkti 18.12
médiratlusele vastavate filiaalide puhul (tingimuslik)

3.3. Komisjoni (Eurostati) poolt pidevatele

juriidiliste ttksuste kohta

riiklikele statistikaasutustele edastavad andmed inkorporeeritud

Uksused

Alamteemad

Muutujad

Juriidiline iiksus

Identifitseerimine

Identifitseerimise muutujad

Demograafilised sindmu-

sed

Juriidilise isiku asutamiskuupédev voi fiiisilisest isikust ettevotja
registrisse kandmise kuupiev
Juriidilise iiksuse 1opetamise kuupdev

Stratifitseerimisparamee-
trid

Oiguslik vorm

Tegevuse diguslik staatus

Mirkega mairuse (EL) nr 549/2013 A lisa 18. peatiiki punkti 18.12
médratlusele vastavate filiaalide puhul (tingimuslik)
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V LISA

Igas litkmesriigis vastutavate maksuhaldurite poolt riiklikule statistikaasutusele esitatav teave, millele on osutatud artikli 5
1oikes 2:

a) kdibedeklaratsioonidelt parit teave maksukohustuslaste v6i mittemaksukohustuslastest juriidiliste isikute kohta, kes on
deklareerinud konealuse perioodi kohta liidusiseseid kaubatarneid vastavalt ndukogu direktiivi 2006/112/EU
artikli 251 punktile a voi kaupade liidusisest soetamist vastavalt nimetatud direktiivi artikli 251 punktile ¢;

b) koondaruannetelt parit teave liidusiseste kaubatarnete kohta, mis on kogutud kdibemaksu koondaruannetelt vastavalt
direktiivi 2006/112/EU artiklitele 264 ja 265;

c) teave liidusiseste soetamiste kohta, millest on teatanud koik teised liikmesriigid vastavalt néukogu médruse (EL)
nr 904/2010 (!) artikli 21 Idikele 2.

(") Noukogu 7. oktoobri 2010. aasta mairus (EL) nr 904/2010 halduskoostoo ning maksupettuste vastase vditluse kohta kdibemaksu
valdkonnas (ELT L 268, 12.10.2010, Ik 1).
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VI LISA

Igas litkmesriigis vastutava tolli poolt riiklikule statistikaasutusele esitatav teave, millele on osutatud artikli 5 16ikes 3:

a) identifitseerimisandmed isiku kohta, kes tegeleb seestootlemise tolliprotseduuriga hélmatud kaupade liidusisese
ekspordi ja liidusisese impordiga;

b) ettevdtete registreerimis- ja identifitseerimisandmed, mis on esitatud liidu tollisitete alusel ja mis on kittesaadavad
komisjoni rakendusmaidruse (EL) 2015/2447 (!) artiklis 7 osutatud EORI-numbriga seotud elektroonilises siisteemis;

¢) importi ja eksporti kisitlevad andmed, mis on périt tollideklaratsioonidelt, mida on aktsepteerinud liikmesriigi toll v5i
mille kohta on liikmesriigi toll teinud otsuse, ning

i) mis esitati tollile v&i

ii) mille kohta on tehtud tollile vastavalt rakendusméiruse (EL) 2015/2447 artiklile 225 kittesaadavaks lisadekla-
ratsioon, kasutades otsest elektroonilist juurdepddsu loaomaniku siisteemi kaudu.

(") Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmaarus (EL) 2015/2447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddruse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015,
lk 558).
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 201 9/ 2153,
16. detsember 2019,

milles kisitletakse Euroopa Liidu lennundusohutusametile makstavaid 16ive ja tasusid ning
tunnistatakse kehtetuks méirus (EL) nr 319/2014

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2018. aasta maarust (EL) 2018/1139, mis kisitleb tsiviillennunduse
valdkonna {thisnorme ja millega luuakse Euroopa Liidu Lennundusohutusamet ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu madarusi (EU) nr 2111/2005, (EU) nr 1008/2008, (EL) nr 996/2010, (EL) nr 376/2014 ja Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiive 2014/30/EL ning 2014/53/EL ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirused (EU) nr 552/2004 ja (EU) nr 216/2008 ning ndukogu miirus (EMU) nr 3922/91, () eriti selle
artikli 126 15iget 4,

olles konsulteerinud Euroopa Liidu Lennundusohutusameti haldusndukoguga
ning arvestades jargmist:

(1)  Mdédruse (EL) 2018/1139 kohaselt koosnevad Euroopa Liidu Lennundusohutusameti (edaspidi ,amet*) tulud muu
hulgas jargmisest: ameti viljaantavate sertifikaatide taotlejate ja omanike ning ametis deklaratsiooni registreerinud
isikute makstavad tasud ning viljaannete avaldamise, kaecbuste menetlemise, koolituste ja kdigi muude ameti
osutatavate teenuste eest makstavad tasud.

(2)  Komisjoni madrusega (EL) nr 319/2014 (¥ kehtestati ametile makstavad 16ivud ja tasud. Tasumdirasid on vaja siiski
kohandada, et saavutada kulude katmine, samas viltides vastavalt mairuse (EL) 2018/1139 artikli 126 1dike 2
sitetele tilejadgi markimisvaarset kuhjumist.

(3)  Sellega seoses tuleks arvesse votta ameti prognoose tema todkoormuse, seotud kulude ja muude asjakohaste tegurite
kohta.

(4)  Kdesoleva mairuse kohased 16ivud ja tasud tuleks kehtestada labipaistvalt, diglaselt, mittediskrimineerivalt ja tihtselt.

(5)  Ilma et see piiraks mairuse (EL) 2018/1139 artiklis 126 sitestatud kulude katmise pShimdtte kohaldamist, ei tohiks
ametile makstavad 16ivud ja tasud ohustada liidu asjaomase toostusharu konkurentsivdimet. Samuti tuleks nende
kehtestamisel votta piisaval méiral arvesse asjaomaste juriidiliste voi fitiisiliste isikute maksevoimet, seda eriti
viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate puhul.

(6)  Kuigi tsiviillennunduse ohutus peaks olema tdhtsaim eesmirk, peaks amet talle pandud iilesannete tditmisel siiski
tdielikult arvesse vétma kulutdhusust, pidades silmas nende iilesannete ulatust pdrast méddruse (EL) 2018/1139
joustumist, ja talle kittesaadavaid vahendeid.

(7)  Ametil peaks olema vdimalik koguda 16ive ja tasusid sertifitseerimistoimingute v6i muude teenuste osutamise eest,
mida ei ole eraldi nimetatud kdesoleva méaruse lisas, kuid mis kuuluvad méiruse (EL) 20181139 kohaldamisalasse.

() ELTL 212,22.8.2018,1k 1.
() Komisjoni 27. martsi 2014. aasta madrus (EL) nr 319/2014, milles késitletakse Euroopa lennundusohutusametile makstavaid 16ive ja
tasusid ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 593/2007 (ELT L 93, 28.3.2014, Ik 58).
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(8)  Tegelikku tookoormust kolmandate riikide toodete sertifitseerimisel tuleks hinnata médruse (EL) 2018/1139
artikli 68 1dikes 1 osutatud lepingute alusel. Pohimdtteliselt esitatakse sellistes lepingutes protsess, mille kohaselt
amet tunnustab sertifikaate, mille on vélja andnud liiduga asjaomase lepingu sdlminud kolmas riik. Sellest tulenev
tookoormus peaks erinema ameti teostatavaks sertifitseerimiseks vajaliku protsessiga seotud tookoormusest.

(9)  Kindlaks tuleks mairata kdesoleva mairuse kohaste 16ivude ja tasude maksmise ajapiirangud.

(10)  Selleks et kaasa aidata 16ivude ja tasude vdimalikult suures ulatuses tagasindudmisele, tuleks kehtestada asjakohased
parandusmeetmed maksmata jitmise ja maksmata jatmise riski puhuks.

(11) Ettevotjaid ei tohiks diskrimineerida nende geograafilise asukoha alusel iithe voi teise liikmesriigi territooriumil.
Jarelikult tuleks selliste ettevdtjate nimel tehtavate sertifitseerimistoimingutega seotud sdidukulud kokku liita ja
jagada taotlejate vahel.

(12)  Selleks et suurendada prognoositavust, peaks taotlejatel olema voimalik nduda prognoosi sertifitseerimistoimingute
ja teenuste eest maksmisele kuuluva hinnangulise summa kohta. Teatavatel juhtudel vdib prognoosi koostamine
nduda ametilt eelnevat tehnilist analiiiisi. Véttes arvesse sellise analiiiisi kulusid, on pdhjendatud ametile vastava
hivitise maksmine.

(13) On asjakohane sitestada, et ameti otsuse edasikaebamiseks tuleb eelnevalt katta kdik asjaomase edasikaecbamisega
seotud kulud.

(14) Kuigi kdesolev mairus peaks vdimaldama toostusharul prognoosida temalt néutavate 16ivude ja tasude suurust, on
vaja korrapdraselt kontrollida, kas see tuleks labi vaadata vastavalt madruse (EL) 2018/1139 artikli 126 loikele 3.

(15) Enne 16ivude muutmist tuleks konsulteerida huvitatud isikutega ja neile tuleks anda teavet [6ivude arvutamise kohta.
Selline teave peaks andma huvitatud isikutele tilevaate ameti kuludest ja t66 tulemuslikkusest.

(16) Nende tasumddrade labivaatamisel tuleks jirgida menetlust, mis vdimaldab teha muudatusi tarbetu viivituseta,
ldhtudes ameti kogemustest kidesoleva midruse rakendamisel, ressursside ja toometoodika pidevast jilgimisest ning
rahastamisvajaduste pidevast hindamisest.

(17) Mdédrus (EL) nr 319/2014 tuleks kehtetuks tunnistada, ilma et see piiraks tileminekusitete kohaldamist.
(18) Kdesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas mairuse (EL) 2018/1139 artikli 127 1dike 1 kohaselt

asutatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese
Kiesolevas mairuses sitestatakse toimingud, mille eest tuleb ametile maksta 16ive ja tasusid, 16ivude ja tasude suurus ning
nende maksmise viis.
Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas mairuses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,loivud“ — summad, mille amet kehtestab ja taotlejad maksavad sertifitseerimistoimingute eest;
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b) ,tasud“-summad, mille amet kehtestab muude teenuste (v.a sertifitseerimistoimingud) osutamise eest;

c) ,sertifitseerimistoiming” — médruse (EL) 2018/1139 ja konealuse madruse alusel vastu voetud delegeeritud digusaktide
ja rakendusaktide kohaste sertifikaatide viljaandmiseks, pikendamiseks voi muutmiseks ameti poolt otse voi kaudselt
tehtav toiming;

d) ,teenus“—ameti tehtav toiming (v.a sertifitseerimistoimingud), sealhulgas kaupade tarnimine;

e) ,taotleja“ — fiiisiline voi juriidiline isik, kes taotleb ametilt sertifitseerimistoimingut voi teenuse osutamist;

f) ,arveperiood“ — korduv 12-kuuline ajavahemik, mida kohaldatakse mitmeaastaste projektide ja jirelevalveiilesannete
suhtes. Kdnealune ajavahemik algab:

1) lisa I osa tabelites 1-6 loetletud 16ivude ja tasude puhul taotluse lackumise kuupéeval;
2) lisa I osa tabelis 8 loetletud 16ivude puhul 1. juunil pérast sertifikaadi viljaandmist;
3) lisa I osa tabelites 9-15 loetletud sertifikaadildivude puhul taotluse lackumise kuupieval;

4) lisa osa tabelites 9—15 loetletud jirelevalveldivude puhul sertifikaadi viljaandmise kuupdeval.

Artikkel 3

Loivude ja tasude kindlaksmidramine
1. Ldive ja tasusid nduab sisse ja need kehtestab amet iiksnes vastavalt kdesolevale méidrusele.
2. Kui kdesolevas mairuses ei ole sitestatud teisiti, arvutatakse 10ivud ja tasud lisa IT osas osutatud tunnitasu alusel.

3. Liikmesriigid ei vita ameti padevusalasse kuuluvate iilesannete eest 16ivu isegi juhul, kui nad teevad neid ameti nimel.
Amet hiwvitab liikmesriikidele kulud ameti nimel tdidetavate iilesannete eest.

4. Koik I6ivud ja tasud kehtestatakse ja makstakse eurodes.

5. Lisal, I ja Ila osas osutatud summad indekseeritakse alates iga aasta 1. jaanuarist inflatsioonimaaraga vastavalt lisa IV
osas sitestatud metoodikale.

6.  Erandina lisas osutatud I&ivudest v&ib liidu ja kolmanda riigi vahel s6lmitud kahepoolsete lepingute raames tehtavate
sertifitseerimistoimingute suhtes kohaldada asjaomase kahepoolse lepingu sellekohaseid sitteid.

Artikkel 4

Loivude ja tasude maksmine

1. Amet kehtestab I8ivude ja tasude maksmise korra ning méirab kindlaks, missugustel tingimustel sertifitseerimis-
toimingute ja -teenuste osutamise eest tuleb maksta. Amet avaldab kdnealuse korra oma veebisaidil.

2. Taotleja tasub kogu ndutava summa 30 kalendripdeva jooksul alates arvele mirgitud kuupdevast.

3. Kui amet ei saa arvele mirgitud summat 15ikes 2 sitestatud ajavahemiku jooksul, vdib ta nduda intressi iga
maksmisega viivitatud pdeva eest.
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4. Intressimdidr on Euroopa Keskpanga pohiliste refinantseerimistoimingute suhtes kohaldatav intressimddr, mis on
avaldatud Euroopa Liidu Teataja C-seerias ja mis kehtib selle kuu esimesel kalendripdeval, kuhu tihtpdev langeb, ning millele
on lisatud kaheksa protsendipunkti.

Artikkel 5

Tagasiliikkkamine v3i Idpetamine rahalistel pdhjustel

1. Ilma et see mdjutaks ameti kodukorda, vdib amet:

a) likata taotluse tagasi, kui tasumisele kuuluvaid 18ive v6i tasusid ei ole saadud artikli 4 16ikes 2 sitestatud ajavahemiku

16ppedes;

b) likata taotluse tagasi vdi selle menetlemise [6petada, kui on tdendeid selle kohta, et taotleja finantssuutlikkus on ohus, v.
a juhul, kui taotleja esitab pangatagatise voi avab tagatishoiuse;

c) liikata taotluse tagasi voi selle menetlemise 16petada artikli 8 15ike 4 teises 16igus osutatud juhtudel;

d) liikata sertifikaadi iilekandmise taotluse tagasi, kui ameti tehtud sertifitseerimistoimingutest voi osutatud teenustest
tulenevad maksekohustused ei ole tdidetud.

2. Enne l6ike 1 kohase menetluse alustamist konsulteerib amet taotlejaga ameti kavandatud meetme iile.

Artikkel 6
Reisikulud

1. Kui sertifitseerimistoiming tehakse voi sertifitseerimisteenus osutatakse kas osaliselt voi tdielikult viljaspool
litkmesriikide territooriumi, peab taotleja tasuma reisikulud vastavalt jargmisele valemile:d =v +a +h-e.

2. Loikes 1 osutatud valemis kasutatud siimbolid tdhistavad jargmist:
d = tasumisele kuuluvad reisikulud;
v = transpordikulud;

a = komisjoni kehtestatud ametlik pdevarahamdiir, mis hdlmab majutust, toitlustamist, kohalikku transporti lahetuse
sihtkohas ja muid erinevaid kulusid; ()

h = sdiduaeg (ameti kehtestatud sdidutundide standardarv sihtkoha kohta) lisa Il osas sdtestatud tunnitasuga, () mitme
projektiga seotud lahetuste puhul jagatakse summa vastavalt.

e (e-komponent) = keskmine reisikulu litkmesriikide territooriumil (sealhulgas liikmesriikide territooriumil transpordiva-
hendites veedetud keskmine aeg) korrutatuna kdesoleva maaruse lisa I osas sdtestatud tunnitasuga. Reisikulud vaadatakse
igal aastal ldbi ja indekseeritakse.

3. Artikli 14 15ikes 2 osutatud teenuste osutamisega seotud sdidukulud kaetakse iiksnes lisa Ila osa kohaselt.

Artikkel 7
Eelkalkulatsioon
1. Taotleja taotlusel ja l6ikes 2 sitestatud tingimustel esitab amet eelkalkulatsiooni.

2. Kui projekti eeldatava keerukuse tdttu nduab eespool nimetatud eelkalkulatsioon ameti eelnevat tehnilist analiiiisi,
ndutakse kdnealuse analiiiisi eest tasu tunnitasu alusel vastavalt taotleja ja ameti vahel allkirjastatavale lepingule.

() Vt kehivad pdevarahamédrad, mille komisjon on avaldanud EuropeAidi veebisaidil (http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures|
implementation/per_diems/index_en.htm).
(*) Vtameti veebisait (https:/[www.easa.europa.eu/), standardsete sdiduaegade loetelus esitatud sdidutundide standardarvud.
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3. Tegevus peatatakse taotleja taotlusel, kuni amet esitab taotletud kalkulatsiooni ja taotleja selle heaks kiidab.

4. Kui ilmneb, et toiming on lihtsam ja selleks kulub algselt prognoositust vihem aega, vdi on vastupidi keerukam ja
nouab rohkem aega, kui amet suutis mdistlikult prognoosida, peab amet eelkalkulatsiooni muutma.

11 PEATUKK

LOIVUD

Artikkel 8

Uldsitted 16ivude tasumise kohta

1. Sertifitseerimistoimingu kogu ldivusumma tuleb enne asjaomase toimingu tegemist dra maksta, kui amet ei ole parast
kaasnevate finantsriskide nduetekohast hindamist otsustanud teisiti. Pdrast taotluse saamist voi jirelevalveperioodi voi
tiheaastase perioodi algust voib amet nduda 16ivu tasumist ithe maksena.

2. Laiv, mida taotleja maksab konkreetse sertifitseerimistoimingu eest, koosneb iihest jirgmistest:
a) lisa I osas kindlaks madaratud 13iv;

b) muutuv Idivusumma.

3. Loike 2 punktis b osutatud muutuva 1divusumma kindlaksmairamisel korrutatakse tegelik t66tundide arv lisa II osas
sdtestatud tunnitasuga.

4. Kui see on pohjendatud kiesoleva mairusega kehtestatud 16ivudega seotud tehniliste tingimustega, vdib amet taotleja
nousolekul:

a) liigitada taotluse iimber kiesoleva méddruse lisas méiratletud kategooriate piires;

b) liigitada mitu taotlust iimber tiheks taotluseks, tingimusel et need taotlused on seotud sama tiiiibiprojektiga ja kisitlevad
mis tahes kombinatsioonis iiht voi mitut jargmisest:

i. olulised muudatused,
ii. olulised remondit6od voi
iii. tiitibisertifikaadi lisad.

Kui taotleja ei ndustu kavandatud timberliigitamisega, voib amet asjaomase(d) taotluse(d) tagasi liikata vdi selle/nende
menetlemise [Gpetada.

Artikkel 9

Makseperioodid

1. Lisa I osa tabelites 1, 2 ja 3 osutatud 18ive makstakse iga taotluse eest ja iga 12-kuulise ajavahemiku eest. Ule 12-
kuulise ajavahemiku puhul on 16ivu suurus 1/365 asjaomasest aastasest Givust iga pdeva kohta.

2. Lisalosa tabelis 4 osutatud l6ive makstakse iga taotluse eest.
3. Lisalosa tabelis 8 osutatud 1ive makstakse iga 12-kuulise ajavahemiku eest.

4. Lisalosa tabelites 9-14 osutatud Idive makstakse jargmiselt:
a) sertifikaadildive makstakse iga taotluse eest;

b) jérelevalveldive makstakse iga 12-kuulise ajavahemiku eest;
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kui organisatsioonis tehakse mingeid muudatusi, mis mojutavad talle vilja antud sertifikaati, arvestatakse tasumisele kuuluv
jarelevalveldiv timber alates muudatuse heakskiitmisele jargnevast jargmisest 12-kuulisest perioodist.

5. Artikli 2 punkti f alapunktis 2 osutatud juhtudel arvutatakse sertifikaadi viljaandmise kuupieva ja sellele jargneva
esimese arveperioodi alguse vahelise ajavahemiku tasud pro-rata temporis-pShimattel lisa I osa tabeli 8 alusel.

6.  Kui taotluse timberliigitamine toob kaasa kohaldatavate 16ivude muutuse, arvutatakse need iimber jargmiselt:
a) iga taotluse eest makstavate 16ivude puhul arvutatakse need timber alates taotluse kittesaamise kuupdevast;

b) iga taotluse ja iga 12-kuulise ajavahemiku eest makstavate 16ivude puhul arvutatakse need iimber jooksva arveperioodi
ja sellele jargnevate arveperioodide eest;

¢) kui amet liigitab mitu taotlust artikli 8 ldike 4 kohaselt timber iiheks taotluseks, arvutatakse 16iv iimber
tmberliigitamise seisukohast olulise kuupdeva seisuga.

Artikkel 10

Taotluste tagasililkkamine ning taotlustega seotud toimingute tegemise 16petamine ja katkestamine

1. Kui taotlus liikatakse tagasi voi kui taotlusega seotud toimingu tegemine Idpetatakse voi katkestatakse, makstakse
kohaldatavad 16ivud koos seonduvate reisikuludega ja kdigi muude maksmisele kuuluvate summadega tiies ulatuses vilja
ajal, mil amet 1dpetab toimingu tegemise.

2. Kui taotlus litkatakse tagasi voi kui taotlusega seotud toimingu tegemine ldpetatakse, arvutatakse tasumisele
kuuluvate 16ivude jadk jargmiselt:

a) lisa I osa tabelites 1, 2 ja 3 osutatud 18ivude puhul, mida makstakse iga taotluse ja iga 12-kuulise ajavahemiku kohta,
moodustub jooksva arveperioodi eest tasumisele kuuluvate 16ivude jadk 1/365 asjaomasest aastasest 1divust iga paeva
kohta. Jooksvale 12-kuulisele ajavahemikule eelnevate ajavahemike eest kuuluvad tasumisele kohaldatavad 16ivud;

b) lisa I osa tabelites 4 ja 15 osutatud 1divude ja lisa II osas osutatud kindlasummaliste 16ivude puhul, mida makstakse iga
taotluse kohta, moodustub tasumisele kuuluvate 16ivude jaik 50 % kohaldatavast 16ivust;

c) lisa I osa tabelites 9-14 osutatud 16ivude puhul, mida makstakse iga taotluse kohta, arvutatakse tasumisele kuuluvate
16ivude jddk tunnitasu alusel, kuid see ei tohi iiletada kohaldatavat kindlaksmédratud 16ivusummat;

d) lisa II osas osutatud 16ivude puhul, mida kogutakse tunnitasu alusel, arvutatakse tasumisele kuuluvate 16ivude jaak
tunnitasu alusel;

e) punktides a-d nimetamata 16ivude puhul arvutatakse tasumisele kuuluv jadk tunnitasu alusel, kui taotleja ja amet ei ole
kokku leppinud teisiti.

3. Kui taotlusega seotud toimingu tegemine katkestatakse esimesel arveperioodil, siis selle arveperioodi eest makstavaid
16ivusid ei hiivitata. Kui selline katkestamine leiab aset pdrast esimest arveperioodi, arvutatakse tasumisele kuuluvate
16ivude jaik vastavalt 1dike 2 punktis a sitestatud kriteeriumidele. Kui taotlusega seotud toimingu tegemise katkestamise
jarel amet jatkab konealuse toimingu tegemist automaatselt parast taotleja valitud katkestusaja 16ppu voi taotleja taotlusel
varem, kehtestab amet uue ldivusumma katkestatud toimingu eest varem makstud 18ive arvesse votmata.

4. Kdesoleva mairuse kohaldamisel arvestatakse jargmist:
a) toimingu tegemise 1dpetamine taotleja taotlusel loetakse joustunuks taotluse kittesaamise kuupéeval;
b) toimingu tegemise Idpetamine ameti algatusel loetakse joustunuks taotlejale 16petamisotsusest teatamise kuupieval;

¢) toimingu tegemise 16petamine taotleja taotlusel loetakse joustunuks taotleja osutatud kuupdeval, kuid mitte varem kui
kuupdeval, mil amet taotluse kitte saab.
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5. Taotlusega seotud toimingu (mille tegemine on 1dpetatud) eest makstud 16ivusid ei veta arvesse ithegi jargneva
toimingu puhul, isegi kui see on 16petatud toiminguga iiht laadi.

Artikkel 11

Sertifikaatide peatamine v®i tithistamine

1. Kui maksmisele kuuluvad 16ivud ei ole artikli 4 16ikes 2 osutatud ajavahemiku jooksul laekunud, v&ib amet asjaomase
sertifikaadi pdrast sertifikaadi omanikuga konsulteerimist peatada vdi tithistada.

2. Kui amet peatab sertifikaadi, kuna selle omanik ei tdida kohaldatavaid ndudeid v6i ta ei ole maksnud aasta- voi
jarelevalvelBivu, jatkab amet kdnealusest peatamisest olenemata aasta- voi jdrelevalvelivu eest arve esitamist ithe maksena
tiheaastase ajavahemiku voi jarelevalveperioodi alguses. Amet vdib asjaomase sertifikaadi tithistada, kui sertifikaadi omanik
ei tdiida oma maksekohustusi iihe aasta jooksul peatamisest teatamise kuupdevast. Sertifikaadi taastamise eeltingimusena
tuleb tasuda peatamisaja eest tasumisele kuuluvad 16ivud koos kdigi muude sel ajal tasumisele kuuluvate summadega.

3. Kui amet tunnistab sertifikaadi kehtetuks pdhjusel, et selle omanik ei tdida kohaldatavaid ndudeid voi ei ole maksnud
aasta- voi jarelevalveldivu, arvutatakse jooksva arveperioodi eest tasumisele kuuluvate 16ivude jadk jargmiselt:

a) kindlaksmairatud aasta- voi jdrelevalveldivude puhul, mida makstakse iga sertifikaadi ja iga 12-kuulise ajavahemiku
kohta, moodustub tasumisele kuuluvate 16ivude jadk 1/365 asjaomasest kindlaksmdairatud 16ivust iga pdeva kohta;

b) aasta- voi jarelevalveldivude puhul, mida kogutakse tunnitasu alusel, arvutatakse tasumisele kuuluvate ldivude jadk
tunnitasu alusel.

Esimese 18igu punktides a ja b osutatud summad ning v&imalikud sdidukulud ja mis tahes muud tasumisele kuuluvad
summad makstakse tdies ulatuses vélja tithistamise jdustumise kuupieval.

Artikkel 12

Sertifikaadist loobumine v&i selle iilekandmine ning lennutreeningseadmete deaktiveerimine
1. Kui sertifikaadi omanik loobub sertifikaadist, arvutatakse jooksva 12-kuulise ajavahemiku eest tasumisele kuuluvate
16ivude jadk jargmiselt:

a) kindlaksmédratud aasta- voi jirelevalveldivude puhul, mida makstakse iga sertifikaadi ja iga 12-kuulise ajavahemiku
kohta, moodustub tasumisele kuuluvate 16ivude jadk 1/365 asjaomasest kindlaksméidratud aastaldivust iga pdeva kohta;

b) aasta- voi jdrelevalveldivude puhul, mida kogutakse tunnitasu alusel, arvutatakse tasumisele kuuluvate 16ivude jaik
tunnitasu alusel.

Esimese 16igu punktides a ja b osutatud summad makstakse vilja tiies ulatuses koos sdidukulude ja muude tasumisele
kuuluvate summadega sertifikaadist loobumise joustumise kuupédeval.

2. Sertifikaadi iilekandmisel maksab selle uus omanik tabelites 8—15 osutatud 16ivud alates sertifikaadi iilekandmise
joustumise kuupdevale jargnevast arveperioodist.

3. Lisa I osa tabelis 14 osutatud juhtudel vihendatakse taotleja taotlusel lennutreeningseadme deaktiveeritud oleku
ajavahemike eest selle jirelevalveldivu pro rata temporis-pohimottel.

Artikkel 13

Erinduete kohased sertifitseerimistoimingud

Selleks et katta koik kulud, mida amet kannab seoses teatava sertifitseerimistoiminguga, kui selle toimingu tegemine nduab
selliste tootajate kategooriate ja/voi arvu rakendamist, mida amet oma standardmenetluste kohaselt tavaliselt ei rakendaks,
kohaldatakse makstava 16ivu suhtes erakorralist kohandamist.
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11 PEATUKK

TASUD

Artikkel 14

Uldsitted tasude tasumise kohta
1.  Lisa Il osa kohaselt ametile makstavate tasude summa eest esitatakse arve kohaldatava tunnitasu alusel.

2. Koolitusteenuste osutamise tasud, sh sdidukulud, tasutakse vastavalt lisa Ila osale.

Artikkel 15

Tasude kehtestamise aeg ja makseperioodid

1. Tasud tuleb sisse nduda enne asjaomase teenuse pakkumist, kui amet ei ole pidrast kaasnevate finantsriskide
nouetekohast hindamist otsustanud teisiti.

2. Lisa I osa tabelis 6 (punktis 1) osutatud tasusid makstakse iga taotluse ja iga 12-kuulise ajavahemiku eest. Ule 12-
kuulise ajavahemiku puhul on tasu suurus 1/365 asjaomasest aastasest tasust iga pdeva kohta.

3. Lisal osa tabelites 5 ja 6 (punktis 2) osutatud tasusid makstakse iga taotluse eest.

4. Kui taotluse iimberliigitamise tulemusel muutub kohaldatava tasu suurus, arvutatakse tasud vastavalt iimber alates
taotluse kittesaamise kuupievast.

Artikkel 16

Taotluste tagasiliikkamine ning taotlustega seotud toimingute tegemise ldpetamine ja katkestamine

1. Kui taotlus liikatakse tagasi voi kui taotlusega seotud toimingu tegemine Idpetatakse voi katkestatakse, makstakse
kohaldatavad tasud koos seonduvate reisikuludega ja kdigi muude maksmisele kuuluvate summadega tdies ulatuses vilja
ajal, mil amet Iopetab toimingu tegemise.

2. Kui taotlus likkatakse tagasi voi kui taotlusega seotud toimingu tegemine ldpetatakse, arvutatakse tasumisele
kuuluvate tasude jddk jargmiselt:

a) lisa I osa tabelis 6 (punktis 1) osutatud 16ivude puhul, mida makstakse iga taotluse ja iga 12-kuulise ajavahemiku eest,
moodustub jooksva 12-kuulise ajavahemiku eest tasumisele kuuluvate tasude jaik 1/365 asjaomasest aastasest tasust
iga pdeva kohta. Jooksvale 12-kuulisele ajavahemikule eelnevate ajavahemike eest kuuluvad tasumisele kohaldatavad
tasud;

b) lisa I osa tabelites 5 ja 6 (punktis 2) osutatud tasude ja lisa II osas osutatud kindlasummaliste tasude puhul, mida
makstakse iga taotluse kohta, moodustub tasumisele kuuluvate tasude jadk 50 % kohaldatavast tasust;

¢) lisa Il osas osutatud tasude puhul, mida kogutakse tunnitasu alusel, arvutatakse tasumisele kuuluvate tasude jaik
tunnitasu alusel;

d) eelmistes punktides nimetamata tasude puhul arvutatakse tasumisele kuuluv jadk tunnitasu alusel, kui taotleja ja amet ei
ole kokku leppinud teisiti.

3. Kui taotlusega seotud toimingu tegemine katkestatakse esimesel arveperioodil, siis selle arveperioodi eest makstavaid
tasusid ei hitvitata. Kui selline katkestamine leiab aset parast esimest arveperioodi, arvutatakse tasumisele kuuluvate tasude
jadk vastavalt 16ike 2 punktis a sdtestatud kriteeriumidele. Kui taotlusega seotud toimingu tegemise katkestamise jirel amet
jatkab konealuse toimingu tegemist, automaatselt pirast taotleja valitud katkestusaja 16ppu voi taotleja taotlusel varem,
kehtestab amet uue tasusumma katkestatud toimingu eest varem makstud tasusid arvesse votmata.
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4. Kéesoleva midruse kohaldamisel arvestatakse jargmist:
a) taotleja taotlusel toimingu tegemise 1dpetamine loetakse joustunuks taotluse kittesaamise kuupéeval;
b) ameti algatusel toimingu tegemise ldpetamine loetakse joustunuks taotlejale Idpetamisotsusest teatamise kuupdeval;

¢) toimingu tegemise 16petamine taotleja taotlusel loetakse joustunuks taotleja osutatud kuupdeval, kuid mitte varem kui
kuupdeval, mil amet taotluse kitte saab.

5. Taotlusega seotud toimingu (mille tegemine on ldpetatud) eest makstud tasusid ei vOeta arvesse ithegi jirgneva
toimingu puhul, isegi kui see on ldpetatud toiminguga iiht laadi.

IV PEATUKK

KAEBUSED

Artikkel 17

Kaebuste menetlemine

1. Midruse (EL) 2018/1139 artikli 108 kohaste kaebuste menetlemise eest vdetakse tasu. Tasu suurus arvutatakse
vastavalt kdesoleva mairuse lisa III osas sitestatud meetodile. Kaebus vdetakse menetlusse ainul juhul, kui selle eest on
16ikes 3 osutatud ajavahemiku jooksul makstud menetlustasu.

2. Kaebuse esitanud juriidiline isik esitab ametile volitatud t6taja allkirjastatud tdendi kaebuse esitaja kiibe kohta.
Kdnealune tdend esitatakse ametile koos kaebusega.

3. Apellatsioonitasu makstakse vastavalt ameti kehtestatud kohaldatavale menetlusele 60 kalendripieva jooksul alates
ametile kaebuse esitamisest.

4. Kui kaebus laheneb selle esitaja kasuks, hiivitab amet makstud apellatsioonitasu.

V PEATUKK

AMETI MENETLUSED

Artikkel 18

Uldsiitted

Amet eristab thelt poolt tehtud sertifitseerimistoimingute ja osutatud teenuste tulusid ja kulusid ning teiselt poolt muudest
tuluallikatest rahastatud tegevuse tulusid ja kulusid.

Selleks:

a) kantakse ameti sertifitseerimistoimingute eest saadud 16ivud ja tasud eraldi kontole ning nende kohta peetakse eraldi
raamatupidamisarvestust;

b) seab amet tulude ja kulude jaoks sisse analiiiitilise arvepidamise ja kasutab seda.
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Artikkel 19

Hindamine ja libivaatamine

1.  Amet annab komisjonile, mairuse (EL) 2018/1139 artikli 98 1dike 4 kohaselt loodud haldusndukogule ja
sidusriihmade nduanderiihmale igal aastal teavet 1divude koostisosade kohta, mis vOetakse aluseks ldivumadirade
kehtestamisel. See teave koosneb eelkdige eelmiste ja jirgnevate aastate kulude jaotusest.

2. Amet hindab lisa regulaarselt, et kontrollida, kas ameti prognoositavate tulude ja kulude aluseks olevate eeldustega
seotud oluline teave kajastub nduetekohaselt ametile makstud 16ivude ja tasude suuruses.

3. Vajaduse korral kdesolevat maadrust muudetakse, vottes eelkdige arvesse ameti tulu ja seotud kulusid.

4. Enne oma arvamuse avaldamist konsulteerib amet vastavalt maaruse (EL) 2018/1139 artikli 126 15ikele 4 kiesoleva
artikli 16ikes 1 osutatud sidusrithmade nduanderithmaga ja selgitab kavandatavate muudatuste p&hjusi.

VI PEATUKK

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 20

Kehtetuks tunnistamine

Méirus (EL) nr 319/2014 tunnistatakse kehtetuks, ilma et see piiraks artikli 21 1dike 5 kohaldamist.

Artikkel 21

Uleminekusitted

1. Lisa I osa tabelites 1, 2, 3, 8-13 ja 15 sdtestatud iga-aastaseid vdi jirelevalveldive kohaldatakse kdigi kdesoleva
médruse joustumisel kdimasolevate sertifitseerimistoimingute suhtes alates kdesoleva miiruse joustumise jirel algavast
arveperioodist.

2. Lisa II osas sitestatud tunnitasusid kohaldatakse alates kiesoleva mairuse joustumisest kdigi kdesoleva miiruse
joustumisel kdimasolevate toimingute suhtes ja toimingute suhtes, mille eest arvutatakse tasu tunnitasu alusel.

3. Lisa osa tabelis 5 ja tabelis 6 osutatud juhtudel, samuti lisa I osa tabelis 14 osutatud sertifikaadildivude ja seadme
kvalifikatsioonisertifikaadi 16ivude puhul ning olenemata kdnealustest sitetest, arvutatakse kdesoleva médruse joustumisel
menetletavate taotlustega seotud 16ivud ja tasud vastavalt lisa II osale kuni nende taotlustega seotud toimingute
16petamiseni.

4. Muudel kui I6ikes 3 nimetatud juhtudel kohaldatakse tabelis osutatud 18ive lisa I osa tabelis 14 osutatud juhtudel
alates kéesoleva maaruse joustumisest.

5. Kui Iigetest 2, 3 ja 4 ei tulene teisiti, arvutatakse kdesoleva mairuse jdustumisel jooksvate arveperioodide 16ivud ja
tasud vastavalt maarusele (EL) nr 319/2014.
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Artikkel 22

Joustumine

Kéesolev maarus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamisele jargneva kuu esimesel paeval.

Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 16. detsember 2019

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA
SISUKORD
I osa: Toimingud, mille eest makstakse kindlaksmaaratud tasu
I osa: Sertifitseerimistoimingud, mille eest makstakse tunnitasu alusel
Ila osa: Koolitusteenuste osutamise tasud
III osa: Kaebuste menetlemise tasud
IV osa: Aastane inflatsioonimdar

V osa: Seletuskiri

I OSA

Toimingud, mille eest makstakse kindlaksméiiratud tasu

Tabel 1
Tiiiibisertifikaadid, piiratud tiiiibisertifikaadid ja Euroopa tehnilistele normatiividele vastavad load

(vt komisjoni maaruse (EL) nr 748/2012 (') I lisa (osa 21) jao A alajagu B ja alajagu O)

Kindlaksmairatud 13iv (eurodes)
Pardaltpiloteeritav réhtstardi ja -maandumisega 6husdiduk (HTOL)
Ule 150 000 kg 2055230
Ule 55 000 kg kuni 150 000 kg 1693040
Ule 22 000 kg kuni 55 000 kg 564 350
Ule 5 700 kg kuni 22 000 kg (sh korgtehniline dhusaiduk iile 2 730 kg kuni 420700
5700 kg)
Ule 2 730 kg kuni 5 700 kg (sh korgtehniline 8husdiduk iile 1 200 kg kuni 139980
2730kg)
Ule 1 200 kg kuni 2 730 kg (sh korgtehniline Shusdiduk kuni 1 200 kg) 15890
Kuni 1200 kg 5300

Pardaltpiloteeritav piiststardi ja -maandumisega 6husdiduk (VTOL)

Suur Shusdiduk 476 100
Keskmise suurusega dhusdiduk 190 450
Kerge dhusdiduk 23850
Ulikerge husdiduk 23 850
Ohupallid 7 380

Suured Shulaevad 42950
Keskmised dhulaevad 16 360

Viikesed chulaevad 8190
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Jouseadmed

Turbiinmootorid, mille stardijéud on iile 25 KN voi stardivdimsus iile 405310
2 000 kW

Turbiinmootorid, mille stardijoud on kuni 25 KN v&i stardivéimsus kuni 270170
2000 kW

Mitteturbiinmootorid 36 920
CS-22.H, CS-VLR App. B mootorid 18 460
Propellerid kasutamiseks Shusdidukitel maksimaalse stardikaaluga (MTOW) 12610

ile 5700 kg

Propellerid kasutamiseks Shusdidukitel maksimaalse stardikaaluga (MTOW) 3600

kuni 5 700 kg

Klassi CS-22] propellerid 1800

Osad ja teisaldatav varustus

Vadrtus iile 20 000 euro 9300
Viartus 2 000 - 20 000 eurot 5320
Viirtus alla 2 000 euro 3090
Abijouseadmed (APU) 221120

(") Komisjoni 3. augusti 2012. aasta maarus (EL) nr 748/2012, millega nihakse ette dhusdidukite ja nendega seotud toodete, osade ja
seadmete lennukdlblikkuse ja keskkonnaohutuse sertifitseerimise ning projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide sertifitseerimise
rakenduseeskirjad (ELT L 224, 21.8.2012, k 1).

Tabel 2
Titiibisertifikaadi lisa

(vt komisjoni maaruse (EL) nr 748/2012 I lisa (osa 21) jao A alajagu E)

Kindlaksmadiratud 16iv (eurodes)

Keerukas oluline Oluline Standardne Lihtne

Pardaltpiloteeritav réhtstardi ja -maandumisega 6husdiduk (HTOL)

Ule 150 000 kg 952 500 76 480 16 330 4650
Ule 55 000 kg kuni 150 000 kg 680 880 45900 13060 3660
Ule 22 000 kg kuni 55 000 kg 378 140 30 600 9790 3330
Ule 5 700 kg kuni 22 000 kg (sh 290 420 18 360 6 540 3330

korgtehniline husoiduk iile 2 730 kg
kuni 5 700 kg)

Ule 2 730 kg kuni 5 700 kg (sh kére- 119970 5610 2580 1290
tehniline 6husdiduk tile 1 200 kg kuni

2730kg)

Ule 1 200 kg kuni 2 730 kg (sh korg- 6140 1970 1230 610

tehniline Shusdiduk kuni 1 200 kg)

Kuni 1200 kg 3630 310 310 310

Pardaltpiloteeritav piiststardi ja -maandumisega dhusdiduk (VTOL)

Suur Shusdiduk 321710 58950 8 840 2950

Keskmise suurusega dhusdiduk 188500 29 480 5900 2360




17.12.2019 Euroopa Liidu Teataja L 327/49
Kerge dhusdiduk 15080 11 800 4420 1480
Ulikerge shusdiduk 9610 1110 490 310
Muud pardalt juhitavad 5husdidukid
Ohupallid 3630 1050 490 310
Suured dhulaevad 37700 15970 12780 6390
Keskmised &hulaevad 15090 4910 3930 1970
Viikesed dhulaevad 7520 2460 1970 990
Jouseadmed
Turbiinmootorid, mille stardijéud on 190 090 14740 8 840 5900
iile 25 KN vdi stardivdimsus ile
2000 kW
Turbiinmootorid, mille stardijoud on 185830 8840 6940 4630
kuni 25 KN voi stardivoimsus kuni
2000 kw
Mitteturbiinmootorid 34710 3 440 1540 770
CS-22.H, CS-VLR App. B mootorid 17 410 1730 770 370
Propellerid kasutamiseks Shusdiduki- 7020 2460 1230 610
tel maksimaalse stardikaaluga
(MTOW) iile 5 700 kg
Propellerid kasutamiseks Shusdiduki- 2140 1840 920 470
tel maksimaalse stardikaaluga
(MTOW) kuni 5 700 kg
Klassi CS-22] propellerid 1080 920 470 230
Osad ja teisaldatav varustus
Vadrtus iile 20 000 euro - - - -
Viiartus 2 000 - 20 000 eurot - - - -
Vairtus alla 2 000 euro - - - -
Abijouseadmed (APU) 136 280 7370 4920 2460

Tabel 3
Olulised muudatused ja olulised remondit66d
(vt komisjoni madruse (EL) nr 748/2012 I lisa (osa 21) jao A alajagu D ja alajagu M)
Kindlaksmairatud 18iv (eurodes)
Mudeli 16iv () | Keerukas oluli- Oluline Standardne Lihtne
ne
Pardaltpiloteeritav réhtstardi ja -maandumisega 6husdiduk (HTOL)
Ule 150 000 kg 100 000 800000 78010 14330 5110
Ule 55 000 kg kuni 150 000 kg 59 880 479050 39030 10750 3290
Ule 22 000 kg kuni 55 000 kg 39910 319280 31230 7170 2560
Ule 5 700 kg kuni 22 000 kg (sh 31930 255450 19520 3580 2560
korgtehniline dhusdiduk iile 2 730 kg
kuni 5 700 kg)
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Ule 2 730 kg kuni 5 700 kg (sh kére- 15110 120 900 5360 2500 1240
tehniline 6husdiduk iile 1 200 kg kuni
2730 kg)

Ule 1 200 kg kuni 2 730 kg (sh korg- 530 4230 1360 610 310
tehniline Shusdiduk kuni 1 200 kg)

Kuni 1200 kg 450 3630 310 310 310
Pardaltpiloteeritav piiststardi ja -maandumisega Shusdiduk (VTOL)

Suur dhusdiduk 30160 241280 53 440 10690 3560
Keskmise suurusega dhusdiduk 18 850 150 800 28500 7120 2490
Kerge dhusdiduk 1890 15080 11410 5340 1430
Ulikerge dhusdiduk 1130 9060 1050 490 490
Muud pardalt juhitavad dhusdidukid

Ohupallid 450 3630 1050 490 490
Suured dhulaevad 3770 30160 14250 10690 7120
Keskmised Ghulaevad 1510 12060 3930 2940 1970
Viikesed dhulaevad 750 6030 1970 1470 990
Jouseadmed

Turbiinmootorid, mille stardijéud on 13130 105 040 9840 3620 2180
tile 25 KN vdi stardivdimsus iile

2000 kW

Turbiinmootorid, mille stardijoud on 11310 90 480 5340 1810 1090
kuni 25 KN vdi stardivoimsus kuni

2000 kW

Mitteturbiinmootorid 1890 15110 1600 740 500
CS-22.H, CS-VLR App. B mootorid 940 7 550 740 370 370
Propellerid kasutamiseks Shusdiduki- 470 3780 1320 500 500
tel maksimaalse stardikaaluga

(MTOW) iile 5 700 kg

Propellerid kasutamiseks Shusdiduki- 150 1160 1000 470 470
tel maksimaalse stardikaaluga

(MTOW) kuni 5 700 kg

Klassi CS-22] propellerid 70 590 500 160 160
Osad ja teisaldatav varustus

Vdirtus iile 20 000 euro - - - - -
Vaartus 2 000 — 20 000 eurot - - - - -
Viirtus alla 2 000 euro - - - - -
Abijouseadmed (APU) 8760 70070 3690 1230 740

(") Mudeli 1ivust kaetakse mudeli lisamine tiiiibiprojekti ning seda makstakse taotluse ja mudeli kohta. Liv peab olema seotud
standardse, olulise voi keeruka olulise muudatuse taotlusega. Taotluse ja mudeli suhtes kohaldatava 16ivu kategooria maaratakse
kindlaks asjaomasele tiiiibiprojektile méiratud ldivukategooria alusel.
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Tabel 4
Viheolulised muudatused ja viheolulised remondito6d

(vt komisjoni mairuse (EL) nr 748/2012 I lisa (osa 21) jao A alajagu D ja alajagu M)

Kindlaksmaaratud 16iv () (eurodes)
Pardaltpiloteeritav rohtstardi ja -maandumisega 6husdiduk (HTOL)
Ule 150 000 kg 1890
Ule 55 000 kg kuni 150 000 kg 1890
Ule 22 000 kg kuni 55 000 kg 1890
Ule 5 700 kg kuni 22 000 kg (sh kdrgtehniline Shusdiduk iile 2 730 kg kuni 1890
5700 kg)
Ule 2 730 kg kuni 5 700 kg (sh korgtehniline Shusdiduk iile 1 200 kg kuni 2 730 kg) 610
Ule 1 200 kg kuni 2 730 kg (sh korgtehniline shusdiduk kuni 1 200 kg) 500
Kuni 1200 kg 310
Pardaltpiloteeritav piiststardi ja -maandumisega 6husdiduk (VTOL)
Suur dhusoiduk 970
Keskmise suurusega dhusdiduk 970
Kerge dhuséiduk 970
Ulikerge husdiduk 490
Muud pardalt juhitavad Shusdidukid
Ohupallid 490
Suured dhulaevad 1720
Keskmised dhulaevad 970
Viikesed dhulaevad 970
Jouseadmed
Turbiinmootorid, mille stardijoud on iile 25 KN v&i stardivéimsus iile 2 000 kW 1270
Turbiinmootorid, mille stardijéud on kuni 25 KN v&i stardivéimsus kuni 2 000 kW 1270
Mitteturbiinmootorid 610
CS-22.H, CS-VLR App. B mootorid 370
Propellerid kasutamiseks Shusdidukitel maksimaalse stardikaaluga (MTOW) iile 500
5700 kg
Propellerid kasutamiseks Shusdidukitel maksimaalse stardikaaluga (MTOW) kuni 470
5700 kg
Klassi CS-22] propellerid 320
Osad ja teisaldatav varustus
Vidrtus iile 20 000 euro 1860
Vaartus 2 000 — 20 000 eurot 1070
Viirtus alla 2 000 euro 620
Abijouseadmed (APU) 490

() Kéesolevas tabelis esitatud 16ive ei kohaldata selliste viheoluliste muudatuste ja vaheoluliste remonditd6de suhtes, mille on teostanud projektee-
rimisorganisatsioon vastavalt komisjoni maaruse (EL) nr 748/2012 I lisa (osa 21) jao A alajao ] punkti 21A.263 alapunkti ¢ alapunktile 2.
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Tabel 5

Sertifikaadi tunnustamiseks antav abi

Teenus, millega antakse abi EASA sertifikaadi tunnustamiseks/aktsepteerimiseks kolmanda riigi ameti poolt ja pakutakse

vastavuskontrolliga seotud tehnilist tuge

Teenuse pakett

Kindlaksméaratud tasu (eurodes)

Suur 2500
Keskmine 1000
Viike 250

Tabel 6

Hoolduskontrolli ndukogu

Teenus, millega antakse abi hoolduskontrolli ndukogu aruande ja selle muudatuste kinnitamiseks

Kindlaksmaaratud tasu (eurodes)

1 — Hoolduskontrolli ndukogu esialgne aruanne

CS 25 Shusdidukid 350000
CS 27 ja CS 29 dhusoidukid 150 000
Taiendavad titibisertifikaadid 50 000

2 — Hoolduskontrolli ndukogu aruannete muutmine

CS-25 Ule 150 000 kg 120000
CS-25 Ule 55 000 kg kuni 150 000 kg 100 000
(CS-25 Ule 22 000 kg kuni 55 000 kg 80000

CS-25 Ule 5 700 kg kuni 22 000 kg 40000

CS 27 ja CS 29 dhusdidukid 30 000

Tiibisertifikaadi lisa 20000

Kolmandate riikide kiitajad

(osutatud komisjoni mddruses (EL) nr 452/2014) ()

Tabel 7

Kindlaksmairatud 16iv (eurodes)

Kohapealne kontrollkdik (?)

19 000

Tehniline koosolek Kolnis

10 000

(') Komisjoni 29. aprilli 2014. aasta maérus (EL) nr 452/2014, millega kehtestatakse kolmandate riikide kaitajate lennutegevusega seotud
tehnilised nduded ja haldusmenetlused vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusele (EU) nr 216/2008 (ELT L 133, 6.5.2014,

Ik 1).

() Vilja arvatud sdidukulud (lisaks eespool nimetatud kindlaksméaratud I6ivule).
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Iga-aastane 13iv EASA tiiiibisertifikaadi, EASA piiratud tiiiibisertifikaadi, EASA Euroopa tehnilistele

Tabel 8

normatiividele vastavate lubade ning muude méiruse (EL) 2018/1139 kohaselt tunnustatud tiiiibisertifikaatide voi

tehnilistele normatiividele vastavate lubade omanikele

(vt komisjoni méddruse (EL) nr 748/2012 I lisa (0sa 21) jao A alajagu B ja alajagu O)

Kindlaksmairatud 16iv (eurodes)

ELi projekt

Kolmanda riigi projekt

Pardaltpiloteeritav réhtstardi ja -maandumisega 6husdiduk (HTOL)

Ule 150 000 kg 1155160 360270
Ule 55 000 kg kuni 150 000 kg 975 480 274 490
Ule 22 000 kg kuni 55 000 kg 293940 110 140
Ule 5 700 kg kuni 22 000 kg (sh korgtehniline 48050 16 320
Shusdiduk iile 2 730 kg kuni 5 700 kg)

Ule 2 730 kg kuni 5 700 kg (sh korgtehniline 5320 1770
Shusdiduk iile 1 200 kg kuni 2 730 kg)

Ule 1 200 kg kuni 2 730 kg (sh korgtehniline 2460 830
Shusdiduk kuni 1 200 kg)

Kuni 1200 kg 230 70
Pardaltpiloteeritav piiststardi ja -maandumisega 6husdiduk (VTOL)

Suur dhusdiduk 102930 37740
Keskmise suurusega 6husdiduk 57190 21280
Kerge dhusdiduk 23 880 8670
Ulikerge husdiduk 3700 1230
Muud pardalt juhitavad 5husdidukid

Ohupallid 840 360
Suured Shulaevad 4000 1330
Keskmised &hulaevad 2460 820
Viikesed Shulaevad 1970 660
Jouseadmed

Turbiinmootorid, mille stardijéud on iile 25 KN 120090 32140
voi stardivoimsus iile 2 000 kW

Turbiinmootorid, mille stardijoud on kuni 25 58180 27 450
KN vdi stardivdimsus kuni 2 000 kW

Mitteturbiinmootorid 1120 140
CS-22.H, CS-VLR App. B mootorid 610 310
Propellerid kasutamiseks Shusdidukitel maksi- 420 220

maalse stardikaaluga (MTOW) iile 5 700 kg
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Propellerid kasutamiseks Shusdidukitel maksi- 240 50

maalse stardikaaluga (MTOW) kuni 5 700 kg

Klassi CS-22] propellerid 230 70

Osad ja teisaldatav varustus

Viirtus iile 20 000 euro 2 440 680
Viiartus 2000 - 20 000 eurot 1290 460
Viirtus alla 2 000 euro 520 420
Abijouseadmed (APU) 87 880 10510

Erandina eespool esitatud tabelist kohaldatakse jargmist.

A.

B.

Oma titiibisertifikaadiga Shusdidukite kaubaveoks ettendhtud versioonide suhtes kohaldatakse 16ivu koefitsiendiga 0,85
sama Shusdiduki reisijateveoks ettendhtud versiooni 18ivust.

Mitme EASA tiitibisertifikaadi ja/vdi EASA piiratud tiiibisertifikaadi, EASA Euroopa tehnilistele normatiividele vastava
loa ja/vdi muu tiiibisertifikaadi voi tehnilistele normatiividele vastava loa omanike puhul kohaldatakse aastase 16ivu
25 % vihendamist neljanda sertifikaadi ja sellele jiargnevate sertifikaatide korral, mille suhtes kohaldatakse eespool
olevas tabelis esitatud sama 16ivukategooria sama kindlaksmaaratud 16ivu.

Lisa II osas sdtestatud tunnitasu (kuni asjaomase ldivukategooria eest makstava tdisloivu tasemeni) kohaldatakse
jargmistel juhtudel:

1. Ohusdidukite puhul,
a. mille tootmine 15petati iile 20 aasta tagasi, v6i
b. mida on iile maailma toodetud vihem kui 50 tiikki, voi

c¢. mida on iile maailma toodetud 50 tiikki vdi rohkem, tingimusel et sertifikaadi omanik tdendab, et iile maailma
on kasutuses alla 50 dhusdiduki;

2. Mootorite ja propellerite puhul,
a. mille tootmine 15petati ile 20 aasta tagasi, v6i
b. mida on iile maailma toodetud vihem kui 100 tiikki, vi

c. mida on iile maailma toodetud 100 tiikki voi rohkem, tingimusel et sertifikaadi omanik tdendab, et asjaomane
mootor voi propeller on paigaldatud vihem kui 50 kasutuses olevale dhusdidukile;

3. Osade ja teisaldatava varustuse puhul,
a. mille tootmine lopetati iile 15 aasta tagasi, voi
b. mida on iile maailma toodetud vahem kui 400 tiikki, voi

c. mida on iile maailma toodetud 400 tiikki voi rohkem, tingimusel et sertifikaadi omanik tdendab, et asjaomane
osa voi teisaldatav varustus on paigaldatud vahem kui 50 kasutuses olevale dhusdidukile.

Punktis C sdtestatud kriteeriume hinnatakse selle aasta 1. jaanuari seisuga, mil vastav arveperiood algab.

Ajavahemik, mille jooksul v&ib jitkuva lennukdlblikkusega seotud 16ivu kajastavat arvet tagasiulatuvalt kohandada, vottes
arvesse tabelit ja eespool esitatud erandeid, piirdub ithe aastaga pérast arve viljaandmist.
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Tabel 9A

Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaat (DOA)

(vt komisjoni mairuse (EL) nr 748/2012 I lisa (osa 21) jao A alajagu J)

Sertifikaadi 16iv (eurodes)

1A 1B 1C 2C 3C
2A 2B 3B
3A
Kaasatud tootajate arv alla 10 14 400 11330 8470 5720 4430
10 kuni 49 40510 28930 17 360 11580 -
50 kuni 399 179 410 134 600 89620 68 660 -
400 kuni 999 358 820 269030 224220 188770 -
1000 kuni 2 499 717 640 - - - -
2500 kuni 4 999 1076 300 - - - -
5000 kuni 7 000 1152600
Ule 7 000 5979 800 - - - -
Jirelevalvelsiv (eurodes)
1A 1B 1C 2C 3C
2A 2B 3B
3A
Kaasatud tootajate arv alla 10 7200 5670 4240 2860 2210
10 kuni 49 20260 14470 8680 5780 -
50 kuni 399 78060 58590 38930 31250 -
400 kuni 999 156 260 117230 97 650 85920 -
1000 kuni 2 499 312520 - - - -
2500 kuni 4 999 468 780 - - - -
5000 kuni 7 000 995500
Ule 7 000 2604 820 - - - -
Tabel 9B
Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi alternatiivsed menetlused
(vt komisjoni madruse (EL) nr 748/2012 I lisa (osa 21) jao A alajagu J)
Kategooria Kirjeldus Loiv (eurodes)
1A Tiiiibisertifikaat 7 940
1B Tiiibisertifikaat — 3180
ainult jatkuv lennukolblikkus
2A Tiiendavad titibisertifikaadid ja/voi olulised remon- 6350
ditood
2B Téiendavad tiitibisertifikaadid ja/voi olulised remon- 2650

dit66d - ainult jatkuv lennukalblikkus
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3A ETSOA 6350

3B ETSOA - ainult jitkuv lennukdlblikkus 3180

Tabel 10
Tootjaorganisatsiooni sertifikaat

(vt komisjoni mairuse (EL) nr 748/2012 I lisa (osa 21) jao A alajagu G)

Sertifikaadi 16iv (eurodes)

Korgeima hinnaga toode | Kérgeima hinnaga toode | Korgeima hinnaga toode (ile
(alla 5000 euro) (') (5000 kuni 100 000 eu- 100 000 euro) (')
urot) ()
Kaasatud tootajate arv alla 100 20650 39710 55 600
Vahemikus 100 — 499 31770 63 540 111200
Vahemikus 500 — 999 59570 119 140 238280
Vahemikus 1 000 — 4 999 158 850 317700 794 250
Vahemikus 5 000 — 20 000 595670 1191380 2779 880
Ule 20 000 992810 1985630 3971250

Jarelevalveldiv (eurodes)

Korgeima hinnaga toode Korgeima hinnaga toode | Kdrgeima hinnaga toode (iile
(alla 5000 euro) (1) (5000 kuni 100 000 eu- 100 000 euro) ()
urot) (')
Kaasatud tootajate arv alla 100 13770 26 480 37070
Vahemikus 100 — 499 21180 42360 74120
Vahemikus 500 - 999 39710 79430 158 580
Vahemikus 1 000 — 4 999 105900 211 800 529500
Vahemikus 5 000 — 20 000 397130 794290 1853250
Ule 20 000 625 000 1323750 2647500

(") EASA tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omaniku heakskiidetud tootjaorganisatsiooni sertifikaatidega holmatud iilesannete
(hooldustoode loetelu) hulka kantud kdige kallima toote, osa voi teisaldatava varustuse hind (asjaomase tootja hinnakirjas mérgitud

hind).
Tabel 11
Hooldusorganisatsiooni sertifikaat
(vt komisjoni méaruse (EL) nr 1321/2014 () I lisa (osa M) alajagu F ja Il lisa (0sa 145))

Sertifikaadi 16iv (?) (eurodes) Jarelevalveldiv (%) (eurodes)
Kaasatud tootajate arv alla 5 3700 2830
Vahemikus 5 -9 6150 4920
Vahemikus 10 — 49 24620 15250
Vahemikus 50 — 99 39 400 30500
Vahemikus 100 — 499 52660 40770
Vahemikus 500 - 999 72720 56 300
Ule 999 102100 79000
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Pidevused Kindlaksmédratud 16iv vastavalt pidevuse- | Kindlaksmiiratud 16iv vastavalt pidevusele
le () (eurodes) ()
Al 20980 16 240
A2 4780 3700
A3 9540 7 380
A4 950 740
B1 9540 7 380
B2 4780 3700
B3 950 740
C/D 950 740

(') Komisjoni 26. novembri 2014. aasta médrus (EL) nr 1321/2014 Shusdidukite ja lennundustoodete ning nende osade ja seadmete
jatkuva lennukdlblikkuse ning sellega tegelevate organisatsioonide ja isikute sertifitseerimise kohta (ELT L 362, 17.12.2014, 1k 1).

(%) Tasumisele kuuluv 16iv koosneb kindlaksmairatud summadest, mis sdltuvad tootajate arvust ja organisatsiooni padevus(t)est.

() Organisatsioonid, kellel on mitu A- ja/vdi B-padevust, maksavad ainult kdige korgema 16ivumdira jirgi. Organisatsioonid, kellel on
mitu C- ja/vdi D-padevust, maksavad iga piddevuse eest ,C/D pddevuse” 16ivu.

Tabel 12

Lennundustehniliste tootajate koolitusorganisatsiooni sertifikaat

(vt komisjoni mairuse (EL) nr 13212014 IV lisa (osa 147))

Sertifikaadi 16iv (eurodes) Jarelevalveldiv (eurodes)

Kaasatud tootajate arv alla 5 3700 2830
Vahemikus 5 -9 10 460 8120
Vahemikus 10 - 49 22510 20 820
Vahemikus 50 - 99 43750 34660
Ule 99 57610 52950
Loiv jargmise eest: 3530 2650
— lennundustehniliste tootajate koolitusorga- 3530 2650

nisatsiooni kdsiraamatu kohase viljaspool

asukohta tehtava toimingu heakskiitmine

()
— teine ja iga jargmine tdiendav koolitusorga-

nisatsioon (%) (})
Loiv teise ja iga jirgmise tdiendkoolituskursuse 3530 -
eest (%) ()

(") Vt komisjoni maaruse (EL) nr 1321/2014 1V lisa (osa 147) jao A alajagu B).
(*) Esmaste sertifikaadildivude puhul 16ivud organisatsioonide ja kursuste kaupa. To6tajatega seotud sertifikaadi 16ivus sisalduvad esimene

organisatsioon ja esimene koolituskursus.

() Juba sertifitseeritud organisatsioonide puhul, kes taotlevad tdiendavate koolitusorganisatsioonide vdi koolituskursuste lisamist,
voetakse kohaldatav 15iv iga organisatsiooni voi koolituskursuse eest.
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Tabel 13
Kolmanda riigi jitkuvat lennukélblikkust korraldava organisatsiooni sertifikaat
(vt komisjoni maaruse (EL) nr 1321/2014 1 lisa (osa M) G alajagu)
Kindlaksmairatud 16iv (') (eurodes)
Sertifikaadi 13iv 52950
Jarelevalveldiv 52950
Pidevused Kindlaksmaaratud 16iv vastavalt padevuse- | Kindlaksméddratud 16iv vastavalt padevusele

() (eurodes) —jirelevalve

A1 = Lennukid iile 5 700 kg 13240 13240
A2 = Lennukid kuni 5 700 kg 6 620 6 620
A3 = kopterid 6620 6 620
A4: kéik muud 6620 6620

(") Tasumisele kuuluv 16iv koosneb kindlaksmaaratud summadest, mis sdltuvad organisatsiooni padevus(t)est.
() Organisatsioonid, kellel on mitu A-padevust, maksavad ainult kdige kdrgema 16ivumédra jirgi.

Tabel 14

Lennutreeningseadmed (FSTD) ja asjaomased organisatsioonid

(vt komisjoni maaruse (EL) nr 1178/2011 (muudetud) (') ARA-osa FSTD-alajagu ja ORA-osa FSTD-alajagu)

Organisatsiooni sertifikaadi 16iv (eurodes)

Kindlaksmairatud 13iv asukoha kohta

12350

Seadme kvalifikatsioonisertifikaadi 16iv (eurodes)

Uhe mootori ja seadme

Kahe mootori ja/vdi kahe

3+ mootori ja[vi 3+ paigal-

konfiguratsioon paigaldatud varustusega datud varustusega konfigu-
konfiguratsioon ratsioon
Lennu tdisimitaator (FFS) 32110 39520 45940
Lennuelementide imitaator (FTD) 13590 16070 22480
Uhe kolbmootoriga dhu- Mitme kolbmootoriga Uhe/mitme turbopropeller-

s0iduk voi samaviirne

dhusdiduk voi samaviirne

voi turboventilaatormooto-
riga Shusoiduk voi sama-
vddrne

Lennuimitaator (FNPT)

9880

13590

18530
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Organisatsiooni jirelevalveldiv (eurodes)

Kindlaksmairatud 16iv asukoha kohta 5560
(keerukas)
Kindlaksmairatud 16iv asukoha kohta 2780
(mittekeerukas)

Seadme jirelevalveldiv (eurodes)
Lennu tdisimitaator (FES) 9130
Lennu tdisimitaator (FFS) — Ainult lennuk 2800
— Vastavalt kahepoolsele kokkuleppele ()
Lennuelementide imitaator (FTD) 5210

Uhe kolbmootoriga 8hu-
s0iduk voi samaviirne

Mitme kolbmootoriga
ohusdiduk voi samavairne

Uhe/mitme turbopropeller-
voi turboventilaatormooto-
riga Shusoiduk voi sama-
vadrne

Lennuimitaator (FNPT)

3710

4940

7 410

Laiendatud hindamisprogramm (EEP) — Organisatsiooni jirelevalveldiv (eurodes)

Kindlaksmairatud 16iv asukoha kohta 11120
(keerukas)
Kindlaksmairatud 16iv asukoha kohta 5560

(mittekeerukas)

Seadme jirelevalveldiv (eurodes)

EEP 3 aastat

Lennu taisimitaator (FFS)

4090

Lennuelementide imitaator (FTD)

2 440

Uhe kolbmootoriga 8hu-
s0iduk voi samavéirne

Mitme kolbmootoriga
ohusdiduk voi samaviirne

Uhe/mitme turbopropeller-
voi turboventilaatormooto-
riga Shusoiduk voi sama-

vadrne
Lennuimitaator (FNPT) 1900 2310 3300
EEP 2 aastat
Lennu tdisimitaator (FES) 5310
Lennuelementide imitaator (FTD) 3170
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Uhe kolbmootoriga dhu- Mitme kolbmootoriga Uhe/mitme turbopropeller-
soiduk voi samavairne Shusdiduk voi samavadrne | voi turboventilaatormooto-
riga 6husdiduk voi sama-
vaarne
Lennuimitaator (FNPT) 2350 2970 4330

() Komisjoni 3. novembri 2011. aasta méddrus (EL) nr 1178/2011, millega kehtestatakse tsiviillennunduses kasutatavate dhusdidukite
meeskonnaga seotud tehnilised nduded ja haldusmenetlused vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusele (EU) nr 216/2008
(ELT L 311, 25.11.2011, 1k 1-193).

(%) Kohaldatav iiksnes kahepoolse lepingu kolmandas riigis asuva(te) lennuimitaatori(te) suhtes.

Tabel 15

»,0sa-145“ ja ,Osa-147“ sertifikaatidega vordviirsete sertifikaatide tunnustamine vastavalt kehtivatele
kahepoolsetele lepingutele

Kindlaksmairatud 18iv (eurodes)

Uued sertifikaadid, iihe taotluse kohta 900

Kehtivate sertifikaatide pikendamine 12 kuuks 900

II OSA

Sertifitseerimistoimingud, mille eest makstakse tunnitasu alusel

Tunnitasu

Kohaldatav tunnitasu (eurot/tund) 247

Asjaomaste toimingute puhul arvestatavad t66tunnid ('):

Tootmine ilma tootjaorganisatsiooni sertifikaadita Tegelik tundide arv
Sertifikaatide iilekandmine Tegelik tundide arv
Sertifitseeritud koolitusorganisatsiooni sertifikaat Tegelik tundide arv
Lennundusmeditsiinikeskuse sertifikaat Tegelik tundide arv
ATM/ANS organisatsiooni sertifikaat Tegelik tundide arv
Lennujuhte koolitava organisatsiooni sertifikaat Tegelik tundide arv
Ohusaiduki hindamise ndukogu aruannete tunnustamine Tegelik tundide arv
Toetus sertifitseerimise tunnustamisel: individuaalteenus Tegelik tundide arv
Lennutreeningseadmed: muu eritegevus Tegelik tundide arv
Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi alternatiivsete Tegelik tundide arv
menetluste muudatused

CS-25 dhusoidukite lennukolblikkuse ekspordisertifikaat (E- | 6 tundi

CoA)
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Muude 8husdidukite lennukdlblikkuse ekspordisertifikaat 2 tundi
(E-CoA)

Lennukdlblikkusdirektiivide nduete tditmise alternatiivsed 4 tundi
meetodid (AMOC)

Lennuloa lennutingimuste heakskiitmine 3 tundi
Pohiline titibisertifikaat, iiks seerianumber 2 tundi
Dokumendi uuesti vilja andmise haldustoiming ilma tehni- | 1 tund
lise kaasamiseta

Suutlikkuse kontroll 1 tund

() Toimingute loetelu ei ole tdielik. Selle osa toimingute loetelu vaadatakse korraparaselt labi. Kui moni toiming ei sisaldu kiesolevas osas,

ei tahenda see veel automaatselt seda, et Euroopa Liidu Lennundusohutusamet ei vdi seda toimingut teostada.

Ila OSA

Koolitusteenuste osutamise tasud

A. Tasulised koolitusteenused

1. Kui punktist B ei tulene teisiti, kiisitakse ameti toGtajate poolt nende iilesannete tditmisel osutatud koolitusteenuste eest

tasu jargmiselt:

a) koolitusorganisatsioonis vdi kohapeal toimuva auditoorse dppe ja veebikoolituse eest vastavalt liites sdtestatud

asjakohastele summadele;

b) muud liiki koolitusteenuste voi nendega seotud taotluste eest vastavalt liites sitestatud tunnitasule.

2. Lepinguliste koolitajate poolt kas koolitusorganisatsioonis vdi kohapeal toimuva auditoorse dppe teenuste eest

voetakse tasu iga kursuse kogumaksumuse alusel, mis on jagatud auditooriumi keskmise suurusega.

3. Viljaspool EASA ruume osutatavate koolitusteenuste puhul, kui koolitust taotleval organisatsioonil puuduvad sobivad

koolitusruumid, voetakse tasu seotud otseste kulude eest.

B. Liites sitestatud tasudest vabastamine

Amet voib vabastada liitega ettendhtud tasudest koolitusteenuste eest, mis on osutatud jargmistele isikutele:

a) riiklikud lennuametid, rahvusvahelised organisatsioonid voi muud peamised sidusrithmad, kui on tagatud, et nad
osutavad ametile samavadrset kasu toovaid koolitusteenuseid;

b) avalik-6iguslikud voi eradiguslikud iilikoolid voi samalaadsed organisatsioonid, kui tdidetud on koik jargmised

tingimused:

— koolitusteenused moodustavad osa dppekavast, mis annab lennunduseriala diplomi voi kraadi;

— Oppekava minimaalne kestus on iiks akadeemiline aasta;

— Oppekava peamine eesmirk voi tulemus ei ole alg- voi jatkukoolituse pakkumine lennunduse voi sellega seotud

valdkondade professionaalidele;

c) isikud, kes toetavad ameti tegevust vdi osalevad selles ning vajavad koolitust, et tagada teadmised ameti protsessidest ja

tema tegevusega seotud erivahenditest.
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C. Séidukulude hiivitamine

1. Ilma et see piiraks punkti B kohase erandi kohaldamist ja kui 1dikest 3 ei tulene teisiti, hiivitab kohapealse koolituse voi
koolitusega seotud teenuste saaja koolitusteenust osutava ameti to6tajate sdidukulud vastavalt valemile d = v + a + h.

2. Lbaikes 1 osutatud valemis kasutatud siimbolid tdhistavad jargmist:
d = tasumisele kuuluvad sdidukulud;
v = transpordikulud;

a = komisjoni kehtestatud ametlik pdevarahamair, mis hélmab majutust, toitlustamist, kohalikku transporti lahetuse
sihtkohas ja muid erinevaid kulusid; (')

h = sdiduaeg (ameti kehtestatud sdidutundide standardarv sihtkoha kohta) lisa II osas sitestatud tunnitasuga, () mitme
projektiga seotud ldhetuste puhul jagatakse summa vastavalt.

3. Punkti B alapunktis a osutatud asutused, organisatsioonid voi sidusrithmad voib vabastada 1dikes 1 osutatud
soidukulude hiivitamisest, kui nad osutavad ameti ruumides kohapealset koolitust v6i koolitusega seotud teenuseid,
mis holmab reisimist, mis on samaviirne reisimisega, mis on vajalik ameti poolt kdnealuste itksuste ruumides
kohapealse koolituse voi koolitusega seotud teenuste osutamiseks.

Ila osa liide

Auditoorne dpe Koolituse kestus paevades

0,5 1 1,5 2 2,5 3 4 5

Individuaalse koolituse tasu 440 710 925 1088 1263 1425 1725 2000
(eurot/pdevas)

Koolitustsiikli tasu (eurot/pde- | 3500 | 5700 | 7400 | 8700 | 10100 | 11400 | 13800 | 16000

vas)
Veebikoolitus Koolituse kestus tundides
1 2 3 4 5 6 7 8
Individuaalse koolituse tasu 50 100 150 200 250 300 350 400
(eurot/tunnis)

Muud koolitusteenused: tunnitasu vastavalt kiesoleva lisa II osale.

III OSA

Kaebuste menetlemise tasud

Kaebuste menetlemise tasud arvutatakse jargmiselt: kindlaksméddratud tasu korrutatakse vastava tasu kategooria
koefitsiendiga olenevalt isikust v6i organisatsioonist.

Kindlaksmadratud tasu 10 000 eurot
Fuusiliste isikute tasukategooria Kordaja
0,10

(") Vt kehivad pdevarahamdirad, mille komisjon on avaldanud EuropeAidi veebisaidil (https://ec.europa.eufeuropeaid/work/procedures|
implementation/per_diems/index_en.htm_en).
(*) Vtameti veebisaidil (https://[www.easa.ecuropa.eu/) standardsete sdiduaegade loetelus esitatud sdidutundide standardarvud.
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Juriidiliste isikute tasukategooria olenevalt taotleja kiibest (eurodes) Kordaja
Alla 100 001 0,25
100 001 -1 200 000 0,50
1200001 -2 500000 0,75
2500001 -5 000000 1,00
5000001 - 50 000 000 2,50
50000001 - 500 000 000 5,00
500000001 -1 000 000 000 7,50
Ule 1 000 000 000 10,00

IV OSA

Aastane inflatsiooniméir

Aastane inflatsioonimaar ,Eurostat HICP (kdik komponendid) — Euroopa Liidu kaik riigid“ (2015 =
100) Muutus protsentides/12 kuu keskmine
Arvesse vOetava inflatsioonimadra vairtus Inflatsioonimiira viirtus indekseerimisele eelneval kolmel kuul
V OSA
Seletuskiri

1) Kdesolevas lisas nimetatud sertifitseerimistingimuste (Certification specifications — CS) all mdistetakse mairuse (EL)
2018/1139 artikli 76 ldike 3 kohaselt vastu vdetud ja ameti veebisaidil (https://www.easa.europa.eu/document-
library/certification-specifications) avaldatud sertifitseerimistingimusi.

2) ,VTOL® - tiivikdhusdiduk v6i muu Shust raskem 6husdiduk, mis suudab piistsuunas startida ja/voi maanduda.
,HTOL“ — muu &hust raskem 6husdiduk, mis ei ole VTOL.

3) ,VTOL suur dhusoiduk® — CS-29 ja CS-27 CAT A 6husdiduk; ,VTOL kerge 6husodiduk” — CS-27 Shusodiduk, mille
suurim stardimass on alla 3 175 kg ja piiratud 4 istekohaga, sealhulgas piloot; ,VTOL keskmise suurusega 6husdiduk*
- muu CS-27 dhuséiduk.

4) Korgtehniline husdiduk kaalukategoorias kuni 5 700 kg on 6husoiduk, mille Mmo on suurem kui 0,6 ja/voi mille
maksimaalne kiitamiskdrgus on ile 25 000 jala. Nende eest vdetakse tasu ithe vorra korgema kategooria eest kui
nende stardimassi jargne kategooria, kuid mitte rohkem kui kategooria ,iile 5 700 kg kuni 22 000 kg"“ eest.

5) ,Viikesed ohulaevad on:
— koik kuumaghu-hulaevad soltumata nende suurusest;
— gaasiga tdidetud dhulaevad mahutavusega kuni 2 000 m’;
Jkeskmised Shulaevad“ on gaasiga tdidetud chulaevad mahutavusega 2 000 m® kuni 15 000 m?;

L,suured Shulaevad” on gaasiga tiidetud Shulaevad mahutavusega iile 15 000 m’.
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6) Lisalosa tabelites 1, 4 ja 8 on ,0sade ja teisaldatava varustuse® vairtuse all mdeldud tootja hinnakirjas margitud hinda.

I osa tabelis 10 on kdrgeima hinnaga toote hind EASA tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omaniku heakskiidetud
tootjaorganisatsiooni sertifikaatidega seotud tilesannete (hooldustoode loetelu) hulka kantud kdige kallima toote, osa
voi teisaldatava varustuse hind (asjaomase tootja hinnakirjas margitud hind).

Lisa I osa tabelite 2-4 ja 8 kohaselt makstavate 16ivude puhul maiiratakse taotluse ja mudeli suhtes kohaldatav
16ivukategooria kindlaks asjaomasele tiitibiprojektile méddratud 16ivukategooria alusel. Kui tihe tiitibiprojekti alusel on
sertifitseeritud mitu mudelit, kohaldatakse enamiku nimetatud mudelite puhul kohaldatavat 16ivukategooriat. Ldivu
kategooria vordse jaotuse korral kohaldatakse kdrgemat 16ivukategooriat. Mitme tiiiibiprojektiga seotud taotluste
puhul (heakskiidetud naidisloetelu) kohaldatakse kdrgeimat ldivukategooriat.

Kui taotlus holmab heakskiidetud niidisloetelu koostamist, suurendatakse vastavat 18ivu20 %. Heakskiidetud

ndidisloetelu muutmise puhul kohaldatakse lisa I osa tabelites 2, 3 ja 4 loetletud 16ivusid.

Lisa I osa tabelites 2 ja 3 tdhendavad ,lihtne®, ,standardne®, ,oluline” ja ,keerukas oluline” jargmist:

Lihtne Standardne Oluline Keerukas oluline
EASA tiitibiser- | Ainult iildkasutatavatel ja | Koik muud tiiii- | ,Oluline” on de- | ,Keerukas oluline muudatus®
tifikaadi lisa histi tdendatud meetoditel | bisertifikaadili- | fineeritud mdi- | on iga oluline muudatus (vt
.| pohinevad tiiibisertifikaa- | sad, konstrukt- ruse (EL) médruse (EL) nr 748/2012
EASA 01u11§ed di lisad, olulised kons- sioonimuudatu- | nr 748/201211i- | Ilisa (osa 21) punkt GM 21.
kpnstruktsmo- truktsioonimuudatused sed voi sa(osa21)punkti | A.101), millega kaasneb vi-
nimuudatused | & remonditood, mille remondit66d 21.A.101 ala- hemalt kaks p&hjust, mis &i-
kohta taotluse esitamisel punktis b (jasa- | gustavad selle liigitamist olu-
saab esitada tiielikud and- muti FAA 14CFR | liseks (kriteeriumide niited
med (kirjeldus, vastavust 21.101 alapunk- | méiruse (EL) nr 748/2012
niitav kontroll-leht, vasta- tis b). [ lisa (osa 21) punktis GM
vust tdendavad dokumen- 21.A.101: uildise konfigurat-
did) ning mille osas taotleja siooni muutmine, konstrukt-
on tdendatult kogenud ja sioonipdhimdtete muutmi-
mida voib hinnata projekti ne, sertifitseerimisel
sertifitseerimise eest vastu- kasutatud eeldused on kehte-
tav juhataja ise voi mille tuks tunnistatud)
hindamiseks on vaja kon- voi
kreetse eriala spetsialisti iga oluline muudatus, mis
piiratud ulatuses abi holmab kaht v6i enamat olu-
lisena kirjeldatud muudatust
(mddruse (EL) nr 748/2012
[ lisa (osa 21) punkti GM
21.A.101 1 liite tabelite
veerg ,Muudatuste kirjel-
dus).
Kui see on pdohjendatud
erandlike tehniliste tingimus-
tega, voib amet keeruka olu-
lise taotluse imber liigitada
oluliseks taotluseks.
EASA olulised ei kohaldata ei kohaldata
remonditood
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10) Lisa I osa tabelis 5 tihendab moiste ,vdike“ taotlusi, mida menetletakse tehnilise sekkumiseta, ,suur” suurte lennukite,
suurte tiivikbhusdidukite ja turbiinmootorite puhul kohaldatavat abi tunnustamiseks ning ,keskmine* osutab muude
tootekategooriate ning osade ja teisaldatava varustuse tunnustamiseks antavale abile. Kui amet peaks kinnitama, et
vajalik t66 on oluliselt suurem kui eelnevalt kindlaks mairatud teenusepaketid, néutakse vastavuskontrolliga ja
tunnustamiseks antava abiga seotud tehnilise abi/toe eest tasu kui eraldi teenuse eest.

11) Lisal osa tabelis 9A on projekteerimisorganisatsioonid liigitatud jargmiselt:

Projekteerimisorganisatsiooni Klass A Klass B Klass C
sertifikaadi tingimused

DOA 1 Vidga keerukas/suur Keerukas|viike vdi kesk- | Vahem keerukas/viga viike

Tuibisertifikaadi omanikud mine

ETSOA-APU

DOA 2 Tiiibisertifikaadi li- | Piiranguteta Piiratud (tehnilised vald- Piiratud (Ghusdiduki suurus)

sad/muudatused/remondi- konnad)

t66d

ETSOA (v.a APU) Viga keerukas/suur Keerukas/viike voi kesk- | Vihem keerukas/viga viike
mine

DOA 3 Viheolulised muu- | Piiranguteta Piiratud (tehnilised vald- Piiratud (Ghusoiduki suurus)

datused/remondit66d konnad)

12) Lisa I osa tabelites 9A, 10, 11 ja 12 margitud tootajate arv, mida arvesse voetakse, on sertifikaadi tingimuste kohase
tegevusega seotud tootajate arv.

13) Tabelis 14 on ,asukoht” koht (vdi kohad), kust organisatsiooni tegevust juhitakse voi kus seda labi viiakse.
Seejuures:
— loetakse asukohaks peamine tegevuskoht (PPoB), olenemata lennutreeningseadme (FSTD) kaitamisest;

— iga peamisest tegevuskohast erinev aadress, kus kiitatakse lennutreeningseadmeid, on tiiendav asukoht, kui selles
asukohas mairatakse jirelevalveametnik.

Jarelevalve laiendamiseks asukohas, st kui koht asub asukohast sobivas kauguses, mis vdimaldab juhtkonnal tagada
nduetele vastavuse, ilma et oleks vaja nimetada lisaisikuid, ei nduta tiiendavat jirelevalvetasu.

Kuna iga organisatsioon on ainulaadne, viiakse 1dbi spetsiaalne analiiiis, et hinnata organisatsiooni keerukust, vdttes
arvesse tOOtajate arvu ning organisatsiooni suurust ja ulatust, sh lennutreeningseadmete arvu, nende tasemeid ja
simuleeritud 6husdidukite arvu.

EEP2: 12-kuuline ajavahemik, mida pikendatakse kuni 24 kuuni vastavalt punktile ORA.FSTD.225.
EEP3: 12-kuuline ajavahemik, mida pikendatakse kuni 36 kuuni vastavalt punktile ORA.FSTD.225.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/2154,
16. detsember 2019,

millega avatakse 2020. aasta tariifikvoot Norrast pirit teatavate Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusega (EL) nr 510/2014 hélmatud péllumajandustoodete todtlemisel saadud kaupade
importimiseks liitu

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta médarust (EL) nr 510/2014, millega nihakse ette
pollumajandustoodete toGtlemisel saadud teatavate toodetega kauplemise kord ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
madrused (EU) nr 1216/2009 ja (EU) nr 614/2009, () eriti selle artikli 16 1dike 1 punkti a,

vottes arvesse ndukogu 25. oktoobri 2004. aasta otsust 2004/859/EU, mis kisitleb kirjavahetuse teel kokkuleppe
solmimist Euroopa Uhenduse ja Norra Kuningriigi vahel Euroopa Majandusithenduse ja Norra Kuningriigi vahelise
kahepoolse vabakaubanduslepingu protokolli nr 2 kohta, (%) eriti selle artiklit 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  EMP thiskomitee 23. novembri 2001. aasta otsusega nr 140/2001, millega muudetakse EMP lepingu protokolle nr 2
ja 3 toodeldud pollumajandussaaduste ja muude toodete kohta, () on kindlaks méairatud lepinguosaliste vahelise
teatavate pollumajandustoodete ning toddeldud pollumajandustoodetega kauplemise kord.

(2)  EMP ihiskomitee otsuses nr 140/2001 on sitestatud tollimaksu nullmaar, mis kehtib suhkru- v6i muu magusaine-
lisandiga voi maitse- ja I[dhnaainetega vee suhtes, mis on liigitatud CN-koodi 2202 10 00 alla, ning muude mittealko-
hoolsetele jookidele suhtes, mis ei sisalda rubriikidesse 0401-0404 kuuluvaid tooteid ega rubriikidesse 0401-0404
kuuluvatest toodetest valmistatud rasvu ning on liigitatud CN-koodide 2202 91 00 ja 2202 99 alla.

(3)  Konealuse vee ja muude jookide suhtes kohaldatava nullméira kasutamine on Norra puhul ajutiselt ja madramata
ajaks peatatud vastavalt Euroopa Uhenduse ja Norra Kuningriigi vahel Euroopa Majandusiihenduse ja Norra
Kuningriigi vahelise kahepoolse vabakaubanduslepingu protokolli nr 2 kasitlevale kirjavahetuse teel s6lmitud
kokkuleppele () (edaspidi ,kirjavahetuse teel sdlmitud kokkulepe®). Kooskdlas kirjavahetuse teel sélmitud
kokkuleppega lubatakse CN-koodide 2202 10 00, ex 2202 91 00 ja ex 2202 99 alla kuuluvaid Norrast pirit tooteid
tollimaksuvabalt importida ainult tollimaksuvaba kvoodi piires. Tollimaksuvaba kvooti iiletava impordi pealt tuleb
maksta tollimaksu.

() ELTL 150, 20.5.2014, Ik 1.

() ELTL 370,17.12.2004, 1k 70.

() EUTL 22,24.1.2002, Ik 34.

() ELTL 370, 17.12.2004, Ik 72.
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(4)  Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2018/1968, (°) millega avatakse 2019. aasta tariifikvoot Norrast périt teatavate
midrusega (EL) nr 510/2014 hdlmatud pdllumajandustoodete to6tlemisel saadud kaupade importimiseks liitu, avati
2019. aasta tariifikvoot CN-koodide 2202 10 00, ex 2202 91 00 ja ex 2202 99 alla kuuluvate Norrast périt kaupade
importimiseks liitu.

(5)  Kirjavahetuse vormis solmitud kokkuleppe kohaselt tuleb juhul, kui rakendusmiirusega (EL) 2018/1968
kehtestatud tariifikvoot on 31. oktoobriks 2019 ammendatud, suurendada jargmise aasta 1. jaanuarist kohaldatavat
tariifikvooti 10 % vorra.

(6)  Rakendusmairusega (EL) 2018/1968 avatud kdnealuse vee ja jookide 2019. aasta tariifikvoot 20,936 miljonit liitrit
ammendus 4. septembril 2019. Seega tuleks ajavahemikuks 1. jaanuarist 31. detsembrini 2020 avada kdnealuse vee
ja jookide suurendatud aastane tariifikvoot. Kooskdlas kirjavahetuse teel sdlmitud kokkuleppega tuleks 2020. aasta
kvoot avada 10 % vorra suuremale 23,029 miljoni liitrisele kogusele.

(7)  Kdesoleva mairusega avatavat tariifikvooti tuleks hallata komisjoni rakendusmiiruses (EL) 2015/2447 (°) sitestatud
asjaomaste eeskirjade kohaselt.

(8)  Kéesolevas médruses ette ndhtud meetmed on kooskdlas I lisas loetlemata to6deldud pdllumajandustoodetega
kauplemise horisontaalkiisimusi késitleva korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kdiesoleva mdiruse lisas sitestatud tollimaksuvaba tariifikvoot avatakse ajavahemikuks 1. jaanuarist kuni
31. detsembrini 2020 kdnealuses lisas loetletud Norrast parit kaupade jaoks vastavalt samas lisas esitatud tingimustele.

2. Kiesoleva mdiruse lisas loetletud kaupade suhtes kohaldatakse péritolureegleid, mis on sitestatud Euroopa
Majandusithenduse ja Norra Kuningriigi vahelise kahepoolse vabakaubanduslepingu protokollis nr 3.

3. Imporditud koguste suhtes, mis iiletavad lisas kehtestatud kvooti, kohaldatakse soodustollimaksu 0,047 eurot liitri
kohta.

Artikkel 2

Komisjon haldab artikli 1 18ikes 1 osutatud tollimaksuvaba tariifikvooti vastavalt rakendusmairuse (EL) 2015/2447
artiklitele 49-54.

Artikkel 3

Kiesolev mairus joustub seitsmendal padeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() Komisjoni 12. detsembri 2018. aasta rakendusmdaarus (EL) 2018/1968, millega avatakse 2019. aasta tariifikvoot Norrast parit
teatavate Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusega (EL) nr 510/2014 hélmatud pdllumajandustoodete to6tlemisel saadud kaupade
importimiseks liitu (ELT L 316, 13.12.2018, 1k 9).

() Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmaarus (EL) 2015/2447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddruse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015,
Ik 558).
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Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2020.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 16. detsember 2019

Komisjoni nimel
President
Ursula VON DER LEYEN



LISA

Teatavate Norrast pirit kaupade liitu importimisel kohaldatavad tollimaksuvabad tariifikvoodid aastaks 2020

610CCTZ1

Jrk-nr CN-kood TARICi kood Kauba kirjeldus Kvoodi maht
09.0709 22021000 — vesi, k.a mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suhkru- voi muu magusainelisandiga voi maitse- | 23,029 miljonit liitrit
ja lohnaainetega
€x 22029100 10 — alkoholivaba 8lu, suhkrulisandiga
ex 22029911 11 — sojapohised joogid, mille proteiinisisaldus on vahemalt 2,8 % massist, suhkrulisandiga
19 (sisaldavad sahharoosi voi invertsuhkrut)
€x 22029915 11 — sojapdhised joogid, mille proteiinisisaldus on alla 2,8 % massist; liidu tolliseadustiku 8.
19 gruppi kuuluvatel pahklitel, 10. gruppi kuuluval teraviljal v6i 12. gruppi kuuluvatel
seemnetel pohinevad joogid, suhkrulisandiga (sisaldavad sahharoosi voi invertsuhkrut)
€x 22029919 11 — muud suhkrut (sahharoosi v&i invertsuhkrut) sisaldavad mittealkohoolsed joogid
19

[ 13

efeyed], npir edooing

69/4T€ 1
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EUROOPA KESKPANGA MAARUS (EL) 2019/2155,
5. detsember 2019,
millega muudetakse miirust (EL) nr 1163/2014 jirelevalvetasude kohta (EKP/2019/37)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. oktoobri 2013. aasta mdairust (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale
erililesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnduete tditmise jdrelevalve poliitikaga, (') eelkdige selle artikli 4 15ike 3
teist alaldiku, artiklit 30 ja artikli 33 13iget 2,

vottes arvesse médruse (EL) nr 1024/2013 artikli 30 16ike 2 kohaselt ldbi viidud avalikku konsultatsiooni ja analiiisi,
ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Keskpanga mdirus (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014[41) (} sdtestab korra iga-aastase jdrelevalvetasu
kogusumma arvutamiseks, mida maksavad jirelevalve alla kuuluvad iiksused ja jirelevalve alla kuuluvad grupid;
metodoloogia ja kriteeriumid iga-aastase jirelevalvetasu arvutamiseks, mida maksavad jirelevalve alla kuuluvad
tiksused ja jirelevalve alla kuuluvad grupid; ja korra iga-aastase jrelevalvetasu kogumise kohta EKP poolt..

(2)  Mdédruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) artikli 17 15ike 2 kohaselt peab EKP 2017. aastaks selle médruse 1abi
vaatama, eelkdige metodoloogia ja kriteeriumide osas, mille alusel arvutatakse koikide jarelevalve alla kuuluvate
tiksuste ja jirelevalve alla kuuluvate gruppide poolt makstav iga-aastane jirelevalvetasu.

(3) 2. juunil 2017 algatas EKP avaliku konsulteerimise eesmirgiga saada huvitatud isikutelt mérkusi médruse
(EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) vdimalikuks parandamiseks. Avalik konsulteerimine 16ppes 20. juulil 2017.

(4)  Saadud vastuseid arvesse vOttes vaatas EKP méddruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) 14bi ja jdreldas, et maarust
tuleb muuta.

(5)  Eelkdige otsustas EKP ldpetada iga-aastase jirelevalvetasu ettemakse ndude. Tasu tuleb kohaldada alles asjaomase
tasuperioodi 10pus, kui tegelik aastakulu on selgunud. Tasutegurite vaatluskuupdev peab iildjuhul jidma eelneva
tasuperioodi 31. detsembrile, et jitta piisavalt aega tasuteguri valideerimiseks.

(6)  Suurema osa tasuvdlgnike osas saab EKP teavet varade koguvdirtuse ja koguriskipositsiooni kohta komisjoni
rakendusmairuse (EL) nr 680/2014 (*) ja Euroopa Keskpanga mairuse (EL) 2015/534 (EKP/2015/13) (*) alusel. See
teave on koheselt kasutatav nende iga-aastase jirelevalvetasu arvutamiseks. Ettendhtud tasutegurite kogumine nende
tasuvdlgnike osas tuleks seega I5petada.

(7)  Lisaks on EKP otsustanud vihendada jirelevalvetasu vihem oluliste jirelevalve alla kuuluvate iiksuste ja vihem
oluliste jirelevalve alla kuuluvate gruppide jaoks, kelle varade koguvairtus on 1 miljard eurot vdi alla selle. Selleks
tuleb nende jirelevalve alla kuuluvate iiksuste ja jirelevalve alla kuuluvate gruppide minimaalset tasukomponenti
poole vorra vihendada.

(8)  Taiendavalt on mdaruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) kohaldamisel saadud kogemused niidanud, et kohased
on teatavad médruse selgitused ja tehnilised muudatused.

() ELTL287,29.10.2013, 1k 63.

(%) Euroopa Keskpanga 22. oktoobri 2014. aasta mddrus (EL) nr 1163/2014 jdrelevalvetasude kohta (EKP[2014/41) (ELT L 311,
31.10.2014, Ik 23).

() Komisjoni 16. aprilli 2014. aasta rakendusmdirus (EL) nr 680/2014, millega sitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses
krediidiasutuste ja investeerimisithingute jdrelevalvelise aruandlusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EL)
nr 5752013 (ELT L 191, 28.6.2014, Ik 1).

(*) Euroopa Keskpanga 17. martsi 2015. aasta maarus (EL) 2015/534 jdrelevalvealase finantsteabe aruandluse kohta (EKP/2015/13) (ELT
L 86, 31.3.2015, 1k 13).
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(9)  2020. aasta tasuperioodi osas tuleb kohaldada tileminekukorda, kuna see on esimene aasta, mille tasuperioodi osas
ei ndua EKP enam iga-aastase jirelevalvetasu ettemakset. Seetdttu peab kiesolev médrus joustuma 2020. aasta
alguses.

(10)  Seetdttu tuleb mairust (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Muudatused

Méirust (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) muudetakse jirgmiselt.
1)  Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:
a) punkt 9 jaetakse vilja;
b) punktid 12 ja 13 asendatakse jirgmisega:
,12) ,varade koguviairtus® (total assets) —

a) jdrelevalve alla kuuluva grupi osas méiratakse varade koguvidrtus vastavalt mddruse (EL) nr 468/2014
(EKP/2014/17) artiklile 51 ja vilja jaetakse mitteosalevates likkmesriikides ja kolmandates riikides
asutatud titarettevotjate varad, v.a juhul kui jarelevalve alla kuuluv grupp on otsustanud teisiti artikli 10
16ike 3 punkti c alusel;

b) tasu maksva filiaali osas on toodud usaldatavusnduete aruandluses. Kui varade koguvdirtus ei ole
usaldatavusnduete aruandluses ndutav, mdaidratakse varade koguvdirtus viimase auditeeritud
majandusaasta aruande p&hjal, mis koostatakse kooskdlas rahvusvaheliste finantsaruandlusstandarditega
(IFRS), mida kohaldatakse liidus kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EU)
nr 1606/2002, (*) ja, selle majandusaasta aruande puudumise korral, majandusaasta aruande pdhjal, mis
koostatakse kooskdlas riigi raamatupidamisseadusega. Tasu maksvate filiaalide osas, kes ei koosta
majandusaasta aruannet, mairatakse varade koguvdirtus kooskdlas mairuse (EL) nr 468/2014 (EKP/
2014/17) artikli 51 loikega 5;

¢) kahe voi enama tasu maksva filiaali osas, mida loetakse itheks artikli 3 1oike 3 alusel, on varade
koguvidirtus molema tasu maksva filiaali varade koguvédrtuste summa.

d) Muudel juhtudel mairatakse varade koguvairtus kooskdlas mairuse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17)
artikliga 51;

13) ,koguriskipositsioon* (total risk exposure) —

a) jdrelevalve alla kuuluva grupi osas mdiratakse see summa korgeimal konsolideerimistasemel osalevas
litkmesriigis ja arvutatakse kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 575/2013 (*¥)
artikli 92 loikega 3, vilja jdetakse mitteosalevates liikmesriikides ja kolmandates riikides asutatud
tiitarettevdtjate riskipositsioonid, v.a juhul kui jirelevalve alla kuuluv grupp on otsustanud teisiti
artikli 10 16ike 3 punkti c alusel;

b) tasu maksva filiaali osas ja artikli 3 16ike 3 kohaselt itheks filiaaliks loetava kahe v6i enama tasu maksva
filiaali osas on koguriskipositsioon null;

¢) Muudel juhtudel miaratakse see summa kooskdlas médaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ikega 3;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta madrus (EU) nr 1606/2002 rahvusvaheliste raamatupi-
damisstandardite kohaldamise kohta, (EUT L 243, 11.9.2002, Ik 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2014. aasta méirus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja investeeri-
misithingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja méiruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT
L176,27.6.2013,1k 1).

2)  Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:
a) 1dike 1 punkt ¢ asendatakse jargmisega:

,€) tasu maksvate iiksuste grupi puhul maaratakse tasuvolgnik kindlaks vastavalt 16ike 2 sitetele.”;
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b) 1dige 2 asendatakse jargmisega:
,2. Illma et see piiraks tasu maksvate iiksuste grupi sisest kulude jaotamise korraldust, loetakse tasu maksvate
tiksuste grupp itheks tiksuseks. Iga tasu maksvate iiksuste grupp mairab kogu grupi tasuvdlgniku ning teavitab
EKPd sellest tasuvolgnikust. Tasuvdlgnik peab olema asutatud osalevas lilkmesriigis. Teadet loetakse kehtivaks vaid
juhul, kui
a) osutatud on teates esineva grupi nimi;

b) see on allkirjastatud tasuvdlgniku poolt grupi kdikide jarevelvalve alla kuuluvate tiksuste nimel;

c¢) EKP saab selle hiljemalt iga aasta 30. septembriks, et seda saaks arvesse votta tasu maksmise teate koostamisel
jargmiseks tasuperioodiks.

Kui EKP-le esitatakse tasu maksvate {iksuste grupi kohta digeaegselt enam kui iiks teade, vOetakse arvesse ajaliselt
kdige hiljem EKPni joudnud tihtaegne teade enne 30. septembrit. Kui jdrelevalve alla kuuluv iiksus saab jirelevalve
alla kuuluva grupi osaks parast kehtiva tasuvolgniku teate saamist EKP poolt ja EKP-le pole esitatud muud
kirjalikku teavet, loetakse teade allkirjastatuks ka selle jirelevalve alla kuuluva iiksuse poolt.”

3)  Artiklit 5 muudetakse jirgmiselt:
a) loike 2 teine lause jdetakse vilja;
b) lisatakse jirgmine 15ige 4:

»4. Nelja kuu jooksul pdrast iga tasuperioodi 16ppu avaldatakse EKP veebilehel iga-aastaste jirelevalvetasude
kogusumma koikide jirelevalve alla kuuluvate tiksuste ja jirelevalve alla kuuluvate gruppide liikide kohta.”

4)  Artikkel 6 jdetakse vilja.
5)  Artiklit 7 muudetakse jirgmiselt:
a) pealkiri asendatakse jargmisega:
,Uued jirelevalve alla kuuluvad iiksused, jarelevalve alla enam mitte kuuluvad {iksused ja staatuse muutmine®;
b) 1dige 2 asendatakse jargmisega:
,2. Kui EKP vastava otsuse pdhjal alustab EKP jarelevalve alla kuuluva iiksuse voi jarelevalve alla kuuluva grupi
otsest jirelevalvet kooskdlas madruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikliga 45, vdi jirelevalve alla kuuluva
tiksuse voi jirelevalve alla kuuluva grupi otsest jdrelevalvet kooskdélas maaruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17)

artikliga 46, on iga-aastase jirelevalvetasu arvutamise aluseks kuude arv, mille viimase pieva seisuga oli jirelevalve
alla kuuluv tiksus voi jdrelevalve alla kuuluv grupp EKP otsese voi kaudse jirelevalve all.“

6) Artikkel 9 jaetakse vilja.
7)  Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:
a) loike 3 punkt a asendatakse jargmisega:

,a) tasuteguriteks, mille pdhjal maaratakse kindlaks jdrelevalve alla kuuluva iiksuse voi jarelevalve alla kuuluva
grupi kohta makstav iga-aastane jirelevalvetasu, on jirgmised summad vaatluskuupieva seisuga:

i) varade koguviirtus, ja
i) koguriskipositsioon.”;
b) l1éikes 3 jdetakse punkt b vilja ja lisatakse jargmised punktid ba, bb, bc ja bd:

,ba) tasutegurid médratakse iga tasuperioodi jaoks andmete pohjal, mis on esitatud jirelevalve alla kuuluva tiksuse
osas usaldatavusnduete eesmargil, vaatluskuupdevaga eelmise tasuperioodi 31. detsember.

bb) Kui jirelevalve alla kuuluv iiksus koostab majandusaasta aruande kalendriaastast erineva majandusaasta
kohta, on varade koguviirtuse vaatluskuupdev eelmisele tasuperioodile vastava majandusaasta 16pp.

bc)  Kui jarelevalve alla kuuluv iiksus voi jdrelevalve alla kuuluv grupp on asutatud pirast asjaomast punktides ba
voi bb osutatud vaatluskuupieva, kuid enne tasu madramise tasuperioodi 1. oktoobrit, mille puhul seega ei
ole selle vaatluskuupievaga tasutegureid, loetakse tasutegurite vaatluskuupdevaks punktides ba véi bb
osutatud asjaomasele vaatluskuupdevale ldhima kvartali [&pp.
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10)

11)

bd) Jdrelevalve alla kuuluvate tiksuste ja jirelevalve alla kuuluvate gruppide osas, kellel ei ole usaldatavusnduete
aruandluse kohustust, vdi jirelevalve alla kuuluvate gruppide osas, kes jitavad vilja mitteosalevates
liikmesriikides ja/vdi kolmandates riikides asutatud tiitarettevitjate varad ja koguriskipositsiooni kooskdlas
punktiga ¢, mddratakse tasutegurid teabe pohjal, mis esitatakse nende kohta eraldi jarelevalvetasu arvutamise
eesmdrgil. Punktides ba, bb vdi be osutatud asjaomastele vaatluskuupievadele vastavad tasutegurid esitatakse
riiklikule padevale asutusele kooskdlas EKP otsusega.”;

16ike 3 punkt ¢ asendatakse jargmisega:

,¢) Tasutegurite arvutamisel peaksid jdrelevalve alla kuuluvad grupid aldjuhul vilja jitma mitteosalevates
liikkmesriikides ja kolmandates riikides asutatud tiitarettevdtete vara ja koguriskipositsiooni. Jirelevalve alla
kuuluvad grupid voivad otsustada neid varasid ja/voi seda positsiooni tasutegurite mairatlemisel mitte vilja
jatta.;

1dige 4 asendatakse jargmisega:

»4) Koikide tasuvdlgnike varade koguviirtuste ja koguriskipositsioonide summad avaldatakse EKP veebilehel.;

16ige 5 asendatakse jargmisega:

,5) Kui tasuvdlgnik tasutegureid ei esita, madratleb EKP tasutegurid kooskdlas EKP otsusega.;

16ikes 6 asendatakse punkt b jargmisega:

,b) Minimaalne tasukomponent on kindlaksmairatud protsent iga jirelevalve alla kuuluva tiksuse ja jirelevalve
alla kuuluva grupi liigi iga-aastastest jarelevalvetasu kogusummast, mis on arvutatud vastavalt artiklile 8.

i) Jarelevalve alla kuuluvate oluliste iiksuste ja jirelevalve alla kuuluvate oluliste gruppide liigi puhul on
kindlaksmédratud protsent 10 %. See summa jagatakse vordselt kdikide tasuvdlgnike vahel. Jirelevalve alla
kuuluvate oluliste iiksuste ja jirelevalve alla kuuluvate oluliste gruppide jaoks, kelle vara koguvairtus on 10
miljardit eurot vdi vihem, vihendatakse minimaalset tasukomponenti poole vorra.

i) Jarelevalve alla kuuluvate vihem oluliste iiksuste ja jirelevalve alla kuuluvate vihem oluliste gruppide liigi
puhul on kindlaksmaidratud protsent 10 %. See summa jagatakse vordselt koikide tasuvolgnike vahel.
Jarelevalve alla kuuluvate vihem oluliste iiksuste ja jirelevalve alla kuuluvate vihem oluliste gruppide
jaoks, kelle vara koguvéirtus on 1 miljardit eurot voi vahem, vihendatakse minimaalset tasukomponenti
poole vorra.;

16ike 6 punktis c asendatakse tekst ,artiklitele 8 ja 9 tekstiga ,artiklile 8.
1dikes 6 asendatakse viimane 16ik jirgmisega:

,Kdesoleva 15ike alusel teostatud arvutuste ning kiesoleva artikli kohaselt mairatud tasutegurite pdhjal otsustab
EKP iga tasuvolgniku poolt makstava iga-aastase jdrelevalvetasu summa. Iga-aastase jirelevalvetasu summa
osutatakse tasuvolgnikule edastatavas tasu maksmise teates."

Artikli 12 16ige 1 asendatakse jargmisega:

»1.

EKP esitab tasuvdlgnikule igal aastal tasu maksmise teate kuue kuu jooksul pirast jirgmise tasuperioodi algust.”

Artikli 13 16ike 1 teine lause jdetakse vilja.

Artikkel 16 jaetakse vilja.

Artiklit 17 muudetakse jargmiselt:

a)

pealkiri asendatakse jargmisega:

,Aruandlus®;

b) Idige 2 asendatakse jirgmisega:

,2. lIga tasuperioodi aastakulude prognoos avaldatakse EKP veebilehel neli kuud enne iga tasuperioodi algust.
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12) Lisatakse jargmine artikkel 17a:

LArtikkel 17a

Uleminekukord 2020. aasta tasuperioodi osas

1.  Iga jirelevalve alla kuuluva iiksuse ja jirelevalve alla kuuluva grupi poolt 2020. aastal makstav iga-aastane
jarelevalvetasu osutatakse tasu maksmise teates, mis esitatakse asjaomasele tasuvdlgnikule 2021. aastal.

2. Mis tahes iilejaik voi puudujidk 2019. aasta tasuperioodi osas, mis madratakse lahutades selle tasuperioodi
tegelikud aastakulud selle tasuperioodi osas kohaldatud prognoositud aastakuludest, vdetakse arvesse 2020. aasta
tasuperioodi aastakulude maaramisel.
Artikkel 2
Joustumine
Kiesolev mairus joustub kolmandal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas aluslepingutega.

Frankfurt Maini ddres, 5. detsember 2019

EKP ndukogu nimel
EKP president
Christine LAGARDE
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/2156,
7. oktoober 2019,

seisukoha kohta, mis vdetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa - Vahemere piirkonna lepinguga
(millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa iithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt
poolt Maroko Kuningriigi vahel) loodud assotsiatsioonindukogus seoses edasijoudnud riigi staatust
rakendava ELi-Maroko tegevuskava (2013-2017) pikendamist kisitleva soovituse heakskiitmisega
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 217 koostoimes artikli 218 1dikega 9,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa — Vahemere piirkonna leping, millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende
liikkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel (!) (edaspidi ,leping) jdustus 1. martsil 2000.

(2)  Lepingu artikli 80 kohaselt v5ib assotsiatsioonindukogu votta vastu soovitusi.

(3)  Assotsiatsioonindukogu peaks kirjavahetuse teel vastu vdtma soovituse, mis kisitleb edasijoudnud riigi staatust
rakendava ELi-Maroko tegevuskava (2013-2017) (edaspidi ,tegevuskava“) uut pikendamist kahe aasta vorra.

(4)  On asjakohane mdirata kindlaks liidu nimel assotsiatsioonindukogus vdetav seisukoht tegevuskava pikendamise
heakskiitmist kasitleva soovituse vastuvtmise kohta, kuna soovitusega luuakse diguslikke tagajirgi.

(5)  Tegevuskava pikendamine loob aluse ELi ja Maroko suhetele aastatel 2019 ja 2020 ning véimaldab eelseisvateks
aastateks madrata kindlaks ELi ja Maroko suhete uued prioriteetsed teemad,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis vdetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa — Vahemere piirkonna lepinguga (millega luuakse assotsiatsioon
iihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) loodud assotsiatsiooni-
ndukogus seoses sellise soovituse vastuvdtmisega, millega kiidetakse heaks edasijdudnud riigi staatust rakendav ELi-Maroko
tegevuskava (2013-2017) pikendamine kahe aasta vorra (aastateks 2019 ja 2020), podhineb kiesolevale otsusele lisatud
soovituse eelndul.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud komisjonile ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale.

() EUTL 70 18.3.2000, Ik 2.
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Luxembourg, 7. oktoober 2019

Naukogu nimel
eesistuja
A.-M. HENRIKSSON
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EELNOU
ELi-MAROKO ASSOTSIATSIOONINOUKOGU SOOVITUS NR 1 /2019,

ceey

millega kiidetakse heaks edasijoudnud riigi staatust rakendav ELi-Maroko tegevuskava (2013-2017)
pikendamine kahe aasta vorra
ELi-MAROKO ASSOTSIATSIOONINOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa — Vahemere piirkonna lepingut, millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa ithenduste ja
nende litkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel, (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa — Vahemere piirkonna leping, millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa tihenduste ja nende
liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel (edaspidi ,leping®) jdustus 1. mirtsil 2000.

(2)  Lepingu artikli 80 kohaselt vdib assotsiatsioonindukogu votta vastu soovitusi, mida ta peab lepingu eesmarkide
saavutamiseks vajalikuks.

(3)  Lepingu artikli 90 kohaselt votavad lepinguosalised koik iild- voi erimeetmed, mida on vaja lepingust tulenevate
kohustuste tditmiseks, ja tagavad selle, et kdnealuses lepingus kindlaks méaaratud eesmargid saavutatakse.

(4)  Assotsiatsioonindukogu t66korra artiklis 10 on ette nihtud vimalus esitada istungite vahel kirjaliku menetluse teel
soovitusi.

(5)  Edasijoudnud riigi staatust rakendavat ELi-Maroko tegevuskava (2013-2017) (edaspidi ,tegevuskava®) pikendati ithe
aasta vOrra 2018. aastal. Tegevuskava uus pikendamine kahe aasta vorra loob aluse ELi ja Maroko suhetele aastatel

2019 ja 2020 ning vdimaldab méirata eelseisvateks aastateks kindlaks ELi ja Maroko suhete uued prioriteetsed
teemad,

SOOVITAB:
Ainus artikkel

Kirjaliku menetluse teel tegutsev assotsiatsioonindukogu soovitab pikendada kahe aasta vdrra edasijdudnud riigi staatust
rakendavat ELi-Maroko tegevuskava (2013-2017).

ELi-Maroko assotsiatsioonindukogunimel
eesistuja

() EUTL 70, 18.3.2000, k 2.



L 327/78 Euroopa Liidu Teataja 17.12.2019

NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/2157,
10. detsember 2019,

millega nimetatakse ametisse Regioonide Komitee liikkmed ja asendusliikmed ajavahemikuks
26. jaanuarist 2020 kuni 25. jaanuarini 2025
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 300 Idiget 3 ja artiklit 305,

vottes arvesse ndukogu 21. mai 2019. aasta otsust (EL) 2019/852, millega madratakse kindlaks Regioonide Komitee
koosseis, (')

vottes arvesse koikide lilkmesriikide ettepanekuid

ning arvestades jargmist:

(1)  Lepingu artikli 300 1dikes 3 ndhakse ette, et Regioonide Komitee koosneb piirkondlike ja kohalike organite
esindajatest, kellel on piirkondlike v6i kohalike organite valimistel saadud mandaat voi kes kannavad poliitilist

vastutust valitud kogu ees.

(2)  Lepingu artikli 305 kohaselt nimetab ndukogu kéikide lilkmesriikide ettepanekute pdhjal viieks aastaks ametisse
Regioonide Komitee litkmed ja sama palju asendusliikmeid.

(3)  Kuna Regioonide Komitee litkmete ja asendusliikmete ametiaeg 16peb 25. jaanuaril 2020, tuleks ametisse nimetada
uued liikmed ja asendusliikmed.

(4)  Sellele ametissenimetamisele jirgneb hilisemal kuupéeval teiste litkmete ja asendusliikmete ametisenimetamine, kelle
kandidatuurist ei ole ndukogule enne 15. novembrit 2019 teatatud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Ajavahemikuks 26. jaanuarist 2020 kuni 25. jaanuarini 2025 nimetatakse Regioonide Komitee
— liikmeteks isikud, kelle nimekiri on liikmesriikide kaupa esitatud I lisas;

— asenduslitkmeteks isikud, kelle nimekiri on litkmesriikide kaupa esitatud II lisas.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 10. detsember 2019

Néukogu nimel
eesistuja
T. TUPPURAINEN

() ELTL139,27.5.2019, lk 13.
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ILISA

[IPUITOXEHME I - ANEXO I - PRILOHAI - BILAG I - ANHANG I - TLISA - TAPAPTHMA I - ANNEXT- ANNEXE I - PRILOG I -
ALLEGATO I - I PIELIKUMS - I PRIEDAS - I. MELLEKLET - ANNESS I - BIILAGE I - ZALACZNIK T - ANEXO I - ANEXA I - PRILOHAT -
PRILOGAI-LITEI-BILAGA I

YIEHOBE/MIEMBROS/CLENOVE/MEDLEMMER /MITGLIEDER [LIIKMED/MEAH/MEMBERS/MEMBRES|
CLANOVI/MEMBRI/LOCEKLI/NARIAI/TAGOK/MEMBRI/LEDEN/CZELONKOWIE/MEMBROS/MEMBRI/
CLENOVIA/CLANI/JASENET/LEDAMOTER

BELGIE/BELGIQUE/BELGIEN

Mr Karl-Heinz LAMBERTZ

Member of a Regional Assembly: Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Mr Pascal SMET

Staatssecretaris van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest belast met Europese en Internationale Betrekkingen

Mr Rudi VERVOORT

Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale

CESKO

Mr Josef BERNARD

Member of a Regional Assembly: zastupitel Plzefiského kraje

Mr Pavel BRANDA

Member of a Local Assembly: zastupitel obce Radlo

Mr Jiff CUNEK

Member of a Regional Assembly: zastupitel Zlinského kraje

Mr Zdenék HRIB

Member of a Local Assembly: zastupitel hlavniho mésta Praha

Mr Dan JIRANEK

Member of a Local Assembly: zastupitel statutdrniho mésta Kladno
Mr Roman LINEK

Member of a Regional Assembly: zastupitel Pardubického kraje
Mr Tomds MACURA

Member of a Local Assembly: zastupitel statutdrniho mésta Ostrava
Ms Jana MRACKOVA VILDUMETZOVA

Member of a Regional Assembly: zastupitelka Karlovarského kraje
Ms Jaroslava POKORNA JERMANOVA

Member of a Regional Assembly: zastupitelka Stedoceského kraje
Mr Martin PUTA

Member of a Regional Assembly: zastupitel Libereckého kraje

Mr Radim SRSEN

Member of a Local Assembly: zastupitel obce Dolni Studénky

Mr Oldfich VLASAK

Member of a Local Assembly: zastupitel statutdrniho mésta Hradec Krdlové

DANMARK

Mr Per Badker ANDERSEN

Member of a Local Assembly: Kolding kommunalbestyrelse
Ms Kirstine Helene BILLE

Member of a Local Assembly: Syddjurs kommunalbestyrelse
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Mr Erik FLYVHOLM

Member of a Local Assembly: Lemvig kommunalbestyrelse

Mr Jens Christian GJESING

Member of a Local Assembly: Haderslev kommunalbestyrelse

Mr Jens Bo IVE

Member of a Local Assembly: Rudersdal kommunalbestyrelse

Mr Jess V. LAURSEN

Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Nordjylland
Mr Arne LAGAARD

Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Midtjylland
Mr Per NORHAVE

Member of a Local Assembly: Ringsted kommunalbestyrelse

Mr Karsten Uno PETERSEN

Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Syddanmark

DEUTSCHLAND

Ms Muhterem ARAS

Member of a Regional Assembly: Landtag Baden-Wiirttemberg

Mr Dietmar BROCKES

Member of a Regional Assembly: Landtag Nordrhein-Westfalen

Ms Barbara DUDEN

Member of a Regional Assembly: Hamburgische Biirgerschaft

Ms Antje GROTHEER

Member of a Regional Assembly: Bremische Biirgerschaft

Mr Tilo GUNDLACK

Member of a Regional Assembly: Landtag Mecklenburg-Vorpommern
Mr Florian HERRMANN

Member of a Regional Executive: Bayerische Landesregierung

Ms Birgit Janine HONE

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Niedersichsischer Landtag
Ms Helma KUHN-THEIS

Member of a Regional Assembly: Saarldndischer Landtag

Mr Bernd LANGE

Member of a Local Executive: Landkreis Gorlitz

Ms Henrike MULLER

Member of a Regional Assembly: Bremische Biirgerschaft

Mr Marcel PHILIPP

Member of a Local Executive: Stadt Aachen

Ms Heike RAAB

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Rheinland-Pfalz
Mr Franz RIEGER

Member of a Regional Assembly: Bayerischer Landtag

Ms Isolde RIES

Member of a Regional Assembly: Saarldndischer Landtag
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Mr Eckhard RUTHEMEYER

Member of a Local Executive: Stadt Soest

Mr Michael SCHNEIDER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Sachsen-Anhalt
Mr Mark SPEICH

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Nordrhein-Westfalen
Mr Bernd Claus VO&

Member of a Regional Assembly: Landtag Schleswig-Holstein

Mr Mark WEINMEISTER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Hessischer Landtag

Mr Guido WOLF

Member of a Regional Executive: Landesregierung Baden-Wiirttemberg

Mr Gerry WOOP

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Abgeordnetenhaus von Berlin

EESTI

Mr Mihkel JUHKAMI

Member of a Local Assembly: Rakvere City Council

Mr Urmas KLAAS

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Tartu City Council
Mr Mikk PIKKMETS

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Ladneranna Rural Municipality Council
Mr Siim SUURSILD

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Parnu City Council
Mr Tiit TERIK

Member of a Local Assembly: Tallinn City Council

Mr Mart VORKLAEV

Member of a Local Assembly: Rae Rural Municipality Council

ESPANA

Ms Concepcién ANDREU RODRIGUEZ

Member of a Regional Executive: Gobierno de La Rioja

Ms Francesca Lluch ARMENGOL i SOCIAS

Member of a Regional Executive: Gobierno de las Illes Balears

Mr Adridn BARBON RODRIGUEZ

Member of a Regional Assembly: Junta General del Principado de Asturias
Mr Alfred BOSCH i PASCUAL

Member of a Regional Executive: Gobierno de la Generalitat de Catalufia
Ms Marfa Victoria CHIVITE NAVASCUES

Member of a Regional Executive: Gobierno de Navarra

Ms Isabel Natividad DIAZ AYUSO

Member of a Regional Executive: Gobierno de la Comunidad de Madrid
Mr Guillermo FERNANDEZ VARA

Member of a Regional Executive: Junta de Extremadura
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Ms Paula FERNANDEZ VIANA

Member of a Regional Executive: Gobierno de Cantabria

Mr Emiliano GARCIA-PAGE SANCHEZ

Member of a Regional Executive: Consejo de Gobierno de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha
Mr Francisco IGEA ARISQUETA

Member of a Regional Executive: Junta de Castilla y Ledn

Mr Francisco Javier LAMBAN MONTANES

Member of a Regional Executive: Gobierno de Aragon

Mr Juan Manuel MORENO BONILLA

Member of a Regional Executive: Consejo de Gobierno de la Junta de Andalucia
Mr Alberto NUNEZ FEIJOO

Member of a Regional Executive: Junta de Galicia

Mr Ximo PUIG i FERRER

Member of a Regional Assembly: Les Corts Valencianes

Mr Angel Victor TORRES PEREZ

Member of a Regional Executive: Gobierno de Canarias

Mr Ifiigo URKULLU RENTERIA

Member of a Regional Assembly: Parlamento Vasco

IRELAND

Ms Aoife BRESLIN

Member of a Local Executive: Kildare County Council
Mr Eamon DOOLEY

Member of a Local Executive: Offaly County Council
Ms Kate FEENEY

Member of a Local Executive: Dun Laoghaire Rathdown County Council
Ms Deirdre FORDE

Member of a Local Executive: Cork City Council

Mr Kieran MCCARTHY

Member of a Local Executive: Cork City Council

Mr Declan MCDONNELL

Member of a Local Executive: Galway City Council

Mr Michael MURPHY

Member of a Local Executive: Tipperary County Council
Mr Malcolm NOONAN

Member of a Local Executive: Kilkenny County Council

ITALIA

Mr Matteo Luigi BIANCHI

Consigliere comunale del Comune di Morazzone (VA)
Mr Vincenzo BIANCO

Consigliere comunale del Comune di Catania

Mr Sergio CACI

Sindaco del Comune di Montalto di Castro (VT)
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Ms Arianna Maria CENSI

Consigliere comunale del Comune di Milano
Ms Michela LEONI

Consigliere della Provincia di Novara

Mr Giorgio MAGLIOCCA

Presidente della Provincia di Caserta

Mr Luca MENESINI

Presidente della Provincia di Lucca

Mr Virginio MEROLA

Sindaco del Comune di Bologna

Mr Salvatore Domenico Antonio POGLIESE
Sindaco del Comune di Catania

Ms Virginia RAGGI

Sindaco di Roma Capitale

KYTIPOX

Mr Nikos ANASTASIOU

Mayor of Kato Polemidia Municipality

Mr Andros KARAYIANNIS

Mayor of Deryneia Municipality

Mr Louis KOUMENIDES

President of the Community Council of Kato Lefkara
Ms Eleni LOUCAIDES

Municipal Councilor of Nicosia Municipality

Mr Stavros STAVRINIDES

Municipal Councilor of Strovolos Municipality

LATVIJA

Ms Inga BERZINA

Member of a Local Assembly: Kuldiga municipal council
Mr Gints KAMINSKIS

Member of a Local Assembly: Auce municipal council
Mr Aivars OKMANIS

Member of a Local Assembly: Rundale municipal council
Mr Leonids SALCEVICS

Member of a Local Assembly: Jekabpils city council

Mr Dainis TURLAIS

Member of a Local Assembly: Riga city council

Mr Hardijs VENTS

Member of a Local Assembly: Pargauja municipal council
Mr Janis VITOLINS

Member of a Local Assembly: Ventspils city council
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LUXEMBOURG

Ms Simone BEISSEL

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la ville de Luxembourg

Mr Roby BIWER

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Bettembourg
Mr Tom JUNGEN

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Roeser

Mr Ali KAES

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Tandel

Ms Romy KARIER

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Clervaux

MALTA

Mr Samuel AZZOPARDI

Member of a Regional Executive: Gozo Region

Mr Joe CORDINA

Member of a Local Executive: Local Councils” Association
Mr Paul FARRUGIA

Member of a Regional Executive: South East Region

Mr Mario FAVA

Member of a Local Executive: Local Councils’ Association

NEDERLAND

Mr Ronald Eduard DE HEER

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Zwolle
Ms Maria Hendrika Mathilda Rita DE HOON-VEELENTURF

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Baarle-
Nassau

Mr Andy DRITTY

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Limburg

Mr Robert JONKMAN

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente
Opsterland

Mr Ufuk KAHYA

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente ’s-
Hertogenbosch

Ms Helena Antoinette Maria NAUTA-VAN MOORSEL

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Hof van
Twente

Mr Michiel Alexander RIJSBERMAN

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Flevoland

Ms Maria SCHOUTEN

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente
Nieuwegein
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Mr Tjisse STELPSTRA

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Drenthe

Mr Robertus Cornelis Leonardus STRIJK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Utrecht

Mr Wilhelmus Bernhard Henricus Josephus VAN DE DONK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Noord-Brabant

Mr Yde Johan VAN HIJUM

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Overijssel

OSTERREICH

Mr Markus ACHLEITNER

Member of a Regional Executive: State Government of Upper Austria

Ms Barbara EIBINGER-MIEDL

Member of a Regional Executive: State Government of Styria

Mr Christian ILLEDITS

Member of a Regional Executive: State Government of Burgenland

Mr Peter KAISER

Member of a Regional Executive: State Government of Carinthia

Mr Markus LINHART

Member of a Local Executive: City Council of the regional capital Bregenz

Mr Michael LUDWIG

Member of a Regional Executive: State Government of Vienna

Ms Johanna MIKL-LEITNER

Member of a Regional Executive: State Government of Lower Austria

Mr Giinther PLATTER

Member of a Regional Executive: State Government of Tyrol

Mr Franz SCHAUSBERGER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: State Parliament of Salzburg
Mr Matthias STADLER

Member of a Local Executive: City Council of the regional capital of St. Pélten
Mr Hanspeter WAGNER

Member of a Local Executive: Local Council of the municipality of Breitenwang in Tyrol
Mr Markus WALLNER

Member of a Regional Executive: State Government of Vorarlberg

ROMANIA

Mr Tonel ARSENE

President of Neamt County Council

Mr Emil BOC

Mayor of Cluj-Napoca Municipality, Cluj County
Mr Csaba BORBOLY

President of Harghita County Council



L 327/86 Euroopa Liidu Teataja 17.12.2019

Ms Daniela CIMPEAN

President of Sibiu County Council

Mr Emil DRAGHICI

Mayor of Vulcana-Bai Commune, Dambovita County
Mr Decebal FAGADAU

Mayor of Constanta Municipality, Constanta County
Ms Mariana GAJU

Mayor of Cumpdna Commune, Constanta County
Mr Victor MORARU

President of Ialomita County Council

Mr Robert Sorin NEGOITA

Mayor of District 3, Bucharest Municipality

Mr Alin - Adrian NICA

Mayor of Dudegtii Noi Commune, Timis County
Mr Ion PRIOTEASA

President of Dolj County Council

Mr Adrian Ovidiu TEBAN

Mayor of Cugir City, Alba County

Ms Gabriela Florica TULBURE

Mayor of Sein City, Maramures County

Mr Marius Horia TUTUIANU

President of Constanta County Council

Mr Marius loan URSACIUC

Mayor of Gura Humorului City, Suceava County

SLOVENJJA

Mr Uro$ BREZAN

Zupan Obcine Tolmin

Ms Jasna GABRIC

zupanja Obcine Trbovlje

Ms Nuska GAJSEK

Zupanja Mestne obcine Ptuj

Mr Aleksander JEVSEK

Zupan Mestne obéine Murska Sobota
Mr Gregor MACEDONI

Zupan Mestne obcine Novo mesto
Mr Robert SMRDEL]

Zupan Obcine Pivka

Mr Ivan ZAGAR

Zupan Obcine Slovenska Bistrica

SLOVENSKO

Mr Milan BELICA

Chairman of Nitra Self — Governing Region
Mr Jézsef BERENYI
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Vice - Chairman of Trnava Self — Governing Region
Mr Juraj DROBA

Chairman of Bratislava Self — Governing Region
Mr Jan FERENCAK

Mayor of Kezmarok

Mr Jaroslav HLINKA

Mayor of Kosice - South

Mr Miloslav REPASKY

Member of the Regional Parliament of the PreSov Self — Governing Region
Mr Rastislav TRNKA

Chairman of Kosice Self — Governing Region

Ms Andrea TURCANOVA

Mayor of Presov

Mr Matis VALLO

Mayor of Bratislava

SUOMI

Mr Mikko AALTONEN

Member of a Local Assembly: Tampere City Council

Ms Satu HAAPANEN

Member of a Local Assembly: Oulu City Council

Mr Ilpo HELTIMOINEN

Member of a Local Assembly: Lappeenranta City Council
Ms Anne KARJALAINEN

Member of a Local Assembly: Kerava City Council

Mr Markku MARKKULA

Member of a Local Assembly: Espoo City Council

Mr Mikkel NAKKALAJARVI

Member of a Local Assembly: Rovaniemi City Council
Ms Sari RAUTIO

Member of a Local Assembly: Himeenlinna City Council
Ms Mirja VEHKAPERA

Member of a Local Assembly: Oulu City Council

SVERIGE

Ms Jelena DRENJANIN

Member of a Local Assembly: Huddinge kommun
Mr Samuel GONZALES WESTLING

Member of a Local Assembly: Hofors kommun
Mr Pehr GRANFALK

Member of a Local Assembly: Solna kommun

Ms Marie JOHANSSON

Member of a Local Assembly: Gislaveds kommun
Mr Anders KNAPE

Member of a Local Assembly: Karlstads kommun
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Ms Ulrika LANDERGREN

Member of a Local Assembly: Kungsbacka kommun

Mr Jonny LUNDIN

Member of a Regional Assembly: Visternorrlands lins landsting
Mr Ilmar REEPALU

Member of a Regional Assembly: Skdne lins landsting

Mr Tomas RISTE

Member of a Regional Assembly: Vimlands lins landsting
Ms Marie-Louise RONNMARK

Member of a Local Assembly: Umed kommun

Ms Birgitta SACREDEUS

Member of a Regional Assembly: Dalarnas lans landsting
Ms Karin WANNGARD

Member of a Local Assembly: Stockholms kommun
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CESKO

Mr Tomas CHMELA

Member of a Local Assembly: zastupitel mésta Slavicin

Mr Martin DLOUHY

Member of a Local Assembly: zastupitel hlavniho mésta Praha

Mr Pavel HECKO

Member of a Regional Assembly: zastupitel Krdlovéhradeckého kraje
Mr Petr HYBLER

Member of a Regional Assembly: zastupitel Jihomoravského kraje
Mr Zdenék KARASEK

Member of a Regional Assembly: zastupitel Moravskoslezského kraje
Mr Martin KLIKA

Member of a Regional Assembly: zastupitel Usteckého kraje

Ms Sylva KOVACIKOVA

Member of a Local Assembly: zastupitelka mésta Bilovec

Mr Jan MARES

Member of a Local Assembly: zastupitel statutdrniho mésta Chomutov
Mr Jaromir NOVAK

Member of a Regional Assembly: zastupitel Jihoceského kraje

Mr Pavel PACAL

Member of a Regional Assembly: zastupitel Kraje Vysocina

Mr Patrik PIZINGER

Member of a Local Assembly: zastupitel mésta Chodov

Mr Robert ZEMAN

Member of a Local Assembly: zastupitel mésta Prachatice

DANMARK

Mr Steen Bording ANDERSEN

Member of a Local Assembly: Aarhus kommunalbestyrelse

Ms Ursula Beate DIETERICH-PEDERSEN

Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Sjeelland
Mr Erik HOEG-SORENSEN

Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Nordjylland
Ms Kirsten Maria Meyer JENSEN

Member of a Local Assembly: Hillerad kommunalbestyrelse

Mr Anders Rosenstand LAUGESEN

Member of a Local Assembly: Skanderborg kommunalbestyrelse

Mr Evan LYNNERUP
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Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Sjeelland
Ms EVA Borchorst MEJNERTZ

Member of a Local Assembly: Aarhus kommunalbestyrelse

Mr Karsten Sendergaard NIELSEN

Member of a Local Assembly: Egedal kommunalbestyrelse

Mr Seren WINDELL

Member of a Local Assembly: Odense kommunalbestyrelse

DEUTSCHLAND

Mr Josef FREY

Member of a Regional Assembly: Landtag Baden-Wiirttemberg
Mr René GOGGE

Member of a Regional Assembly: Hamburgische Biirgerschaft
Mr Tobias GOTTHARDT

Member of a Regional Assembly: Bayerischer Landtag

Ms Susanne GROBIEN

Member of a Regional Assembly: Bremische Biirgerschaft

Mr Thomas HABERMANN

Member of a Local Executive: Landkreis Rhon-Grabfeld

Ms Karin HALSCH

Member of a Regional Assembly: Abgeordnetenhaus von Berlin
Mr Heinz-Joachim HOFER

Member of a Local Assembly: Stadtrat Altenkirchen

Ms Katy HOFFMEISTER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Mecklenburg-Vorpommern
Mr Peter KURZ

Member of a Local Executive: Stadt Mannheim

Mr Clemens LAMMERSKITTEN

Member of a Regional Assembly: Niedersichsischer Landtag
Mr Marcus OPTENDRENK

Member of a Regional Assembly: Landtag Nordrhein-Westfalen
Mr Wolfgang REINHART

Member of a Regional Assembly: Landtag Baden-Wiirttemberg
Mr Boris RHEIN

Member of a Regional Assembly: Hessischer Landtag

Ms Heike SCHARFENBERGER

Member of a Regional Assembly: Landtag Rheinland-Pfalz

Mr Florian SIEKMANN

Member of a Regional Assembly: Bayerischer Landtag

Ms Sabine SUTTERLIN-WAACK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Schleswig-Holstein
Mr Roland THEIS

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Saarlandischer Landtag

Mr Cindi TUNCEL



17.12.2019 Euroopa Liidu Teataja L 327/91

Member of a Regional Assembly: Bremische Biirgerschaft

Mr Dirk WEDEL

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Nordrhein-Westfalen
Mr Reiner ZIMMER

Member of a Regional Assembly: Saarlandischer Landtag

EESTI

Mr Aivar ARU

Member of a Local Assembly: Saaremaa Rural Municipality Council

Mr Margus LEPIK

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Valga Rural Municipality Council
Mr Rait PIHELGAS

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Jarva Rural Municipality Council
Ms Marika SAAR

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Elva Rural Municipality Council
Mr Urmas SUKLES

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Haapsalu City Council

Mr Jan TREI

Member of a Local Assembly: Viimsi Rural Municipality Council

ESPANA

Mr Ignacio Jesis AGUADO CRESPO

Member of a Regional Executive: Gobierno de la Comunidad de Madrid

Mr Carlos AGUILAR VAZQUEZ

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Cortes de Castilla y Leén
Ms Rosa Marfa BALAS TORRES

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Asamblea de Extremadura
Ms Mireia BORRELL PORTA

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de Catalufia
Mr Joan CALABUIG RULL

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Les Corts Valencianes
Mr Manuel Alejandro CARDENETE FLORES

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de Andalucia
Ms Marfa Angeles ELORZA ZUBIRIA

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento Vasco

Mr Jests Maria GAMALLO ALLER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de Galicia
Mr Francisco Celso GONZALEZ GONZALEZ

Member of a Regional Executive: Gobierno de La Rioja

Mr Mikel IRUJO AMEZAGA

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de Navarra
Ms Virginia MARCO CARCEL

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Cortes de Castilla-La Mancha
Ms Marfa Teresa PEREZ ESTEBAN

Member of a Regional Executive: Gobierno de Aragon
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Ms Marfa SANCHEZ RUIZ

Member of a Regional Executive: Gobierno de Cantabria

Mr Antonio VICENS VICENS

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de las Illes Balears

Mr Javier VILA FERRERO

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Junta General del Principado de Asturias
Mr Julidn José ZAFRA DIAZ

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de Canarias

IRELAND

Ms Emma BLAIN

Member of a Local Executive: Dun Laoghaire Rathdown County Council
Ms Gillian COUGHLAN

Member of a Local Executive: Cork County Council

Ms Alison GILLILAND

Member of a Local Executive: Dublin City Council

Mr Jimmy MCCLEARN

Member of a Local Executive: Galway County Council

Mr Patrick MCEVOY

Member of a Local Executive: Kildare County Council

Ms Erin MCGREEHAN

Member of a Local Executive: Louth County Council

Ms Una POWER

Member of a Local Executive: Dun Laoghaire Rathdown County Council
Mr Enda STENSON

Member of a Local Executive: Leitrim County Council

ITALIA

Mr Alberto ANCARANI

Consigliere comunale del Comune di Ravenna
Ms Daniela BALLICO

Sindaco del Comune di Ciampino (RM)

Mr Federico BORGNA

Presidente della Provincia di Cuneo

Ms Mariadele GIROLAMI

Consigliere della Provincia di Ascoli Piceno
Mr Mario GUARENTE

Sindaco del Comune di Potenza

Mr Alessio MARSILI

Consigliere municipale di Roma Capitale

Ms Monica MARINI

Sindaco del Comune di Pontassieve (FI)

Mr Nicola MARINI

Sindaco del Comune di Albano Laziale (RM)
Mr Federico Carlo MARTEGANI
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Consigliere comunale del Comune di Tradate (VA)

Mr Guido MILANA

Consigliere comunale del Comune di Olevano Romano (RM)
Mr Roberto PELLA

Sindaco del Comune di Valdengo (BI)

Mr Carmine PACENTE

Consigliere comunale del Comune di Milano

Mr Alessandro ROMOLI

Consigliere della Provincia di Viterbo

Mr Giuseppe VARACALLI

Consigliere comunale del Comune di Gerace (RC)

KYTIPOX

Mr Theodoros ANTONIOU AVVAS

Mayor of Mesa Yitonia Municipality

Mr Christodoulos IDANNOU

Municipal Councilor of Larnaka Municipality

Mr Christakis MELETIES

President of the Community Council of Kokkinotrimithia
Mr Kyriacos XYDIAS

Mayor of Yermasoyia Municipality

Ms Areti PIERIDOU

President of the Community Council of Tala, Paphos

LATVIA

Mr Guniars ANSINS

Member of a Local Assembly: Liepdja city council

Mr Janis BAIKS

Member of a Local Assembly: Valmiera city council

Mr Raimonds CUDARS

Member of a Local Assembly: Salaspils municipal council
Mr Sergejs MAKSIMOVS

Member of a Local Assembly: Vilaka municipal council
Mr Maris SPRINDZUKS

Member of a Local Assembly: AdaZi municipal council
Ms Olga VEIDINA

Member of a Local Assembly: Riga city council

Mr Maris ZUSTS

Member of a Local Assembly: Saldus municipal council

LUXEMBOURG

Ms Liane FELTEN

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la ville de Grevenmacher
Ms Linda GAASCH

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la ville de Luxembourg
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Mr Gusty GRAAS

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Bettembourg
Ms Carole HARTMANN

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la ville d’Echternach

Ms Cécile HEMMEN

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Weiler-la-Tour

MALTA

Mr Jesmond AQUILINA

Member of a Regional Executive: South Region

Mr Keven CAUCHI

Member of a Local Executive: Ghajnsielem Local Council
Mr Fredrick CUTAJAR

Member of a Local Executive: Santa Lucija Local Council
Ms Graziella GALEA

Member of a Local Executive: San Pawl il-Bahar Local Council

NEDERLAND
Mr Ahmed ABOUTALEB

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente
Rotterdam

Ms Jeannette Nicole BALJEU

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Zuid-Holland

Ms Wilhelmina Johanna Gerarda DELISSEN — VAN TONGERLO

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Peel en
Maas

Ms Marcelle Theodora Maria HENDRICKX
Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Tilburg
Mr Johannes Gerrit KRAMER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Fryslan

Ms Anna PIJPELINK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Zeeland

Mr Guido Pascal RINK
Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Emmen
Mr Henk STAGHOUWER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Groningen

Mr Ben VAN ASSCHE
Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Terneuzen
Mr Robert Jacobus VAN ASTEN

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente ’s-
Gravenhage

Mr Johannes Christoffel VAN DER HOEK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Noord-Holland



17.12.2019 Euroopa Liidu Teataja L 327/95

Ms Christianne VAN DER WAL — ZEGGELINK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Gelderland

OSTERREICH

Mr Hans Peter DOSKOZIL

Member of a Regional Executive: State Government of Burgenland
Mr Martin EICHTINGER

Member of a Regional Executive: State Government of Lower Austria
Mr Peter FLORIANSCHUTZ

Member of a Local Assembly: Vienna City Council

Mr Peter HANKE

Member of a Regional Executive: State Government of Vienna

Ms Doris KAMPUS

Member of a Regional Executive: State Government of Styria

Ms Carmen KIEFER

Member of a Local Executive: Local Council of the municipality of Kuchl in Salzburg
Ms Sonja LEDL-ROSSMANN

Member of a Regional Assembly: State Parliament of Tyrol

Ms Brigitta PALLAUF

Member of a Regional Assembly: State Parliament of Salzburg

Mr Herwig SEISER

Member of a Regional Assembly: State Parliament of Carinthia

Mr Viktor SIGL

Member of a Regional Assembly: State Parliament of Upper Austria
Mr Harald SONDEREGGER

Member of a Regional Assembly: State Parliament of Vorarlberg

Mr Hannes WENINGER

Member of a Local Assembly: Municipal Council of the municipality of Giefhiibl

ROMANIA

Mr Arpad-Andrds ANTAL

Mayor of Sfantu Gheorghe Municipality, Covasna County
Mr Daniel-Stefan DRAGULIN

Mayor of Caldrasi Municipality, Caldrasi County
Mr Stefan ILIE

Mayor of Luncavita Commune, Tulcea County
Mr Emil Radu MOLDOVAN

President of Bistrita-Ndsdud County Council

Mr Cornel NANU

Mayor of Cornu Commune, Prahova County

Mr Petre Emanoil NEAGU

President of Buzdu County Council

Mr Cosmin NECULA

Mayor of Bacau Municipality, Baciu County
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Mr Gheorghe Daniel NICOLAS
Mayor of Odobesti City, Vrancea County
Mr Emilian OPREA

Mayor of Chitila City, Ilfov County

Mr Nicolae PANDEA

Mayor of Stefan cel Mare Commune, Caldragi County
Mr Marian PETRACHE

President of Ilfov County Council

Mr Horia TEODORESCU

President of Tulcea County Council

Mr Midilin — Ady TEODOSESCU
Mayor of Bals City, Olt County

Mr Bogdan Andrei TOADER
President of Prahova County Council

Mr Istvdn-Valentin VAKAR
Vice-president of Cluj County Council

SLOVENJA
Ms Breda ARNSEK

podzupanja Mestne obcine Celje

Mr Aleksander Sasa ARSENOVIC
Zupan Mestne obcine Maribor

Mr Damijan JAKLIN

zZupan Obcine Velika Polana

Ms Vlasta KRMEL]

Zupanja Obcine Selnica ob Dravi
Mr Vladimir PREBILIC

zupan Obcine Kocevje

Mr Tine RADINJA

Zupan Obcine Skofja Loka

Mr Tomaz ROZEN

Zupan Obcine Ravne na Koroskem

SLOVENSKO

Mr Jaroslav BASKA

Chairman of Trencin Self — Governing Region
Mr Jan BELJAK

Member of the Regional Parliament of Banskd Bystrica Self — Governing Region
Mr Jan BLCHAC

Mayor of Liptovsky Mikulds

Ms Erika JURINOVA

Chairman of Zilina Self — Governing Region
Mr Béla KESZEGH

Mayor of Komdrno

Mr Daniel LORINC
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Mayor of Kladzany

Mr Peter SVARAL

Mayor of Rohoznik
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EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2019/2158,
5. detsember 2019,

iga-aastase jirelevalvetasu arvutamiseks kasutatavate teguritega seotud andmete miiratlemise ja
kogumise meetodite ja korra kohta (EKP/2019/38)

(uuesti sdonastatud)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. oktoobri 2013. aasta médrust (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale
erililesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnduete tditmise jdrelevalve poliitikaga, (') eelkdige selle artikli 4 15ike 3
teist 16iku ja artiklit 30,

ning arvestades jargmist:

(1)

Euroopa Keskpanga otsuses (EL) 2015/530 (EKP/2015/7) tuleb teha mitmeid muudatusi (. Selguse huvides tuleks
see otsus uuesti sdnastada.

Kooskdlas médruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) () artikli 10 16ike 3 punktiga a on tasuteguriteks, mille pdhjal
médratakse kindlaks jarelevalve alla kuuluva tiksuse voi jarelevalve alla kuuluva grupi poolt makstav individuaalne
iga-aastane jirelevalvetasu, kalendriaasta 18pu i) varade koguvairtuse summa ja ii) koguriskipositsioon kokku.

Mairuse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) kohaselt peab EKP 2017. aastaks selle méddruse ldbi vaatama, eelkdige
metodoloogia ja kriteeriumide osas, mille alusel arvutatakse kdikide jirelevalve alla kuuluvate tiksuste ja jarelevalve
alla kuuluvate gruppide poolt makstav iga-aastane jirelevalvetasu. EKP algatas avaliku arutelu ja otsustas saadud
vastuseid arvesse vOttes muuta mdadrust (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) labivaadatud jdrelevalvetasude
kehtestamiseks. Otsusega (EL) 2015/530 (EKP/2015/7) kehtestatakse iga-aastase jarelevalvetasu arvutamiseks
kasutatavate teguritega seotud andmete madratlemise ja kogumise tipsustatud metoodika ja kord.

Labivaadatud raamistiku kohaselt kooskdlas maidrusega (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) peaks tasutegurite
aruandluse kuupiev jadma uldjuhul selle aasta 31. detsembrile, mis eelneb tasuperioodile, mille kohta jareleval-
vetasusid arvutatakse. See voimaldab kasutada enamiku tasuvdlgnike iga-aastase jdrelevalvetasu arvutamiseks
jarelevalveteavet, mis on EKP-le juba kittesaadav otsuse EKP[2014/29, (*) komisjoni rakendusmdiruse (EL) nr
680/2014 () (uhtne aruandlus (COREP) ja finantsaruandlus (FINREP)) ja Euroopa Keskpanga médruse (EL)
2015/534 (EKP[2015/13) () (FINREP) alusel.

Jarelevalve alla kuuluvad iiksused ja jirelevalve alla kuuluvad grupid, kelle suhtes ei kohaldata kohustuslikku
aruandlust usaldatavusnduete tditmise eesmdrgil, vOi jdrelevalve alla kuuluvad grupid, kes jitavad vilja
mitteosalevates liikmesriikides ja kolmandates riikides asutatud tiitarettevdtjate varad ja/voi riskipositsiooni, peaksid
jatkama tasutegurite eraldi esitamist jirelevalvetasude arvutamiseks. Mdaruse (EL) nr 1163/2014 (EKP[2014/41)
artikli 10 l6ike 3 punkti bd kohaselt tuleb need tasutegurid esitada asjaomasele riiklikule padevale asutusele koos
asjakohase aruandekuupievaga vastavalt EKP otsusele.

ELTL 287,29.10.2013, 1k 63.

Euroopa Keskpanga otsus (EL) 2015/530, 11. veebruar 2015, iga-aastase jirelevalvetasu arvutamiseks kasutatavate teguritega seotud
andmete madratlemise ja kogumise metoodika ja korra kohta (EKP/2015/7) (ELT L 84, 28.3.2015, Ik 67).

Euroopa Keskpanga mairus (EL) nr 1163/2014, 22. oktoober 2014, jirelevalvetasude kohta (EKP[2014/41) (ELT L 311, 31.10.2014,
1k 23).

2. juuli 2014. aasta otsus EKP/2014/29 komisjoni rakendusmiiruste (EL) nr 680/2014 ja (EL) 2016/2070 alusel jarelevalve alla
kuuluvate iiksuste poolt riiklikele pidevatele asutustele esitatud andmete edastamise kohta Euroopa Keskpangale (ELT L 214,
19.7.2014, Ik 34).

Komisjoni rakendusmiirus (EL) nr 680/2014, 16. aprill 2014, millega sitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses
krediidiasutuste ja investeerimisithingute jirelevalvelise aruandlusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EL) nr
575/2013 (ELT L 191, 28.6.2014, Ik 1).

Euroopa Keskpanga maarus (EL) 2015/534, 17. marts 2015, jarelevalvealase finantsteabe aruandluse kohta (EKP/2015/13) (ELT L 86,
31.3.2015,1k 13).
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(6)  Tasuvdlgnikud, kes peavad jitkama eraldi aruandlust, peaksid esitama tasutegurid asjaomasele riiklikule padevale
asutusele, kasutades I ja II lisas esitatud vorme. Jarelevalve alla kuuluvate gruppide puhul, kellel on tiitarettevotjad ja
kes on asutatud mitteosalevates litkmesriikides ja kolmandates riikides, peaksid tasuvdlgnikud selgitama tasutegurite
kindlaksméddramiseks kasutatud meetodit.

(7)  Tasuvdlgnike tasutegurite kindlaksmaidramine, kelle kohta EKP juba saab jirelevalvealast teavet COREPi ja FINREPi
kaudu, ning tasuvdlgnike tasutegurite kindlaksmairamine, kui tasuvdlgnikud peavad jirelevalvetasude arvutamiseks
esitama eraldi teavet, peab olema iihetaoline.

(8)  Tasutegurite arvutamiseks sitestab madruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) artikli 10 15ike 3 punkt c, et vilja
voib jdtta mitteosalevates liikmesriikides ja kolmandates riikides asutatud tiitarettevotjate varad ja/voi
riskipositsiooni. Need tasuvolgnikud peaksid teatama EKP-le, kas nad kavatsevad mitteosalevates lilkmesriikides ja
kolmandates riikides asutatud tiitarettevotjate andmed vilja jatta ithes voi molemas tasuteguris. Teate esitamise
tdhtaeg peab olema kooskolas libivaadatud jirelevalvetasude arvutamise raamistikuga.

(9)  Enamiku tasu maksvate filiaalide puhul hinnati méiruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) libivaatamisel
ebaproportsionaalseks kohustus esitada jirelevalvetasu arvutamise eesmirgil audiitori kinnitus, mis tdendaks filiaali
koguvarade mahtu. Auditikirja esitamine asjaomasele riiklikule padevale asutusele tasu maksva filiaalide koguvarade
kohta on piisav.

(10) Madruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) artikli 10 16ike 5 kohaselt méddrab EKP tasutegurid EKP otsusega
kehtestatud korras, kui tasuvolgnik ei esita tasutegureid.

(11) Kdesolevas otsuses tuleb sitestada tasutegureid kisitlevate andmete kindlaksmairamise ja kogumise metoodika ja
kord, eraldi aruandlust esitavate tasuvdlgnike tasutegurite esitamise kord tasutegurite arvutamiseks ning riiklike
pidevate asutuste poolt andmete edastamine EKP-le. Eelkdige tuleb midratleda iga edastuse vorm, sagedus ja
tdhtajad, samuti kvaliteedikontrolli liigid, mida riiklikud pidevad asutused peavad teostama enne tasutegurite EKP-le
esitamist.

(12) Samuti tuleb kehtestada kord kiesoleva otsuse lisade tehniliste paranduste tulemuslikuks tegemiseks, tingimusel et
need parandused ei muuda selle aluseks olevaid raampdhimdtteid ega mojuta aruandluskoormust. RKPd vdivad
teha ettepanekuid tehniliste muudatuste kohta Euroopa Keskpankade Siisteemi (EKPS) statistikakomiteele, kelle
seisukohta voetakse kdesoleva korra jargimisel arvesse.

(13) Kuna tagada tuleb kooskola jdrelevalvetasude arvutamise labivaadatud raamistikuga médruse (EL) nr 1163/2014
(EKP/2014/41), mis sitestab iilleminekukorra 2020. aasta tasuperioodi jaoks, peab kiesolev otsus jdustuma 2020.
aasta alguses,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

Kiesolev otsus kehtestab metoodika ja korra jirelevalve alla kuuluvate iiksuste ja jarelevalve alla kuuluvate gruppide suhtes
kohaldatavate iga-aastaste jirelevalvetasude arvutamisel kasutatavate tasutegurite méiratlemiseks ja kogumiseks mairuse
(EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) alusel ning tasuvdlgnike poolt tasutegurite esitamiseks selle maaruse artikli 10 15ike 3
punkti bd alusel; samuti korra riiklike padevate asutuste poolt nende andmete esitamiseks EKP-le.

Kiesolevat otsust kohaldatakse tasuvdlgnike ja riiklike padevate asutuste suhtes.
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Artikkel 2
Moisted

Kiesoleva otsuses kasutatakse mairuse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) artiklis 2 toodud mdisteid, kui ei ole sitestatud
teisiti, ning jargmisi mdisteid:

1. ,t66pdev” — péev, mis ei ole laupéev, pithapiev ega riiklik pitha, litkmesriigis, kus asjaomane riiklik padev asutus on
asutatud;

2. ,juhtorgan“ - juhtorgan Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL (°) artikli 3 16ike 1 punkti 7 méiratluses.

Artikkel 3

Tasutegurite arvutamise metoodika

1. Jarelevalve alla kuuluvate iiksuste ja jdrelevalve alla kuuluvate gruppide puhul, kelle suhtes kohaldatakse
usaldatavusnouete tditmise eesmdrgil kohustuslikku aruandlust, ning jdrelevalve alla kuuluvate gruppide puhul, kes ei
teatanud EKP-le kooskdlas artikliga 4 oma otsusest mitteosalevates liikmesriikides ja kolmandates riikides asutatud
tiitarettevotjate varad ja/voi riskipositsiooni summa vilja jitta, madrab EKP vastavad tasutegurid jargmiselt.

a) Mdidruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) artikli 10 15ike 3 punktis ba vdi be osutatud aruandekuupéeva koguriskipo-
sitsiooni kindlaksmédaramisel lahtutakse rakendusmairuse (EL) nr 680/2014 I lisas sitestatud ithise aruandluse (COREP)
omavahendite nduete vormist (edaspidi ,omavahendite nduete vorm*), mille riiklikud padevad asutused on esitanud
EKP-le vastavalt otsusele EKP/2014/29. Tasu maksva filiaali ja kahe v&i enama tasu maksva filiaali puhul, mida
késitatakse maaruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) artikli 3 1dike 3 kohaselt iihe filiaalina, on koguriskipositsioon
null.

b) Midruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) artikli 10 Idike 3 punktis ba, bb vdi bc osutatud asjaomase
aruandekuupieva koguvara kindlaksmédramisel ldhtutakse rakendusméiruse (EL) nr 680/2014 Il ja IV lisas sdtestatud
finantsaruandluse vormist (FINREP) ,Bilanss: varad“ ning mairuse (EL) 2015/534 (EKP/2015/13) [, I[, IV ja V lisas
sdtestatud vormidest ,Bilanss: varad” ja Il lisas sitestatud jdrelevalvealase finantsteabe andmepunktidest, mille riiklikud
padevad asutused esitavad EKP-le kooskolas otsusega EKP/2014/29 ja méddrusega (EL) 2015/534 (EKP/2015/13). Tasu
maksva filiaali puhul tdendab selle filiaali juht v&i, kui juht ei ole kittesaadav, tasu maksva filiaali asutanud
krediidiasutuse juhtorgan, tasu maksva filiaali koguvara ja esitab asjaomasele riiklikule pidevale asutusele auditikirja.

2. Jarelevalve alla kuuluvate gruppide puhul, kelle suhtes kohaldatakse usaldatavusnduete taitmise eesmargil
kohustuslikku aruandlust ja kes teatavad EKP-le kooskolas artikliga 4 oma otsusest mitteosalevates liikmesriikides ja
kolmandates riikides asutatud tiitarettevitjate varad ja/vdi riskipositsiooni summa vilja jitta, maddrab EKP vastavad
tasutegurid andmete pdhjal, mis need jirelevalve alla kuuluvad grupid on arvutanud kooskdlas punktidega a ja b allpool
ning esitanud asjaomasele riiklikule padevale asutusele kooskélas artikliga 5.

a) Koguriskipositsioon asjaomasel aruandekuupieval, mis on sitestatud mairuse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) artikli
10 1dike 3 punktis ba vdi be, médratakse kindlaks omavahendite nduete vormi alusel, millest arvatakse maha:

i) mitteosalevates liikmesriikides vi kolmandates riikides asutatud tiitarettevdtjate osa grupi koguriskipositsioonis
nagu see on esitatud COREPi vormil ,Konsolideerimisgrupi maksevdime: teave seotud osapoolte kohta“, mis on
sdtestatud rakendusmdiruse (EL) nr 680/2014 1 lisas (edaspidi ,konsolideerimisgrupi maksevdime vorm (teave
seotud osapoolte kohta)“) ja

ii) mitteosalevates litkmesriikides vdi kolmandates riikides asutatud tiitarettevdtjate osa grupi koguriskipositsioonis,
mis ei esine konsolideerimisgrupi maksevdime (teave seotud osapoolte kohta) vormil ja esitatakse kiesoleva otsuse I
lisa kohaselt.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis késitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute usaldatavusnduete tditmise jirelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338).
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b) Mairuse (EL) nr 1163/2014 (EKP/2014/41) artikli 10 16ike 3 punktis ba, bb vdi be osutatud asjaomase aruandekuupdeva
koguvara madiratakse, agregeerides jirelevalve alla kuuluva grupi poolt osalevas likkmesriigis asutatud koikide jrelevalve
alla kuuluvate tiksuste seadusega ndutavates finantsaruannetes esitatud koguvara, kui see on kittesaadav, voi agrereerides
koguvara, mis on esitatud asjaomastes aruandluskogumi(te)s, mida kasutavad jirelevalve alla kuuluvad iiksused voi tasu
maksev krediidiasutuste grupp grupi tasandil konsolideeritud aruandluses. Topeltarvestuse valtimiseks voib tasuvolgnik
korvale jdtta grupisisesed positsioonid jirelevalve alla kuuluva grupi osalevas likmesriigis asutatud jirelevalve alla
kuuluvate iiksuste vahel. Agregeerimises tuleb kajastada jdrelevalve alla kuuluva grupi emaettevdtia konsolideeritud
finantsaruannetes kajastatud firmavaartust; soovi korral voib firmavaartuse vilja jatta mitteosalevates liikmesriikides ja
kolmandates riikides asutatud tiitarettevotjatele omistatud osas. Kui tasuvolgnik kasutab seadusega noutavaid
finantsaruandeid, peab audiitor kinnitama, et koguvara vastab iksikute jirelevalve alla kuuluvate iiksuste auditeeritud
seadusega ndutavates finantsaruannetes esitatud koguvarale. Kui tasuvolgnik kasutab aruandluskogumit, peab audiitor
kinnitama iga-aastaste jrelevalvetasude arvutamisel kasutatud koguvara, kohaselt kontrollides kasutatud aruandlus-
kogumeid. Koikidel juhtudel peab audiitor kinnitama, et agregeerimine ei kaldu korvale kiesolevas otsuses sitestatud
korrast ja et tasuvdlgniku teostatud arvutus vastab tasu maksvate iiksuste grupi konsolideeritud raamatupidamises
kasutatavale raamatupidamismeetodile.

3. Jarelevalve alla kuuluvad iksused ja jdrelevalve alla kuuluvad grupid, kelle suhtes ei kohaldata kohustuslikku
aruandlust usaldatavusnduete tditmise eesmdrgil, méddravad koguvara ja koguriskipositsiooni ise mdairuse (EL) nr
1163/2014 (EKP/2014/41) artikli 2 punktide 12 ja 13 kohaselt asjaomaseks aruandekuupievaks miiruse (EL) nr
1163/2014 (EKP/2014/41) artikli 10 16ike 3 punkti ba, bb vi be kohaselt ning esitavad selle riiklikule padevale asutusele
kooskdlas artikliga 5. Tasu maksva filiaali puhul tdendab selle filiaali juht vi, kui juht ei ole kittesaadav, tasu maksva
filiaali asutanud krediidiasutuse juhtorgan, tasu maksva filiaali koguvara ja esitab asjaomasele riiklikule padevale asutusele
auditikirja.

Artikkel 4

Teade mitteosalevates liilkmesriikides ja kolmandates riikides asutatud tiitarettevtjate varade ja/voi
riskipositsiooni summa mahaarvamise kohta

Tasuvolgnikud, kes kavatsevad mitteosalevates litkmesriikides ja kolmandates riikides asutatud tiitarettevotjate varad ja/voi
riskipositsiooni summa vilja jétta kooskdlas maaruse (EL) nr 1163/2014 (EKP[2014/41) artikli 10 15ike 3 punktiga c,
teatavad oma otsusest EKP-le hiljemalt 30 septembril selles tasuperioodis, mille kohta tasu arvutatakse. Teates tuleb
osutada, kas mitteosalevates liitkmesriikides ja kolmandates riikides asutatud tiitarettevdtjate osa vilja jatmist kohaldatakse
kogu riskipositsiooni tasuteguri suhtes, koguvara tasuteguri suhtes voi mélema suhtes. Kui EKP ei ole seda teadet saanud
30. septembriks tasuperioodil, mille kohta tasu arvutatakse, maaratakse koguriskipositsioon ja koguvara kooskolas artikli
3 loikega 1. Kui EKP saab selle tdhtaja jooksul mitu teadet, vOetakse arvesse viimane teade, mille EKP on saanud 30.
septembriks tasuperioodil, mille kohta tasu arvutatakse.

Artikkel 5

Aruandlusvormid tasuvélgnikele tasutegurite esitamiseks riiklikele pidevatele asutustele

1. Tasuvdlgnikud, kelle tasu mairatakse kooskolas artikli 3 1digetega 2 vdi 3, esitavad tasutegurid kord aastas
asjaomasele riiklikule padevale asutusele artiklis 6 sitestatud aruande esitamise kuupdevadel. Tasutegurid esitatakse I ja II
lisa vormidel. Jirelevalve alla kuuluva grupi puhul, kelle tiitarettevdtjiad on asutatud mitteosalevates liikkmesriikides ja
kolmandates riikides, esitab tasuvdlgnik selgitused meetodi kohta, mida kohaldati artikli 3 1digete 2 vdi 3 jdrgimiseks,
asjakohases lisas osutatud mirkuste veerus.

2. Tasuvdlgnikud esitavad auditiaruande voi auditikirja, mis vastab artikli 3 ldigetele 2 ja 3, asjaomasele riiklikule
pddevale asutusele artiklis 6 sitestatud aruande esitamise kuupievadel.
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Artikkel 6

Aruande esitamise kuupievad

1. Kvartaliaruande kolmanda kvartali (mis on sitestatud rakendusméiruse (EL) nr 680/2014 artikli 3 16ike 1 punktis b)
tasutegurite kohta tasuperioodil, mille kohta tasu arvutatakse, esitavad tasuvdlgnikud, kelle tasutegurid mdiratakse
kooskdlas artikli 3 digetega 2 ja 3, asjaomasele riiklikule padevale asutusele aruande esitamise kuupieva toopdeva 1opuks
voi jargmisel toopdeval, kui aruande esitamise kuupéev ei ole toopdev.

2. Riiklikud padevad asutused esitavad esimeses 15ikes osutatud tasutegurid EKP-le hiljemalt esimeses 15ikes sitestatud
aruande esitamise kuupievale jargneva 10. toopéeva lopuks. Seejdrel kontrollib EKP saadud andmeid 15 t66pdeva jooksul
alates nende saamisest. EKP taotluse korral peab riiklik padev asutus andmeid selgitama vdi tdpsustama.

3. EKP vdimaldab koikidele tasuvolgnikele juurdepddsu nende tasuteguritele kuni tasuperioodile jirgneva aasta 15.
jaanuarini. Tasuvdlgnikud vdivad esitada tasutegurite kohta mérkusi ja parandatud andmeid 15 t66péeva jooksul, kui nad
leiavad, et tasutegurid ei ole diged. See tdhtaeg algab kuupieval, mil tasuvdlgnikele on voimaldatud juurdepdis
tasuteguritele. Seejirel kohaldatakse tasutegureid iga-aastaste jirelevalvetasude arvutamisel. Pirast selle tdhtaja 16ppu
saadud muudatusi ei vOeta arvesse ja seega ei muuda need tasutegureid.

Artikkel 7

Andmete kvaliteedi kontroll

Riiklikud pidevad asutused jilgivad tasuvolgnikelt artikli 3 ldigete 2 ja 3 alusel kogutud tasutegurite kvaliteeti ja
usaldusvédrsust ning tagavad selle enne EKP-le esitamist. Riiklikud pidevad asutused kohaldavad kvaliteedikontrolli, et
hinnata, kas artikli 3 metoodikat on kohaldatud. EKP ei paranda ega muuda tasuvdlgnike poolt tasutegurite kohta esitatud
andmeid. Andmeid peavad parandama ja muutma tasuvolgnikud ja esitama need riiklikele padevatele asutustele. Riiklikud
padevad asutused esitavad EKP-le nende poolt saadud parandatud vi muudetud andmed. Andmete esitamisel tasutegurite
kohta peavad riiklikud padevad asutused: a) esitama teabe nendest andmetest tuleneva mis tahes olulise arengu kohta; ja b)
teatama EKP-le andmete oluliste paranduste v&i muudatuste pohjused. Riiklikud padevad asutused tagavad, et EKP saab
andmete vajalikud parandused voi muudatused.

Artikkel 8

Tasutegurite kindlaksmiiramine EKP poolt, kui ndutavaid parandusi vdi muudatusi ei ole saadud voi esitatud

Kui tasutegur ei ole EKP-le kittesaadav voi tasuvolgnik ei ole digeaegselt esitanud tasutegurite andmete muudatusi voi
parandusi kooskdlas artikli 6 16ikega 3 voi artikliga 7, kasutab EKP puuduva tasuteguri madramiseks kittesaadavat teavet.
Artikkel 9

Muudatuste tegemise lihtsustatud kord

Vottes arvesse statistikakomitee seisukohti, on EKP juhatusel Gigus teha kidesoleva otsuse lisades tehnilisi muudatusi,
tingimusel et need ei muuda mairuse aluspShimdtteid ega mdjuta tasuvolgnike aruandluskoormust. EKP juhatus teavitab
EKP ndukogu sellisest muudatusest pShjendamatu viivituseta.

Artikkel 10

Kehtetuks tunnistamine

1. Kdiesolevaga tunnistatakse otsus (EL) 2015/530 (EKP/2015/7) kehtetuks.
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2. Viiteid kehtetuks tunnistatud otsusele kisitletakse viidetena kiesolevale otsusele ja lahtuda tuleb vastavustabelist III
lisas.

Artikkel 11
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kolmandal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Frankfurt Maini dires, 5. detsember 2019

EKP president
Christine LAGARDE



I LISA
TASUDE ARVUTAMINE Aruandekuupiev NIMI
KOGURISKIPOSITSIOON Esitamise kuupiev Rahaloomeasutu-
se kood
LEI kood
Kirje Asutuse litk Koguriskipositsiooni allikas ggﬁi ?:l]il:xls;t_ Mirkused
10 20 30 40
10 Koguriskipositsioon, mis arvutatakse kooskélas Euroopa Parlamendi ja (1), (2) voi (3) COREP C 02.00, rida 010
néukogu mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 92 1ikega 3
20 Mitteosalevates liikmesriikides v&i kolmandates riikides olevate COREP C06.02, col 250
tiitarettevatjate osa (SUM)
1021 Uksus 1
1022 Uksus 2
1023 Uksus 3
1024 Uksus 4
Uksus ...
N Uksus N
30 Jirelevalve alla kuuluva grupi koguriskipositsioon, millest

lahutatakse mitteosalevates litkmesriikides v6i kolmandates
riikides olevate tiitarettevdtjate osa: 030 vérdub 010 miinus 020
miinus kirjete 1021 kuni N summa

Vorm tuleb tdita kooskdlas eraldi antud juhistega

610CCTZ1

[ 19 ]

efeyed], npir edooing

SOT/LTE T



II LISA
TASUDE ARVUTAMINE Aruandekuupiev NIMI
VARAD KOKKU Esitamise kuupiev Rahaloomeasutu-
se kood
LEI kood
Audiitorkontrolli kinnitus voi
Kirje Asutuse liik auditikiri tasu maksvate Varad kokku Mirkused
filiaalide osas (jah/ei)
010 020 030 040

010 VARAD KOKKU kooskdlas miiruse (EL) nr 468/2014 (EKP/ (3)

2014/17) artikli 51 16ikega 2 voi 4
020 VARAD KOKKU koosk®dlas miiruse (EL) nr 1163/2014 (EKP/ (4) (jah/ei)

2014/41) artikli 2 punkti 12 alapunktidega b vdi ¢
030 VARAD KOKKU kooskdlas kiesoleva otsuse artikli 3 16ike 2 (2) vai (5) (jah/ei)

punktiga b: 030 vérdub 031 miinus 032 pluss 033 miinus 034
031 Gruppi kuuluvate osalevas litkmesriigis asutatud iiksuste varad kokku -

kohustuslik
032 Osalevates litkmesriikides asutatud jirelevalve alla kuuluvate tiksuste

grupisisesed positsioonid (aruandluspakett, mida kasutatakse jddgi

viljajatmiseks grupiaruandluses) - valikuline
033 Firmavairtus, mis on holmatud jirelevalve alla kuuluva grupi

emaettevotja konsolideeritud finantsaruannetes - kohustuslik
034 Firmavaartus, mis on omistatud mitteosalevates voi kolmandates riikides

asutatud tiitarettevotjatele - valikuline

Vorm tuleb tdita kooskdlas eraldi antud juhistega

901/4T€ 1

[1d ]

efeyed], npir edooing

610T°CIZ1
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IIT LISA
VASTAVUSTABEL
Otsus (EL) 2015/530 (EKP/2015/7) Kéesolev otsus
Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
- Artikkel 4

Artikkel 3, esimene lause
Artikkel 3, teine lause
Artikkel 3, kolmas lause
Artikkel 4

Artikkel 5

Artikkel 6

Artikkel 7

Artikkel 8
Artikkel 9
Artikkel 10

[-1I lisa

Artikli 5 15ige 1, teine lause
Artikli 5 16ige 2

Artikli 5 16ige 1, kolmas lause
Artikkel 6

Artikkel 7

Artikli 5 16ige 1, esimene lause

Artikkel 3

Artikkel 8
Artikkel 9
Artikkel 10
Artikkel 11
[-1I lisa

1 lisa
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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE
VASTU VOETUD AKTID

ELI-MAROKO ASSOTSIATSIOONINOUKOGU SOOVITUS NR 1 2019,
4. detsember 2019,

millega kiidetakse heaks edasijoudnud riigi staatust rakendava ELi-Maroko tegevuskava (2013-2017)
pikendamine kahe aasta vérra [2019/2159]
ELi-MAROKO ASSOTSIATSIOONINOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa — Vahemere piirkonna lepingut, millega luuakse assotsiatsioon iithelt poolt Euroopa ithenduste ja
nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel, (!)

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa — Vahemere piirkonna leping, millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende
liikkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel (edaspidi ,leping*) joustus 1. martsil 2000.

(2)  Lepingu artikli 80 kohaselt v&ib assotsiatsioonindukogu vétta vastu soovitusi, mida ta peab lepingu eesmirkide
saavutamiseks vajalikuks.

(3)  Lepingu artikli 90 kohaselt votavad lepinguosalised koik iild- voi erimeetmed, mida on vaja lepingust tulenevate
kohustuste tditmiseks, ja tagavad selle, et kdnealuses lepingus kindlaks médaratud eesmargid saavutatakse.

(4)  Assotsiatsioonindukogu tookorra artiklis 10 on ette nihtud voimalus esitada istungite vahel kirjaliku menetluse teel
soovitusi.

(5)  Edasijoudnud riigi staatust rakendavat ELi-Maroko tegevuskava (2013-2017) (edaspidi ,tegevuskava“) pikendati ithe
aasta vorra 2018. aastal. Tegevuskava uus pikendamine kahe aasta vorra loob aluse ELi ja Maroko suhetele aastatel

2019 ja 2020 ning vdimaldab mairata eelseisvateks aastateks kindlaks ELi ja Maroko suhete uued prioriteetsed
teemad,

SOOVITAB:

Ainus artikkel

Kirjaliku menetluse teel tegutsev assotsiatsioonindukogu soovitab pikendada kahe aasta vorra edasijdudnud riigi staatust
rakendavat ELi-Maroko tegevuskava (2013-2017).

Briissel, 4. detsember 2019

ELi-Maroko assotsiatsiooningukogu nimel
eesistuja
N. BOURITA

() EUTL 70, 18.3.2000, k 2.
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